Prilozen je II. del knjige Uptona Sinclaira:
Alkoho! @ Ista knjiga, trije deli v celo
platno vezani, se priloZi prihodnji Stevilki
Knliga Yrt in moje roZe je priloZena

POSTNINA PLACANA V GOTOVIN
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Bridke solze pretaka nas mali Janko

DR. & e

PIRCEVE

SLADNE
KAVE

Skrbne mamice, skrbite, da
boste vedno zalozene z iz-
borno in zdravo otrosko

““DR.,
PIRCEVO
SLADNO

KAVO ki je odlicen domag izdelek
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ELEKTROLUX

univerzalen, higienski oporat za vsesa-
vanje prahu najpopolneje konstrukcije

ELEKTROLUX

aporat za loiéenje parketov, linoleja in
kamenitih tal

Tudi na ugodno odplaéevanje na obroke!l

ELEKTROLUX STOCKHOLM

Zastopstvo za dravsko banovino:

«TEHNA», druzba z o. z.
LJUBLJANA, Mestnitrg 25/I. Telefon 25-80

VAR ANTA
QPGONOL:

Tas¢a. Poznam veliko zakonov, kjer Zive vy miru in
slogi v skupnem gospodinjstvu s taséami. Marsikje je
to le v prid mladima zakoncema. Saj pomagajo sta-
rejsi ljudje s svojimi bogatimi izkudnjami premagati
marsikatero skrb in teZzavo.

Dedis¢ina. Odloéno Vam odsvetujem, da bi vtikali
denar v taka podjetja, kjer se sami na stroko ne raz-
umete. Dandanes je vse, karkoli zaénete, zvezano z
velikim rizikom. Zato dobro premislite, kako boste
obrnili tistih 30.000 dinarjev. Pazite, da jib ne izgubite.

Pravica do otroka. Imam triletnega nezakonskega
sin¢ka. Ofe se za otroka ni nikoli brigal. Sedaj pa mi
hote otroka vzeti, ker se hofem poroéiti z drugim. Ali
more to storiti? T. A.

Zavarovalnina. Moj ofe je bil zavarovan za 10.000
kion. Premije je placeval pred vojno skoraj osem let.
Leta 1912, se je pa z zavarovalnico pogodil, da prencha
s plaevanjem nadaljnjih premij, za vplacane premije
pa izplada zavarovalnica ob njegovi smrti 4600 kroy.
Sedaj je star 76 let in bi ta denar rad dobil izplatan.
Ali lahko terja zavarovalnico za izpladilo in koliko?

Melanholija. Katera izmed Citateljic «Zene in domas
bi bila tako pametna in prijazna in bi mi mogla sve-
tovati, kako naj ravnam z moZem, ki ima vsak teden
tridnevni melanholié¢ni napad. Pripominjam, da je najin
zakon sreden, kajti v ostalih dneh tedna bi me moz
najrajdi snedel od prevelike ljubezni. Ob melanholic-
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Iz3el je znani in priljubljeni
UTVIN

GOSPODIN!SKI

KO L-Esyra R
za leto 193 4.

Uredila UTVA XIV. letnik

MnoZica kuharskib receptov, jedilnik
za vse nedelje, raznourstni gospo-

dinjski spisi in nasveti ter prakticen

trofkovnik za vse dni v letu

Cena Din 20°—, s postnino Din 22°—.
Naroda se pri urednici Mili Prunkovi-Utvi,
Ljubljana, Mirje 27
in v vseh knjigarnah dravske banovine.
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ELIDA

S PECIAL

Nalase¢
za brinetke...

Kako dolgo Ze Zakajo brinetke
na svoj Special-Shampoo! Zdaj
imajo Brunetaflor, ki po-
vzdigne lepoto kostanjevih las.
Uéinkuje naravno in edinstveno
zaradi hequila, ki ga ima v
sebi. Kostanjasta barva, temni
ton sta s tem neverjetno po-
vdarjena. Lasje dobe krasen
blesk in ¢udovit lesk. Nena-
vadno lepo se kodrajo.

SHAMPOO

BRUNETAFLOR

nih dneh ga tudi otroci ne zanimajo. Vede se kakor
clovek, ki ga tezi silno tezka zadeva, a te zadeve ni in
je namifljena. Ko bi mi katera vedela povedati po-
mocek ali pameten nasvet, bi ji bila neskon&no hva-
lezna. N.P.
Ples. Izpolnila sem 20 let in imam dobro sluzbo.
Plato izrotam materi. Sedaj sem pa dobila povabilo za
plesno folo. Mati me pa ne pusti, ée¥ da se na plesu
dekleta pokvarijo. Imam pa prijateljice, ki mnogo ple-
Sejo in se jim prav ni¢ ne vidi, da bi bile zato slabie
od mene. Ali ima mati prav, ko me tako strogo dr7i?
¢ U
Zakon po sili. Ze osem mesecey sem brez sluzbe in
sem odvisna od bratove milosti. Te dni me je zasnubil
dobro situiran trgovee, ki je pa za 18 let starejii od
mene. Ko bi imela kakino delo, ga prav gotovo ne
vzamem. Sicer nisem lepa, vendar pa mislim, da bi
lahko dobila moza, ki bi ga mogla ljubiti. Brat me pa
sili, naj se poroéim, &ei, da bodo ¢asi e slabsi in da naj
nikar ne ¢akam na moza, ki bi ga vzela samo iz lju-
bezni. Vi ne veste, kako je to hudo, ¢e je ¢lovek brez
dela in ¢e stoji pred korakom, ki bi ga po svoji vesti
ne smel storiti. Dajte mi delo ali mi pa vsaj svetujte,
kaj naj storim. 0.K.
Pripomba uredniStva: Gdéna O.K. naj nam sporodi
svoj naslov in éesa je izulena.
Nekatera vpradanja objavimo prihodnjié. Tiste, ki
zele pismen odgovor, naj priloZe Din 3*— v znamkah.

Na anonimna vprafanja ni odgovorov.

Knjigi «Kvatkanjes in «Vzorna gospodinja» sta raz-
prodani, Tiskali jih bomo ponovno Sele spomladi.

Naroénice, ki bi hotele prodati te dve knjigi, naj to
sporofe upravi,

Prihodnja &tevilka izide med 15. in 20, decembrom.

Naroénice, ki so narocene na leposlovne
knjige, vezane v platno, dobe vse fri dele
knjige Uptona Sinclaira: «Alkohol» sredi
meseca decembra. To knjigo Vam damo na-
mesto kniige istega pisatelja «Tesar mi pra-
vijor. ki jo iz «vi§jih» razlogov ne smemo iz-
dati. Ker pa je kniiza «Alkohol» za polovico
debeleisa. se je tisk tretjega dela nekoliko
zakesnil. Prosimo torej, potrpite Se en mesec.

Se eno opozorilo. Kadar posiljate refitve za nagrade,
dajte pismo stehtati, da ne bo pretezko, ker moramo
sicer placati kazen.

Prvega novembra so nekatere naro€nice prejele po-
loZnice, na katerih je zadaj zapisano, koliko naroénine
je na zaostanku. NakaZite ta zaostanek %e danes, za
kar Vam bodi hvala Ze naprej. Ce ste poloZnico zalo-
zili, dobite drugo pri poftnem uradu za 25 par. Na
takino poloZnico zapifite: «Zena in dom>s, Ljubljana,
Slevilka 15.490,

Pridobite nam novih narodnic!

Prihodnji mesec razpisemo "nove nagrade




Krasne plasée in obleke

zase in za svoje drage. — Pri nas dobite veliko
izbiro po svojem okusu. — Oglejte si zalogd.

DRAGO GCRUP & Co,, Ljublijana

MikloSiceva cesta Stev. 16/1. Hia Del. fisk. Bamberg). Telefon 32-33.

Lepo vezana knjiga

bodi kras knjiZnice

v YVasem domu!
Kakor boza-
jo& okvir Take vezave

okrog drago-

cene slike je
praktien in

lep deznik.

Vam oskrbi,
od preprostih
do naijfinejsih,
Seveda samo,
¢e je prvo-
vrstno blago,
s katerim Vam

Knjigoveznica
o DI e 2k 20
postreze

tvrdka Jugoslovanske tiskarne

L. MIKUS, LJUBLJANA

Na drobno! Mestni trg 15. Na debelo! Liubljana, Kopitarjeva ul. 6/II.
Ustanovljena leta 1839,

SKRIVNOST MOJE ...::,30“ oA, lgo. oibe "c::-., é.:n,... o in T:f;:
MLADOSTNE LEPOTE. Torstel s Sopmente lolile pomodt

Nolr d'Orfent ima Isto lastnost kakor Séve
A‘m:l‘gue samo da hkrati tudi temno pobarva Esparcette Lasje se pozdraviio In zrastejo

Din 55— zopet v bujnih kodrih. Za uspeh jaméimo.
| za ofl daje oé'm om-ml]lv blesk Din 60 .
Oé pstanejo bistre, e oﬁnjevlle. a  Sivl lasje 50 gotovo najvedii neprijatel| mla-
rdedica, utrujencst (n medll pogle takof fz-  dostl, sekakor na kvarljo lepotu vsake dame
irejo. Din 58 — Excelslor-Henne barva lsse v vseh odtenklh
ello -Punkt, majhen, duhovit ortopediden ln él to pwproﬂn 23 vsakegs posameznika
aparat. ki tudl najgrsl nos Eluntlnno v krat- male rok ne glave ne perila In me Sko-
kem &asu modelira s tem, da ga popravi v le- dule lasem, »nkomug faméin o :a popoin

0 [n zatelevo oblike. Din uspeh, Dln k
eprijetne dlake na obrazu, rok-h in nogah
ter #enske bréice in dlake na bradl odpravi
ta vselej Rapide No. L, Lomo{ek. ki ga e
50 M nhkuulo in ki ta o} odpravl in za-
adice v sami koreninl Din 40 —. Za
vellle povriine dlalic na rokah, nogah In na

rsih sluZl Rapide No. II. Din %0 —. vnlovlti Insjo | Eta Kappe Vam na-
Séve Asiatique. S tem pre aratom dosefemo vost in (zpadanje as je najvedie zlo redl v 15 minutsh najlepie valovite | se.
posebno bujne, goste In dolge obrvi In tre-  za milado in staro \ 24 urah se da za veele]  Nadomeidta vsako ondulacijo, a kar je pogla.
E:Iniu s & er dobe ofl Ks\umm dralesten rrepreditl izpadanje las In odpraviti prhijaj, vitno: kodrl so, &e uporabljate Eta l;:'
priviadljiv pogled Din : srbeflca, lugljlvoll in nesnaga s preparatom  vsak dan lzrezitej$i in trajneji. Din

»wCENTIFOLIAY, parfumerija, Zagreb, JuriSideva 8. Zihisyats brixpiaiae
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rakti¢ni nasveti
TR SRR TE

Cis¢enje slonovine.

Slonovina ali, kakor ji pri nas 3¢ zmerom pravimo,
slonova kost, po¢asi porumeni. Ce porumeni ves pred-
met, ki je iz nje izdelan, e ni tako. Toda &e nastanejo
sami majhni rumeni madeZi, je nerodneje. To se zgodi
zlasti pogosto pri klavirskih tipkah. Pocasi jih bomo
ocedili, e jih bomo pogosto obrisali s cunjo, pomo-
¢eno v cist alkohol ali pa v Zganje.

Kavni odeedek.

Kavni odcedek lahko izrabite v gospodinjstvu na do-
sti naéinov. Le malo gospodinj ve, da z njim lahko ime-
nitno popravimo obleke, ki so Ze nekoliko ponosene,
da se na nekaterih krajih svetijo. Taka mesta potre-
sife s suhim kavnim odcedkom in ga pustite na njih
nekaj ur. Potem pa ga z mehko 3¢etjo odstranite. Cu-
dili se boste, kako temeljito odpravi vsak nadleZen
csijajo.

S kavnim odcedkom lahko obnovite tudi umazane
preproge na isti nadin. Le da jih potem ofistite z
ostro &¢efjo.

Tudi umazane steklenice se dobro pomijejo s kav-
nim odeedkom. Vzeti ga je treba dve ali tri Zlice.
priliti tople vode in vse dobro premesati. Steklenice
je treba potem 3e z vodo poplakniti.

Premoden barZun.

BarZzun je zdaj spet v modi. 1z njega ne delajo samo
klobukov, ampak tudi obleke, kostume in podobno.
Ce vas presencti deZ in se bojite, da vam ne bi po-
kvaril barzunaste obleke, storite tole: Najprej pazite,
da ne boste v mokri obleki kje sedli. Sploh se mokre-
ga barzuna ne dotikajte. Ko pridete domov, ga samo
dobro iztresite, da otresete kapljice, ki se Se niso po
blagu razlezle. Obleko potem obesite, da se dobro po-
sudi, potem pa vzemite mehko 3¢et in z njo barzun
rahlo okrtadite. Kriatite ga zmeraj v isti smeri in bar-
zun bo spet kakor nov.

e s =l e )
Prakti¢en ¢lovek.

Blagajni¢arka (gospodu, ki je hotel platati s sto-
takom blago, ki ga je kupil): <Vi hotete menjati sto-
tak, ki ni pravi, gospod?>

Kupee: «Vem, gospodina, da ni pravi, zato bi ga
rad menjal.»

Divna zametna polt

bo gotova nagrada vsaki dami,
katera redno uporablja

POUDRE LIANE

Fin in nezen, da mu ni primere,
ohranjuje in polep3uie kozo. Za-
htevaijte samo pravi Poudre Liane

TYORNICA
CIKORNIJE

Nesreca.

Mali Tonéek se je prvi¢ peljal z vlakom in usoda je
hotela, da je skocil vlak s tira,

Prifel je domov in bahavo vprafal svojega prija-
telja: <Ali se je tebi ze kdaj v vlaku pripetila nesreca?>

<0, ze,» mu je odvrnil prijatelj, ¢<samo tega ni nihée
opazil.»

Razlog.

Neka 7zena, precej siromagno obletena, je dolgo mo-
ledovale, da jo puste k predsedniku sodiiéa. Ta je
nazadnje ukazal, da jo puste.

— Kaj pa Zelite?

— Gospod predsednik, prihajam, da poprosim za
svojega moza, ki je zaprt in pride v kratkem pred
sodiice.

— Kaj pa je naredil?

— Vzel je eno gnjat ali prav za prav plece.

— Jaz vam ne morem ni¢ pomagati... sodiife bo
govorilo,

— Ah, vem to, gospod predsednik, ali bi ne mogli
tako narediti, da bi ne bil preveé obsojen? Moji otroci
bi vam bili vekomaj hvalezni, ker ga res nestrpno pri-
takujemo...

— Zakaj? _

— Ah, veste, zato, da bi nam prinesel drugo plece.
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7ENA IN DOM

ilustrirana revija za slovensko Zeno
Strvitka 11/12 % nov.-dee 1933 % leto IV

Vera Gogala:

sl kratek stik. ;
Erika je iskala po zidu in se previdno vzpe-
njala po vijugastih stopnicah. Ze skcraj na
vrhu je v nekoga zadela. Glasno se je zasmejala,
«Nié ne vidim. Ali si ti, Pavla?s
«Pardon, nisem Pavlas, ji je zvonko odgovoril
smejoé se moski glas. cAmpak Pavel sem res-
ni¢no!s je veselo pristavil.
«Ahls
Erika je obsiala in se Se enkrat v zadregi za-
smejala.l]‘isti hip je posvetila lué. Stala sta drug
tik drugega, kakor da ¢akata prve besede. Erika
se je zdrznila, ko je zagledala njegov obraz, a on
se je neprisiljeno smehljal in z njim so se smeh-
ljale njegove o¢i z vsemi potezami obraza.
«Gospodi¢na stanuje tu notri?> Pokazal je na
vhod. «Ta mala nezgodica je pospesila najino
znanstvo. Jaz sem novi odnajcmi£.>
Kratko je pristavil: ¢Pavel Zun, dovolite.»
Eriko je presenetilo. Ni ji bil tuj. S ceste ga je
poznala. Ze dolgo ji ‘j‘e ugajal. In od danes naprej
emnik.

Veia in stopnis¢e sta bila v temi. Gotovo je
I

je njih dua{ Kratka, skrita misel ji je
pognala kri v lica.
«Veseli me,» je dihnila, mu rahlo segla v roke

in zbeZala po stopnicah.
*

Cesto ga je videla. Ni si hotela priznati, da is¢e
prilike za to.

Vstajal je rano. Slisala je, kako je telovadil in
Yoiviigaval. Pric¢ela je vstajati zgodaj tudi ona.

Ja ne bo zamudila trenutka, ko prigel po
vroco vodo.

Preden se je vselil Pavel, je bilo drugace. Nad-
lezna budilka je zastonj opozarjala. Zaspana Eri-
ka jo je besno pogledala in pri¢ela nem boj s
seboj za vsakih daljnjih pet minut. Véasih se je
oftevala, da nima nobene energije, a ostalo je pri
samozani¢evanju. Skoéila je s postelje Sele zadnji
hip, ko ni smela prav ni¢ ve¢ odlasati. V uradu so
bili toéni.

Sedaj budilke ni bilo veé treba.

Prvi Zarek jo je nasel udobno izleknjeno v be-
lih blazinah s prekriZanimi rokami pod vratom,
ko je z odprtimi oémi sanjarila o njem in uzivala
njegovo blizino. Tam za steno... se zbuja...
morda ravno ta hip tudi misli nanjo. Rahlo je
dvignila glavo in prisluskovala v tifino sosednje
sobe. Sedla je na rob postelje in si objela rjava
okrogla ramena v neznanem hrepenenju. Spet se
je zacéel nov dan, spet ga bo videla...

Kadar je bil doma, je morala ves ¢as misliti
samo nanj. Ni se premaknila iz hise. Cesto je brez
potrebe Sinila ¢ez hodnik mimo njegove sobe.
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PREPOZNO

Tudi si ni hotela priznati, da si le zaradi njega
vsakokrat popravi in uredi lase, si nalahno s pu-
drom osvezi obraz in natakne nove, srékane brez-
[:etnike. preden smukne na hodnik. Tudi domado

aljico si je Sele sedaj kupila. Pavel je tako na-
tancen.

Ob vsakem sreanju jo je neZno objel s pogle-
dom od nog do glave. Vse je opazil, &etudi jo je le
za hip videl.

Nekoé je proti navadi priSel v kuhinjo tudi po-
poldne. V nedeljo popoldne. Erika je zardela in
zbegano vstala izza mize. Vljudno jo je prosil, ali
bi mu hotela prifiti gumb. Saj bi ga sam prisil, a
dekleta da so tako spretna v takem poslu. Erika
je slutila za vljudno profnjo skriti vzrok. Sklo-
nila se je ¢ez Sivanje in skrivala vroca lica. Pri-
maknil je sto]l tesno k njej in jo smehljaje se
gledal. :

«Gospodi¢éna Erika je vselej tako pridnal — —
Erika!s

Zresnil se je in zajel sapo.

<Erikas, je ljubede ponovil in smehljaj se je
vrnil. <Ali bi hotela biti tudi za mene tako dobra,
tako pridna? Za vedno?>

Dvignil ji je vroé¢i obraz in ji gledal v odi.

<Erika, rad te imam. Dekletce! Reci besedo!s

Erika je naslonila glavo na njegove prsi.

*

Pavel si je oé¢istil blato raz ¢evlje in obesil
mokro suknjo v kuhinjo. Zeno je poljubil na ¢elo
in sedel k mizi.

Erika si je popravila Sop nadleZnih las raz éelo
in jela pripravljati kroZnike. Moz ji je sledil z

2as :

«Ali bi se malo pocesala, dragica? Bolje mi

ugajas z gladkimi lasmi.»
asmejala se je in ga od strani nagajivo po-
gledala,

«Ne utegnem misliti na frizuro.»

«No, pa sedaj sem jaz doma in kosilo je tudi Ze
gotovo. Daj, daj!s ji je prigovarjal.

«Ah, vi mogki mislite, da Zzena res nima drugega
opravila, kakor da se lifpa in &efe. Enkrat bi po-
izkusil!s

Nevoljno se je obrnila in odhitela v sobo.

Pavel je zmajal z 7lavo. Ko se je vrnila, se ji je
nasmehnil in jo pogladil po licu.

«Sedaj pa, Erika. Tako mi ugajas.»

Glaboko jo-vedibnil £Vash ai se kot dekle vae
drugace pazila. Malo preve¢ se zanemarjas!» ji je
rahlo o¢ital.

«Vidi3, to mi tudi ne uiaj da si ne preobl9ée_§
tega mastnega predpasnika. Mi moski smo sitni,



kajne? Ze pobesas nosek? Ne, ne, pusti. Ampak to
so stvari, na katere sem Ze kot fant polagal veliko
vaznost. Takoj si se mi prikupila Ze zaradi svoje
tistosti in pozornosti. Ti ne ves, kako to vpliva na
moskega, ki ljubi red in snago.»

«Ti kar govori», se je namrgodila Erika. «Takrat
je bilo takrat, sedaj imam pa polno posla in sem
vesela, ¢e sem s kosilom o pravem casu gotova.
Ali ima3 raj§ prepozno kosilo ali pa nalifpano
zeno? Radovedna sem, kaj bi...»

«Pst, pst, hudourniéek!s jo je hitro prekinil.
<Rajsi imam lepo Zeno, Cetudi f])i moral malo ¢a-
kati na jed.

Erika se je pomenljivo nasmehnila, des: <Saj se
poznamo. Mogki pa ¢akatils

Odpela si je predpasnik in ga vrgla preko stola.

«Cudno je to, Pavel, da me sedaj tako pogosto
kritizirai. Veéasih bi ti bilo vseeno, ko si bil Se
zaljubljen. Ne ljubis me veé, ¢utim to.»

<Ali dusas, je smeje se odlozil Zlico in jo prijel
za roko. <Zakaj le o{)meé moje besede vselej na
slabo? Jaz noc¢em, da bi bila doma kakor druge
porocene Zene. Tvojemu neZznemu obrazku ne gri-
stoji zanemarjena obleka, in glej, tako ljubko
glavico imas sedaj, ko si potesana.»

Hitro je vstal od mize in si veselo inil s prsti
skozi lase.

«Sicer sem te nameraval iznenaditi Sele po ko-
silu, ali — tvoja huda jezica me je prehitela. Ali
vidig, kaj gleda tam iz Zepa suknje? Da bo na-
jinih prepirckov zafasno konec. Nal> :

Podal je Zeni zavojéek in ji z napeto radostjo
gledal v obraz. Eriki je zablestelo lice. Veselo je
mezZikala skozi solze, ko je z otrosko radoved-
nostjo hitela trgati vrvico. Pavel je stiskal dlani
in lg'o nestrpno in smehljaje se opazoval.

lago za domaéo haljico.

Prej tako solnéen smehljaj se je zasendéil, ko je
malo razotarano spuscala mehko blago med prsti.
Kako malo smisla imajo moZje za Zenske potrebe
in zelje! A ko je zagledala dobre, sijoce oéi svo-
jega velikega Jeéka, ki je stal pred njo ves za-
vzet od lastnega veselja, se je hvalezno stisnila k
njemu in ga poljubila.

ipn se je Se necesa spomnil. Iz listnice je
vzel bankovce in ji z obema rokama siisnil denar
v drobne dlani, ki jih je objel v svoje velike pesti.

«Nadure. To bo za nove domate &eveljtke. Da
ne bo& hodila v teh okornih copatah. Ve&, kupi si
taksne, kakrine si imela $e kot deklica. Sr¢kana
si bila, Erika, tako srékana. Vselej sem te moral
gledati v nozice. Takoj danes popoldne, bos?»

rika se je nasmehnila in razprostrla bankovee
po dlaneh.

«Raj%i si bom kupila nov klobuéek. Bolj gaﬁo-
trebujem. — Saj je za doma paé vse dobro! Ko-
liko pa si ti doma, da bi me gledal? Saj nisi hud,
kajne?»

avel se je grenko nasmehnil in sklonil glavo.
Ni hud, ne. Le nekaj drugega, nekaj praznega se

ga je polastilo. g

Pavel je moléal. Zatajil je v sebi vsiljiv trepet
hrepenenja po onem davnem, spominu podobnem
obéutju srecnega, prijaznega, vabljivega doma.
Mnogo si je prizadeval. Grajal je samega sebe,
svojo pretirano obCutljivost in natanénost. Preko
vsega ni mogel.

sulo se je cvetje.
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Rumenelo je listje. Polasi, nesliino je odleta-
valo. Le Pavel ga je ¢ul in z bojaznijo gledal v
prihodnje dni.

Z merazumljivo zavistjo je gledal Zeno pred
zrcalom, ko se je z vso skrbno natanénostjo pri-
pravljala za izprehode, a njemu je ostalo tako
malo. Zanj se ne bi tako olepsala.

Pavel je moléal. Morda se privadi tudi tega.

*

Ob oknu je slonela Erika. Obupno je zrla v
ulico pred seboj. Mrzlo steklo ji je blazilno hla-
dilo vro¢e, razburjeno ¢elo. Kréevito je stiskala
zmeckano pismo.

Anonimno pismo.

Ali naj verjame? Verjame tem nepoftenim, po-
narejenim ¢rkam? Ali Pavlovim odkritim, resnim
ocem?

Se nikdar ji ni lagal. In vendar je bil prvi ob-
tutek, ko je precitala pismo, da mora verjeti fem
grdim, premisljenim besedam.

Pavel da ljubi drugo? Njen Pavel! O Bog!

Saj ni nikdar pomislila, da more biti tudi
drugace. Sploh je premalo mislila nanj, le
nase. Mnogo, preveé je zahtevala, a dajala je tako
malo. Njen dobri Pavel! In vendar, zakajje vedno
zdoma? Zaktﬁ je zamidljen in tih? Nikdar ga ni
vprasevala. Morda je trrel in Se trpi? Grda je
bila z njim. Joj, in Pavel se je je naveli¢al? Sto
vprasanj brez odgovorov je sililo iz nje. V srcu
je divjal vihar. Obupno je zajokala, kakor bi
fxotela izplakati vso boleéino in dvom.

Ali naj verjame?

Nenadoma se je odlo¢no zravnala in si obrisala
mokri obraz. Ne sme ga izgubiti! Se je mlada in
lepa! Nazaj ga pridobi! Z mrzlo vodo si je izmila
vrode, zardele oéi in se potresla s pudrom. Pa-
vel ne sme nié or,zziti. Ura je pol osmih, kmalu se
vrne. Sedaj se zatelo drugo Zivljenje, lepie
kakor kdaj prej. Le njen naj bo zopet, samo njen.
Ne sme ga izgubiti!

Pavel |jubi gladke, nazaj pofesane, nezno valo-
vite lase. S ponofeno obleko pro¢. Ze skoraj v
smehu se je pripravljala za Pavlov sprejem.
Svetlo, lepo oblekico in — katere é&evlje? Kar
plesne ceveljéke. Pavloy najljubsi vonj je rahlo
zajel sobo in njene lase.

L0 lz)ride. se bo skrila za vrata in ga bo prestra-
gila. Ko jo bo zagledal vso cvetofo in lepo, jo bo
privil k sebi in se vrtel g sobi z njo — kakor
véasih. Dolgo v no¢ bosta kramljala in se smejala
— kakor véasih. Se bo lepo. Tudi ona bo drugaéna
z njim, Cisto dmgluéna. e

unaj je zarozljal kljué. Erika je zardela kot
mlada cjle lica. Ni se skrila za vrata. Trepetala je
pred prvim vtisom svoje izpremembe.

Ko je vstopil, jo je zaudeno pogledal.

«Kam gres, Erika?s

Erika je mol¢ala in ga smehljaje se gledala.

«Nisi mi rekla, da kam pojdes.»

l(Nikmnor ne grem. Zaie, Pavells je povesila
glavo.

Pavel je obdrZal suknjo v rokah in mehaniéno
g:novil: «Zate, Pavel.s Tako tuja mu je bila taka

seda, tako silno oddaljena.

«Zame?> je zdajci hlastno in zatudeno vprasal,
kakor da je Sele prav razumel, da velja to njemu,
Obstal je na mestu in gledal v Zeno.

«Saj vendar ni¢ ne praznujeva.»



Eriko je zabolelo. Videla je njegov odsoten, Za-
losten pogled, brez solnca, tako sam vase poglob-
ljen, skoraj trpeé.

«Ali ne razumes?» so prosile njene solzne oéi in
v grlu jo je stiskalo. Sele v tem hipu se je prav
zavedela, Laj bi pomenilo izgubiti za vselej te
dobre o&i. Ko bi za vselej ostala na njegovem &elu
mradna senca? Zakaj se je ni razveselil? Zakaj ne

ne trideset let gostoval pri LeSjanovih, in
zakrilil z rokama:
«Gospodar, Petra ni nikjer!s
Vs:?;uiina, zbrana pri vederji, se je ozrla
proti vratom, ofe Joit pa je celo vstal izza mize:

«Tak ga res ni?»

«Proseno zrno bi bil nafel, tako sem vse pre-
iskal, ali o pastirju ni ne duha ne sluhals

Gospodar se je popraskal po temenu:

«Kaj zlomka ga je prijelo, da kar tako gre?!
Si mu ti kaj rekla, Cila?» se je obrnil proti Zeni.

_Le#janka je odkimala in za njo vsi zapovrstjo.
Krulec je parkrat skomignil s plefasio glaveo in
prisedel k mizi. Vzlic temu, da ni mogel priklicati
pastirja, mu je Zla jed v slast in se je kakor sam
pred seboj opravideval:

«S takimile otroki, ki so brez stariev, je zmeraj
kriz. Kakor bi jih osa pi¢ila, jim Sine kakina ne-
umna v glavo, ti pa, ki si jim dobro storil, potlej
skrbi in odgovarjaj za nepridiprava!s

O¢ée Joit si je bil Ze premislil. Kaj naj mu &ine,
ko je vendar ¢isto domaé pa tako voljan in sko-
den, da bi si flovek ne mogel Zeleti boljega pa-
stirja?!

<Deset let je Ze pod naso streho. Ne verjamem,
da bi bil Zel —»

«Kako je navezan nanj,» se je v Zeni oglagalo
materinsko ljubosumje in je pomagala Krulcu:

«Preobjedel se je, zato je Sells

«Prazne besede,» vziraja gospodar, ¢saj ni v
maslu plaval pri nas in delati je tudi moral!,

<In rad je delal,> pomaga ofetu Janez, najsta-
rejsi, ki ga ima Jost najbolj rad.

(K'aj ne?ls se gospodarju dobro zdi. «Kar lué
pripravi, Cila, pa pojdemo pogledat —>»

li s0, klicali in iskali ter se proti polno&i vrnili
brez Petra domov. Jost je bil nejevoljen in potrt
in vso no¢ ni zatisnil ofi. De¢ka samega mu je
bilo Zal in poleg tega ga je %e pikala misel na go-
vorice, ki l];?utegnile nastati, ¢e malega ne naj-
dejo. Kdo bo verjel, da je Jost imel rejenca rad
kakor lastnega sina?!

Zjutraj je vstal Se bolj zgodaj nego po navadi
in je %el pogledat na svisli, kjer je Peter navadno
spal, ali leZiZ¢e je bilo prazno.

odar se je upognil kakor pod bremenom.

Brez volje je druzini narofal delo in taval sam

akor meseéen krizem. V kozolen, v klonici, v
hisi in v staji, povsod je videl Petra in slifal nje-
gov glas. In vendar ga ni in ga ni bilo.

Po zajtrkn je posedel v hi%i in premisljal, ali bi
ne kazalo stopiti k Zupanu ali 'i oroZnikom in
povedati, da je rejenec izginil. Tedaj pomoli glavo
v sobo Sestletni Ton&ek, JoStov naimlajsi:

¢O¢e, ali Petra 3e ni?s

Jo&t odkima.

Z vecer se je vrnil stari Krulee, ki je Ze malo-

e Atret: Foojenec Peter =

zaplede z njo po sobi? Njegov resni pogled jo je
zgrozil.
«Pavells
<Razumem, ruzumem!s je krialo njegovo srce.
Stopil je tesno k njej in se ji vsesal v oéi z dol-
gim, trpefim, ugaslim pogledom, Ni vzdrial vek.
Sklonil se je ez mizo in skril obraz v dlani.
‘Prepozne, prepozno. ..

«Joj, 8koda,» se kremZi mali, ¢zdaj ne bo ti&-

ov.»

«Kaksnih tickov?s

«Ki mi jih je Peter obljubil —»

«Peter —?»

«Da, oni dan! V Drevifah je vedel za orlovo
gnezdo.»

«V Drevisah?> mrzlo prefine gospodarja. <V
fistih pecinah?!»

«Seveda,» kima Toné¢ek. «Ce bi ne bilo tam ta-
kega strmega skalovja, bi %el sam po orle, tako si
Ba ne upam in je tudi Peter dejal, da bi me ne

ilo ve& nazaj, &e bi se zupal tja. Pravil mi je, da
so orli neki silno veliki in da takih e ni videl tod.
Zadnji¢ bi ga bila stara dva skoraj pahnila v glo-
bino, tako sta ga jela obdelavati, ko sta ga zalo-
tila pri gnezdu.»

Oce plane venkaj.

«Janez, pusti vse in pridi sem! Pojde$ z menoj v
Dreviieb
h_;,&ha,: zategne fant iz kozolca in jo mahne proti

isi.

Oée pripravlja vrvi in je kakor gluh. Drevise!
Kriz boZji, to razrito skalovje, pa gre Peter in
pleza po tistih ostrih cereh!

Kakor mutasta odideta ofe in sin, samo o&i go-
vore. Za dobravo zavijeta v redki gozd, potlej po
zleboviti dolini proti hribovju, ki azuje soncu
svoje belosive apnendaste grudi; strmo goliavo,
kjer le tu in tam berafko Cepi brina ali si skopo
is¢e bore zemlje v gruitu krivenasti gaber.

«Tod vendar ni pasel,» dvomi Janez.

«Nak,» odvrne gospodar, nastavi dlani kakor
cev na usta in za¢ne na vse grlo:

t«Ho-hooooj, Peter, ho-hooooj!s

«Ho-hoooj —» odjekne od nekod.

Ali je bil Peter ali zgolj odmev?

«Hoo-hooooj—» se ponovi odziv in gospodar
spozna pastirjev glas.

Ofe in sin se previdno zafneta plaziti po ska-
loviu, uro in dlje lazita krizem, dokler ne krikne
Janez:

«Peter!»

Na strmini pod seboj zagleda pastirja: komaj
toliko, da visi defek na brini, ki naviev raste iz
skalnate razpoke. Pod njim zija p l, da se
Janezu temni pred ofmi, ko gleda tja doli.

Gospodar se podviza k Janezu. Oe in sin se
spogledata, nakar si fant naveZe vry:

«Dobro drZite, ofe, in pofasi spustajtels

In se Ze plazi po strmini, prime Petra &ez pas in
zavpije ocetu:

«Ho-hoj!»

Jo¥tu se tresejo roke, vendar drZi in vleZe, vle&e.
Ves je premocen, ko konéno obstoji Janez s
Petrom pred njim.
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Dedek hote stopiti, toda noga mu klecne in
Peter omahne na tla. O¢e Joft ga dvigne v na-
ro¢je:

«Kaj si vendar stikal po tem peéevju? Kaj bo,
fe je noga zlomljena? Se obnjo bos!s

Peter zajoka.

<Le potrpi,» brz tolaZi gospodar, «morda ne bo
tako hudo. Doma bomo precej poklicali zdrav-
nika —>»

«Saj ne jokam zavoljo noge,» ga skozi solze
prisréno pogleda Peter.

«Kaj ti je potlej?»

¢Or{iéa, ki sem ju obljubil Toncku, sta mi
u$la,» ihti Peter. <Enega sem Ze drZal, pa je pri-
fréal stari in se zakadil vame. Za njim Se samica.
Tako sta me sekala s kremplji in s kljunom, da
sem izpoddrknil, a mladi¢a sta mi speljala —

Oce Jost bi ga najrajii poljubil. {T'fm nejevolja
obmolkne v njem.

«Naj letajo orli, koder hotejo!> mu prigovarja.
«Le nié ne jokaj;: saj si nailh

Janez ga fmia. Malemu je toplo.

«Saj si na§ —»

Kakor zaklad so te besede zanj in ne le eno,
obe nogi bi Zrtvoval zanje! Samo Loleéina v nogi
mu greni veselje, bole¢ina in omama, vroca utru-
jenost. Kakor da nekaj gorefega nabija v njem,
se mu zdi, vendar ne more zaspati. Bolj ko skuza
mezati, bolj ga mué& vrodina in po glavi mu
bobneée ¥umi.

«Vrode je,» vzdihne in se skré od boleéin.

«Vrote,» meni ofe Joit in skimuje z glavo.
«Nemara se ti samo zdi, ker nisi prespan.»

Deéek moléi. Morda bo zaspal. Boledine minejo
in pojde lahko zopet po orle. Nemara gnezdi Se
kje v pefevju kaka dvojica. Tako krasne, mo-
golne é)ticc so to in Toncek bi jih bil tolikanj
vesel. Saj Petru ni toliko za ptice, le za Toncka
mu je, da bi videl, kako mu od veselja Zari obraz,
Da, tega veselja si Zeli Peter in misli in misli, a

nikakor ne more prav. ¢Ako bi,» zaéne sam zase
in hkratu Ze veé ne ve, kaj je hotel premisliti.
Nenadoma je vse tako ¢udno. Ta &lovek kraj po-
stelje ni veé¢ ofe Jost in Peter sam ni veé to, kar
je bil. Se postelja ni postelja, ampak 2z mahom
preprezena skala, ki je zdajle zatela dréati po
strmini. Peter se strese od groze, krikne, vpije,
trepede, bije krog sebe, joka, klice na pomo¢ in
ne razume nobene pomirljive besede. Rednik Jost
se zaman trudi z njim. Najsi se fe tako sklanja k
njemu, je vendar med njima nekaj kakor neviden
prepad.

Stari Krulec, mati Le§janka, Janez, Tondek, vsi
so zbrani okrog Petrove postelje in v strahu gle-
dajo, kako oteka in zamodreva Petrova noga.
Nih&e ne ve pomo¢i, a detku se Ze v vroci¢nem
ognju steklene o€i.

Slcdn‘iié se odloé¢i Joit, naloZi rejenca na voz in
se odpelje z njim proti mestu.
<«Da bi mu le ne bilo treba jemati noge prod,»

vzdihuje ote Leijan in se nekoliko potolaz, ko
¢uti, kako mirno lez Peter na tem zasilnem le-
Ziscu.

«Zaspal je,» ugiblje, ko pred mestom malo po-
diva s konji. <To je dobro znamenje.»

Potem sede na voz in spet poZene. Pred bolnico
nstavi.

«Bolnika sem pripeljal —»

Dva bolnitka strezaja naloZita decka na nosil-
nice in se zatudeno spogledujeta. Zdravnik pride
na mostovz:

«Kaj mu je?s

O¢e Le&jan pripoveduje, zdravnik pa po krat-
kem ogledu:

«Ta ni veé potreben nafe pomoéi —»

Od¢etu Jo¥tu se zvrti pred ofémi, na Petrovem
obrazu pa potiva lahen usmev, ko ga naloZe nazaj
na voz.

Hotel je domov; kako bi se ne smehljal, ko se
mu je Zelja izpolnila...
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Creda brez pastirja.
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Kurt Tbcholsky:

Ze z ucenostjo, ki se zdi vkuhana v njem,
te sili delo k obéudovanju, posebno e ta-
kega bralca, kakrsen sem jaz, ¢igar izobraz-
ba je podobna emendolskemu siru, ker se-
stoji prav tako po vedini iz lukenj.

Alfred Polgar.

adar pride zvecer res kakina druzba, mo-

rajo otroci poprej vecerjati. Ni da bi otroci

slisali vse, kar govore odrasli, tudi se ne

spodobi, in ceneje je tudi. Na mizo dobe ob-
loZene kruhke; mama se pridruzi za nekaj griz-
ljajev, papana pa 3¢ ni doma.

d\lamn. Sonja je rekla, da zna ze kaditi — saj e
ne zna kaditi!y — «Ne govori, kadar jes.» — «Ma-
ma, poglej, kakine luknje ima sir!s — Dva oiro-
Ska glasova, hkratu: «Tobby je prismuknjen! Sir
ima vendar zmerom luknjels Jgkav deski glas:
«Nojaa — ampak zakaj? Mama! Kako to, da ima
sir luknje?» — «Ne govori, kadar jes!s — <A jaz
bi tako rad vedel, kako to, da ima sir luknje!s —
Odmor. Mama: <Luknje... to se pravi, sir ima
zmerom luknje, tvoji sestrici imata ¢isto prav! ...
sir ima pa¢ zmerom luknje.» — ¢Mama! Tale sir
vendar nima lukenj! Zakaj jih nima? In zakaj jih
ta ima?> — <Zdaj molé in jej. Stokrat sem ti ze
rekla, da ne sme§ govoriti, kadar jes! Jejls —
«Bvvy —! Jaz bi pa tako rad vedel, kako to, da
ima sir... aua, nikar me ne...!s> Kri¢anje. Vstopi
papa.

«Kaj je spet?... br veder!s — <Ah, mali spet
nagajals — «Nagajam Ze ne! Samo to bi rad vedel,
kako to, da ima sir luknje, Tale sir tu ima luknje,
in tistile jih nima —!» Papa: «No, zaradi tega ti
Se ni treba tako vrei¢ati! Mama ti bo razlozila!s
— Mama: «Zdaj mu dajaj Se potuho! Kadar je za
mizo, naj jé in moléils — Papa: «Ce te otrok kaj
vprasa, mu lahko paé razlozii! Menda!s — Mama:
<"I)‘oujours en présence des enfants! Ce bi se mi
zdelo potrebno, da mu to razlozim, bi mu Ze raz-
lozila. Zdaj jej!> — «Papa, ampak kako to, da
ima sir luknje, to bi pa le rad vedel!s — Papa:
«Vidi§, luknje v siru, to se zgodi pri proizvajanju;
sir delajo iz sirovega masla in mleka, ga mo-
rajo prevreti, no, pa postane vlazen; v Svici znajo
to prav lepo — kadar bof velik, pojde$ tudi lahko
z nami v Svico, tam so takole visoke planine, na
njih leZi vefen sneg — to je lepo, kaj?s — «Se-
veda je. Toda papa, kako to, da ima sir luknje?»
— «Saj sem ti pravkar razloZil: napravijo se, ko
ga delajo, ko ga proizvajajo.c — «Ze, ampak...
kako ne'Li pridejo vanj luknje?> — «Fant, ne Juk-
njaj me s svojimi luknjami in pojdi spat! Mars!
Pozno jel> — «Ne! Papa! Ne 3e! RazloZi mi e
poprej, kako luknje v siru...» Bum. Hruska po
glavi. Strafno vrescanje. Zvonec.

Stric Adolf. «<Dober veder! Dober veder, Mar-
ot — ...br vefer — no, kako se vam kaj godi?
\aj delajo otroci? Tobby, kaj pa tako kriéis?s —

«Rad bi vedel....» — «¢Tiho....!> «Neprestano
vpraduje...» — «Nesi ga vendar v posteljo in ne
nadlegujte me z bedarijami! Pridi, Adolf, pojdeva
za ta ¢as v sosedno sobo; tu bodo pripravili mize!s
— Stric Adolf: <Lahko noé! ko noé&! Kridig,
kakor bi te odirali! Nikar vendar no...! ], kaj pa
mu je vendar?s — «Margot ga ne zna — ra«JI gu
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vedel, kako to, da ima sir luknje, pa mu tega ni
razlozila.» — «Si mu ti razloZil?s — <Seveda sem
mu razlozil> — <Hvala, ne kadim ve¢ — povej
no, kaj ti res ve§, kako pridejo luknje v sir?s —
«No, smesno vpradanje! Seveda vem, kako pridejo
luknje v sir! Pri fabrikaciji nastanejo, zaradi
vlaZnosti... to je vendar &isto preprosto!> — <No,
moj dragi... to si pa ¢edne stvari nacvekal svo-
Jemu fanti¢u! To sploh ni nobena razlaga!> —
«No, brez zamere — smeSen si! Kaj mi ti lahko
razlozis, zakaj ima sir luknje?s — <Hvala bogu,
lahko.» — «Torej prosim.»

«Torej, luknje v siru povzro&i tako imenovani
kazein, {;i a sir vsebuje.» — «To je larifari.s —
«Prav ni¢ larifari> — «Kajpak da je to larifari;
kazein sploh nima ...br vecer, Marta, ... br veéer,
Oskar... prosim, kar sédita ...kako kaj z vama?
=7 ls(ploh nima ni¢ opravka z luknjamils

«Kaj pa se tako prickata?s — Papa: «No, pro-
sim te pri vseh svetnikih: Oskar! ti si Studiran in
si odvetnik: ali so luknje v siru sploh kaj v zvezi
s kazeinom?> — Oskar; «Pray nié. Sir v luk-
njah ... hotel sem redi: luknje v siru nastanejo. .
se reCe, nastanejo zaradi tega, ker se sir zaradi
toplote pri kipenju prehitro razteza!s Posmehljiv
krohot nenadoma zdruZenih vrlih junakov pa-
pana in strica Adolfa. ¢Haha! Hahaha! No, ta raz-
laga je vredna cekina! Sir se razteza! Kaj si sli-
sal? Haha...ls

Vstopijo stric Zigismund, teta Jenny, dr.Gug-
genheimer in ravnatelj Flackeland. Brezkonéen
«Dober veéer! Dober veder! — ...vam gre?...
ravno smo pri zabavi .. .. celo gromozansko smes-
no... pa prav luknje v sirul... takoj bo servi-
rano ... no prosim, potem pa ti razlozi —!»

Stric Zigismund: «Torej — luknje v siru nasta-
nejo zaradi tega, ker se sir pri kipenju od mraza
kréils Narastajo¢ hrup, potem velik izbruh s

olno zasedenim orkestrom: ¢Haha! Od mraza!

aj si ze kdaj jedel mrzel sir? Sreca, da ne izde-
lujete sira, gospod Apolant! Od mraza! Hehe!s —
Stric Zigismund se uzaljen umakne v kot.

Dr. Guggenheimer: «Preden sploh lahko odlo-
¢amo o tem vpraianju, mi morate povedati, za
kakSen sir sploh gre. To je namreé odvisno od
siral> Mama: <Za emendolca! Véeraj smo ga ku-
pili... Marta, jaz kupujem zdaj stalno pri Webru,
z Ranzingerjem nisem bila ve¢ zadovoljna, zad-
nji¢ mi je poslal rozine, ki so bile popolnoma.. .»
Dr. Guggenheimer: «No, ée je bil pa emendolec,

otem je stvar éisto preprosta. Emendolec ima
uknje, ker je to tr(r sir. Vsi trdi siri imajo
uknje.»

Ravnatelj Flackeland: «Gospoda moja, tu je
treba paé moZa praktiénega Zivljenja, da vam raz-
loZi ... gospodje so vendar po veéini akademiki.»
(Nihée ne ugovarja.) «Torej, lukn'f‘e v siru so pro-
dukti razpadanja pri kipenju. Tako je. Sir...
razpade, ker.... ker paé sir....» Vsi palci so
obrnjeni k tlom, ljudstvo vstane, vihar zavrsi
«Uah! To vem tudi jaz! S kemiénimi formulami
stvari ne boste odpravilils Visok glas: «Kaj ni-
mate pri roki kaksnega leksikona —7?5

Naakok na biblioteko. Heyse, Goethe. Boelsche,
Thomas Mann, star album za poezije — kje le
t1¢i... aha, smo Ze skup!



Rokoko do slepié.

Sibila, sidra, sifon, simbol, simulant, sin, sipa,
sir —! <Daj, bom jaz! Umakni se no! Pardon!
Torej:

«Mehuréavost nekaterih sirov nastane zaradi
razvijanja ogljikove kisline iz sladkorja v siru
preostale siratke.» Vsi, unisono: «Si jo dobil? Kaj
sem rekel?s ... ¢v siru preostale siratke in je...
kje naj berem dalje? Margot, si ti izrezala tu en
list iz leksikona; to je nezasliSano — kdo je stikal
po knjizni omari? Otroci...? Zakaj pa ne zakle-
pas omare?> — <Zakaj ne zaklepa$ omare, ta je
dobra — stokrat sem ti Ze rekla, da jo ti zakle-
paj —» <Pustite to; ste zdaj sliali? Vasa razlaga
Je bila napa¢na. Moja je bila pravilna.» — «<Vi ste
rekli, da se sir ohlajal> — <Vi ste rekli, da se sir
ohlaja, jaz sem rekel, da se sir aeireva!» — «No
lorej, potemtakem niste zinili niti besede o 052;;-
kovi kislini sladkorne siratke, kakor pravi leksi-
kon!> — «Kar pa si rekel ti, je bila sploh beda-
rijaly — «Kaj ves ti o siru? Ti Se kozjega sira od
starega holandca ne lo€isl> — <Jaz sem nemara
veé starega holandskega sira v svojem Zivljenju
pojedel kakor tils — «Nikar ne pljuvaj, kadar
govoris z menoj!»

Zdaj govorijo vsi hkratu.

Slifati je:

— «Prosim, da se obnasas bolj dostojno, kadar
si moj gost...l» ckisli¢avost sladkorne siratke...»
«prav nikakih predpisov ne delisl> .. <Svicarski
sir — to ze! Emendolski fa nels «Tu nisi doma v
me']: hisil tu so dostofpi judje... Kako neki —?
Pr ! i jo prekliél! V svoji
hisi ne dovolim, da bi

lizi to besedo! Tako
ial.ii moje goste — v svoji

Gerty Kelemen:

edale¢ od morske obale je Grit-Siljansval,

posesivo Jena Lunda. Hifa stoji na poloZnem,

gozdnatem gri¢u in od ondod se lepo vidi

daleé po dezeli, fez mogotne bukove gozdo-

ve na motnorumene, Sirne sipine in fe dalje
¢ez morje, toda tam utonejo pogledi v mislih, v brez-
mejnosti.

Jons Lund je stal sam na terasi. Mra¢ne misli so se
mu podile po glavi. Povabil je goste iz Kristianije in
Goteborga, Zdaj prebivajo Zze nekaj tednov pri njem
in onefadtajo sveto tifino Grot-Siljansvala s svojim
smehom,

Tudi Peter Skagen je priSel, Jonsov mladi necak.
Siromafen je bil, lep in pesmi je pisal, zato ga ni
Jons na tihem nikoli maral. In zdaj se je Peter Ze v
nekaj dneh zaljubil v Astrido, Jonsovo Zeno.

«Odtlej je Astrid vsa drugaénal> si je mislil Jons.
Pred petimi leii se je bil z njo poroéil in zdaj se je
nenadoma spomnuil, da je bila v prvem ¢asu docela
drugatna kakor kesneje, Ziva, nezna in vesela svoje
¢udne lepote. Potem je utihnila, postala je hladnejsa,
za ni¢ se ni menila, toda on tega Se opazil ni. Sele
zdaj, ko se je spet zbudila, je postal pozoren.

Spodaj v zaliva je pristajala jadrnica. Jéns je z
daljnogledom pogledal za njo. Njegovi gostje so bili;
pocasi so stopali po sipinah, in zadnja sta bila Astrid
in Peter. Jons jo je razlofno videl skozi steklo. Njene
kretnje so bile tako ¢udno mrzli¢ne, njen ozki obra-
zek pod visokim, prostim ¢elom Cudovito lep. Smejala
se je Petru,

ZAKO
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hisi ne dovolim, da bi Zalil moje fostel Takoj ven
iz moje hide!> — »Vesel sem, da lahko grem — ni
mi treba tvoje corbaste vecerjel> — «<In da mi ni-
koli veé ne prestopis mojega pragal> — «Gospoda
moja, to je pa vendar Ze...l» — «Vi pa sploh
drzite jezik za zobmi — vi ne spadate v rod-
bino!...» <Nak, tega pa Se nisem nikoli zajirko-
valals — ¢Jaz kot trgovec...l» — «Tak poslusajte
me vendar: V vojni smo imeli tak sir —3 <Figo je
bila to spraval Prav vseeno je, pa Ce te raznese:
osleparili ste nas, in ko umrem, ne bos prestopil
praga moje hise!> — <Lizun, podrepnik, zaradi
dedis¢ine se jim liZesly — «Si mar to —>» ¢Jaz
ti povem kar na glas, naj sliSijo vsi: Podrepnik!
Tako! In zdaj pojdi in me toZil> — «Barabal Cisto
navadna barn& ni¢ ¢udnega %ri takem ocetul»
— «Pa tvoja? Kdo je pa tvoja? Kje si pa ti iztak-
nil svojo staro?s — «Ven| Barabal> — <Kje je
moj klobuk? V taksni hiSi mora$ res paziti na
svoje stvaril> — «O tem bo Se sodiiée spregovo-
rilo lt~xvojo besedo! Barabal...» <Tudi vi me pisite
v —I>

Na vratih se f)oja
servirano je —I»

4 privatne toZbe zaradi Zalitve. 2 spremenjeni
oporoki. 1 odpovedana trgovska zveza. 3 odpove-
dane hipoteke. 3 tozbe za premiénine: skupen gle-
daligki abonnement, gugalni stol, kopalna kad na
elektriko. 1 gospodarjeva tozba za izselitev.

Na prizorii¢u ostaneta klavrn emendolec in
majhen fante, ki dviga svoje debele rocice k nebu
in kri¢i na vse grlo, obtoZujo¢ vsemir:

«Mama! Kako to, da ima sir luknje —?>

(Poslovenil Mile Klopéic.)

vi Ema in oznani: «Milostiva,
- * *

NCA

Ljudje spodaj so se ze blizali hisi. Astrid je veselo
pomahnila moZu. Danes se je Cutila tako sreéna. Po
tesnobnem zimskem spanju se ji je zdelo vse tako
veselo in svetlo, in mladenid, ki jo je spremljal, je bil
neumen, tako blazen. Da, blazen. In vendar je pustila,
da jo je oZaril s svojo ljubeznijo kakor solnce prvo
cvetje na travnikih, Mislila si je: <Ko bi bila Se mlado
dekle, bi se prav zanesljivo vanj zatelebala, v tega
mladega pesnika.» Toda zdaj je Jonsova Zena, zrela in
pametna, Prav ni¢ je ni premotil ta pesnik. Samo ne-
kaj je cutila: solnce in toploto. In ¢udovite pesmi je
pisal za njo, in na to je bila ponosna.

3

Nekaj tednov je spet minilo. Za Astrido so bili mirni,
za Petra sreéni, opojni, za Jonsa pekel.

Nekega jutra so 5li mozje na lov na rulevce. Astrida
je bila ostala z Zenami in dekleti doma. Toda nepre-
stano jo je moril &uden, skrivnosten nemir, neraz-
umljiv strah brez vzroka in nestrpnost. Naposled se
je le zadelo mraéiti, in ko le Se ni bilo nikogar domov,
so $le Zene lovski druZbi naproti.

Prav kmalu so se sre¢ali. MoZzje so bili bledi in vsi
zmedeni; uibée ni govoril,

Astridine iSCole o€i so nadle vse, le Petra ne. Toda
nekaj ji je zatezalo grlo, da ni mogla po njem vpra--
Sati. Molcali so dolgo, in ta tifina je postajala Cedalje
stradnejfa. Potem so zafuli korake. Iz grmovja sta
stopila dva gonjaca. Na dveh s srobotom povezanih
drogovih sta nosila telo, ki ga je pokrivalo temno
sukno. Ko sta opazila Zene, sta obstala kakor priko-
vana. Pokrito telo se ni vet gibalo. Mrzla groza je



stisnila Astridino srce in ji oledenila telo. Opotekla
se je k nosilom in pocasi dvignila sukno.

Videlo se je, kakor bi Peter spal, kakor bi se uteg-
nil Ze naslednji trenutek zbuditi. Nobena rana mu ni
kazila lica.

<«Ne razumem>», je dejala z brezbarvnim glasom.
«Kako se je to moglo zgoditi?»

«Lovska nesrecal> je nekdo odgovoril. <Krogla, ki
se je izgubila, ga je zadela v hrbet in mu raztrgala
pljuta, Najbrze je bil takoj mrtev. Nasli smo ga Sele
tez Uolgo casa. Lezal je z obrazom na tleh, roke pa je
iztezal predse.»

<Pojdi, Astridl> je hripavo dejal Jons. <Peter je
mrtev. Ne moreva mu pomagati. Pojdi domov!s

Ko jo je prijel za komolee, je vzlic otopelosti za-
Cutila, da je njegova roka ledenomrzla in prijem trd.
In opazila je, da so se njegove odi hladno in ostro za-
greble vanjo.

Cez tri dni so Petra pokopali na malem pokopalistu
ob sipinah, Tam je lezal med mrivimi ribi¢i, ljudmi z
vasi in utopljenci, ki jih je morje vrglo na obrezje.

*

Pocasi se je izgubila otopelost, ki je morila Astrido,
in morece misli so jo vso prevzele.

«Ne, ni mogel biti samo slep sluéaj,» je premisljala.
«Ni samo slu¢aj uniéil tega mladega, lepega, nadar-
jenega mozal> Ne. In njene slutnje, njen stradni sum,
ki ga je izprva zavrgla kot nekaj nemogodega, smes-
nega, se je jel s éedalje vecjo silo izpreminjati v pre-
pricanje, gotovost. Kakor strasna groza, unicujoca
mora se je zajedel v njeno srce. Kako naj poslej Zivi
v isti sobi, dan za dnem, do poslednjega konca z njim,
ki ga je sumila, obtozevala?

Toda medtem ko so prihajali dnevi in odhajali z
mucno polasnostjo, je rasla v njeni dusi podoba umr-
lega. Naslikan je bil s svetlikajofimi se barvami, ki
Jih v resnici ni nikdar imel. Videla je njegov obraz
jasnej&i in svetlejsi, kakor je bil. Cula je njegov glas,
ki ji je pravil opojne besede, hesede, kakrénih 3e ni
¢ula nobena Zenska na svetu. Brala je pesmi, ki jih je
bil napisal njej.

<Pesnik je umrl!s je Sepetala. Koliko nerojenih misli
in slik je z njim za zmeraj zakopanih!

Dokler je Peter Skagen Zivel, ga ni ljubila; toda
zdaj tega ni vec¢ vedela. Komaj da se je zavedala, kaj
se okoli nje godi. Njeno zivljenje je gorelo v ljubezni
do mrtveca.

Toda z ognjem njene ljubezni je ostal tudi strasni
sum do moza, ki je Zivel z njo. Prepad ju je lo&il.
Toda nad neizmerno globine, ki je bila med njima, sta
zmeraj skrivaj prezala drug na drugega.

«Ali Se misli nanj?» so izpraicvale Jonsove oli, <Al
ve, da sem ga sovrazil?s

Jonsov obraz se je izpremenil. Globoke brazde so se
zarezale okoli njegovih ustnic kakor znaki ognja, ki
je gorel v njem.

<Ali ga je res on umoril?> je premisljala Astrid.
<Ali bom morala res do konca ziveti z morilcem?
Peter — pomagaj mil Na vsem svetu ni nitesar, kamor
bi se mogla opreti. Zivim med mozem, ki je zlodinec, in
med ljubeznijo do tebe, ki si pod zemljo...»

Ponoti sta spala v dveh sobah, ki sta bili loéeni
samo s tanko steno in preZala Se zmeraj drug na dru-
gega, kakor bi hotela loviti misli, ki prihajajo iz teme.
Tako je tekel dan za dnem, tedni, pol leta, in naposled
je ugasnilo poletje. Jesen je prisla v dezelo.

Bila je noé in sever je zavijal nad morjem, Nemirna
mesedina je plesala na Astridinih oknih, po tleh, kakor
bi hotela tam primrzniti. Astrid je fe bdela.
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<Ljudje...» je sanjarila, <ljudje bi vriskali in jo-
kali ob Petrovih pesmih. Vsi veliki moZje, dvedski in
danski, bi prihajali in se mu zahvaljevali. Toda Peter
bi rekel: ,Glej, Astrid, vse skupaj mi ne pomeni toliko,
kakor en sam tvoj smehljaj...'

Ko je pridla Astrid v svojih mislih tako daled, je
nenadoma zatula iz sosednje sobe priduseno stokanje.
Naslonila se je na komolee in prisluhnila. Stokanje je
postajalo glasnejse, bolestnejie, Potem je zaznala $um,
kakor bi se nekdo nemirno premetaval po postelji.

In nenadoma je zalel govoriti. Bil je hripav, brez-
duden in skoraj zmeden glas. Ni ga razumela. Toda
vedela je, da govori Jons. Vstala je in stopila tiho v
njegovo sobo, Mesec je metal poSevno svoj mledni soj
na posteljo. Jonsove odi so bile zaprie. Spal je. Toda
njegove roke so besno mahale po praznem, njegov
obraz je bil spalen, telo se je stresalo v kréih in z
ozkih, trzajo¢ih ustnic so uhajale besede, kakor iz
brezmejnega brezna.

<Pusti me Ze, Peter!s je sopel. «Vsako notl... Pusti
me! Spi in pusti ¢ mene spati in Zivetil Ni bil umor.
Eden izmed naju je moral pasti. Astrido si mi hotel
ugrabiti. Rad sem jo imel, zato sem hotel tvojo smrt!
Pusti jo, Peterl> je spedi kriknil. <Moénejdi sem od
tebe, ker zivim! SovraZim te S¢ ¢ez grob! Vsako no¢,
vsako noé te iznova umorim. Desetkrat in tisolkrat te
bom ¥¢ umorill...»

Krik ranjene zivali se je utrgal z Astridinih ustnic.
Vrgla se je na Jonsa in ga pograbila za ramena. Siroko
je razprl o¢i. Groza ga je bilo.

«Morilec!s je kriknila. «Morilec!s

Potem se je odtrgala od njega, vsa zmedena, blazna,
in zbeZzala. Samo tanko no¢no obleko je imela na sebi.
Odprla je vrata in se zagnala v besnedi veter. «Mo-
rilec! Morilec!> je kritala, toda besnenje morja je du-
Silo njen glas. BeZala je v temo, z bosimi nogami, po
mrzlem, mokrem sipinskem pesku proti morju, slepo
in varno kakor meseénica. In njen glas je postajal
cedalje tidji. Samo 3¢ Sepetal je: «Peter... Peter...»

Jins je sedel na posteljo in prizgal svetiljko na oma.
rici. Mrzel pot mu je kar lil s &ela, z vsega telesa.

«Te preklete sanje...» je jecljal. <Vsako not pri-
haja in me obtoZuje. Da, sovrazil sem ga in njegovo
smrt sem hotel. Toda umoril ga nisem! Zakaj me muci?
Tista krogla, ki se je izgubila in ga zadela, ni bila
moja. Nocoj sem sanjal tudi o Astridi. To je bilo naj-
strasnejse. Mislila je, da sem jaz morilee. Dobro, da
sem se zbudil.»

Tedaj se je spomnil, da spi ona v sosednji sobi...
Zbal se je, da bi se ne zbudila... Utrnil je lug, izpil
poZirek vode in zaspal.

Drugo jutro se vastani nasli Astrido. Valovi so jo
vrgli na sipino. Otrplo, kakor bi bila samo vsa pre-
mrazena, je lezala na rumenem pesku in veter je nosil
uvelo, rdece listje ¢ez njene gole, bele noge.




Josef Pasztor:
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-snadi, mlad komponist, se je srecal s prija-
teljem, kritikom, na gostilniskem vrtu, kamor
je prisel veéerjat. Tusnadi je iskal prazno
mizo, tedaj pa ga je prijatelj prijel za roko in
pokazal proti mizi v kotu, kjer je sedelo nekaj

: « gospodov:

<Poglej, Palastils> je vzkliknil,

Tusnadi je pogledal tja, njegov obraz se je pomra-
¢il, in nato je dejal:

<Pojdival Tu ne ostanem.»

Prijel je prijatelja pod roko in ga odvedel s seboj.

Sele ko sta bila zunaj, je dejal mladi komponist raz-
burjeno:

«Ne morem se sestati s Palastijem. Res je bil moj
uéitelj. Morda Se ve&. Prijatelja sva bila. Rad sem ga
imel. Tako rad je pozabljal, da je Ze star. Njegovo
srce in obCutki — vse je bilo fe mlado. Vsakogar je
ocaral.>

«Pred nekaj leti je napisal tisto ¢udovito simfonijo.
V glasbenih krogih o drugem takrat sploh niso govo-
rili. Prava senzacija je bila. Saj je zanimiva izjema,
¢e napise kdo v petdesetem letu svoje najboljie delo.
Se bolj pa smo se vsi ¢udili, ko je potem nenadoma
utihnil in se ¢isto umeknil.

«Prosim te, moléis, je moledoval Tusnadi. «Ne mores
si misliti, kako me mudis s temi besedami.»

«Kaj... ali sta se kaj sporekla?> je kritik vpradal.

«Ne... oziroma, da, Zivljenje je viasih tako ne-
usmiljeno. Precej sem kriv, da so takrat Palastijeve
pesmi utihnile.»

<«Res? To me pa zanima.»

<V njegovi starosti potrebuje ¢lovek mot€no ob&utje,
da se mu zbudi inspiracija. On ga je imel Saj ve§, da
sem bil njegov najljubsi u¢enecs, je Tusnadi razbur-
jeno nadaljeval. <Dosti je dal na mojo nadarjenost
in mi pomagal napredovati. Spoznal sem tudi njegovo
druzino. Njegova zena je bila preprosta, ovenela,
drobna Zenica, ki je skrbno vzgajala Stiri otroke. V
primeri s Palastijem je bila neopazno bitje. Ponizno
je poslusala besede svojega slavnega moza, ki se v
domatem krogu ni preved dobro pocutil. Njegov svet
je bil zunaj v vrvenju Zivljenja, med ljudmi.

Neko¢ sem sedel doma pri klavirju. Eno izmed mojih
del so pri nekem koncertu sprejeli zelo navdudeno
Tedaj je prifel mojster k meni in me objel, ves iz sebe
od same blazenosti.

<Poglej, sinko!l> je vzkliknil. <Ali ti nisem rekel, da
bo nastal iz tebe %e slaven komponist? Tako srecen
sem, da bi zdaj najrajsi objel ves svetl>

Osuplo sem ga opazoval, saj je bil kakor prerojen.
Njegov ¢udni nasmeSck me je spravil v zadrego.

«Pomladil sem se, kaj, sinko?> je polasi zalel. <Za-
ljubljen sem, dete. Le poglej me in nikar se ne smej!
Vsak drug bi se smejal, ti se pa ne smeS. Moje ne-
umno srce je zdaj spoznalo Zivljenje.»

Presenedeno sem ga pogledal v lice. Ta izpoved je
zvenela kakor iz dvajsetletnih ust, toda vendar tako
resno, kakor bi jo bil izrekel kdo, ki ve, da je Ze v
veteru Zivljenja.

«Nih&e razen tebe tega ne ves, je nadaljeval Pa-
lasti. «Moral sem nekomu povedati, da mi ne bi raz-
gnalo srca. Spet sem mlad! Le dobro poglej!>

m
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je izzvenela...

Iz Zepa je vzel zvit zvezek not. Polozil sem ga na
stojalo in zatel potasi igrati na prvi strani. Ko sem
preigral do konca, je tudi mene prijelo. Ta drobna
pesemca je bila vsa preZeta z mladostjo, polna meh-
kega moledovanja in gorefega priznavanja.

«Danes sem zvedel, da tudi ona mene ljubis, je dejal
ponosno nato. Vstal je, stopil k okou in nenadoma raz-
grnil zastora,

«Pusti solncu, da pride v sobols je vzkliknil. <Ta-
kega dne Se nisem dozivel.»

Potem me je prijel za roko.

<Pojdi», mi je rekel. <Kupila bova vse roZe, kar jih
dobiva, in jih poslala njej. Njena mati bo mislila, da
jih je poslal kak mlad obozevalec.»

«Kdo pa je to dekle?»

«Mlada, boljsa damica. Moja utenka.»

<In kaj bo iz tega?»

Te besede so ga razdrazile.

«Kaj bo iz tega? Neumno vprafanje! Srce sem ti
odkril, ti pa me izprasujed neumnosti. Ali sem doslej
zivel in sploh ljubil? Zakaj bi morali ljudje zmeraj
misliti na razum? Zdajle se kopljem v solncu sedanjo-
sti, dragi prijatelj, in Zivljenje mi je nateknilo na-
oénike za solnce, Ali naj se pomidljam, premisljam?
Ali naj takam? Kdo ve, kako dolgo bom Se Zivel. Zato
izrabljam trenutke in — piSem svoje najlepSe pesmib

In v resnici jih je pisal. Saj poznai njegove glo-
boke, z ljubeznijo prepojene pesmi, ki jih je dajal
svetu pred dvema letoma. Potem je ustvaril tisto sim-
fonijo. ;

Tiste ¢ase sem bil dostikrat v njegovi druzbi. Zmeraj
je govoril o dekletu z obéudovanjem in navdudenjem,
kakor mlad dijak, ki se je prvi¢ zaljubil. Dobro sem
se zavedal, kako se je zagnal Palasti v to novo Zivlje-
nje brez vsakega premisleka, kakor metulj v ogenj.
V mislih sem si naslikal njegovo dekle, Videl sem jo
kot lepo, poZelenja vredno Zeno, ki ji je viet, da jo
ljubi mojster., Kolikorkrat sem pri tem pomislil na
Palastijevo rodbino, sem &util, da bo iztreznjenje,
konec usoden.

Nekaj dni nato je Palasti spet govoril z menoj o
dekletu.

Resno sem mu rekel:

«Vidim, da jo ljubis. Prepri¢an sem tudi, da je dekle
lepo in prijazno. Ker pa je iz boljse rodbine, ne vem,
kaj bo iz tega. Ali bi se rad logil od zene? Saj nisi
veé mlad. Razen tega si Se ofe Stirih otrok!»

Palastijev obraz se je zmratil. Razotarano je dejal:

«Zakaj sem ti vse izblebetal? Saj vidi§, da sem zacel
novo Zzivljenje, da srkam vase moé in lug, ti pa mi
pridigujes! V roji dusi se dogajajo velike redi, in to
je vsa resnica, naj se Ze zdi tebi pametna ali ne-
umna.»

S hladnim ponosom mi je dal roko v slovo. Zdel se
mi je tako miren, jaz pa sem bil vznemirjen. Premis-
ljal sem, kakden izhod naj poiitem, ko mi je pismo-
nota prav takrat prinesel neko pismo. Odprl sem ga.
Gospa Palastijeva mi je pisala. Ko sem pogledal
plaine ¢rke, se mi je zazdelo, da vidim pred sabo
boje¢o, skromno Zeno samo. Njene vrstice so me glo-
boko genile. Sotutja vredna Zenica se je grenko pri-
tozevala, da pride njen mo% zadnje tedne le redko-



kdaj domov in da to opaZajo %e celo otroci. Samo
zaradi ubogih otrok se obrafa name, naj vplivam na
njenega moza, da bi se vrnil k druZini, saj ve, da
moja beseda pri njem dosti zaleZe.

Takoj sem vedel, da moram nekaj napraviti. Sklenil
sem poslati pismo dekletn. Kakor je genilo mene, bo
prevzelo tudi njo. Uvidela bo, da se mora odirgati od
Palastija.

Vteknil sem pismo v ovitek, pripisal nekaj vrstic in
ga poslal dekletu. Kmalu nato je prifel Palasti. Obraz
mu_je Zarel. Sprejel sem ga s tesnobnim srcem.

«Prinafam ti sam vstopnico za nocojinji koncerts, mi
je rekel. Njegovo simfonijo so tisti veder prvié igrali.

Zelo razburjen sem bil in mojster je to opazil.

«Pojdi, greva iz mesta! Izprehodil bi se rads, je
dejal veselo. In zunaj ti bom nekaj pokazal.»

Mislil sem, da bom s pismom vse opravil, zdaj pa
sem videl, da sem se zmotil, Raztreseno sem stopal ob
Palastijevi strani. Sla sva skozi mestni gozd in okoli
naju je dihala pomlad.

Palasti mi je pomolil pismo, ki mu ga je pisalo dekle.

«Preberi gas, mi je rekel. «Ze davno sem ti ga hotel
pokazati.»

... Tvoje srce in Tvoja udenost sta me uklenilas,
tako mu je pisala. «V Tvojem sren sem dobila mla-
dost, ki me slepi, v Tvoji dufi globoki glas zivljenja,
ki me dviga k Tebi. Drogi naju morda obsojajo, mene
pa vlete k Tebi Zivljenje, ki doslej ni poznalo svojega
pravega bistva in namena. Ljubim Te in ponosna sem,
da se najini skupni obéutki v Tvoji dusi izlivajo v
pesmi...»

In tako je &lo dalje. Zdaj sem videl dekle v drugi
luéi. Clovek, ki tako piSe, zna Eufiti, se zna dvigniti,
pa tudi — odredi. Srce mi je stisnila mrzla pest. Kaj
sem napravil s pismom]

Palasti je mirno stopal ob moji strani, Sreda mu je
arela z obraza in vpradal me je:

«Kaj pravii k temu?s

Nekaj sem zajecljal. Palasti pa je moje besede pre-
slifal in vneto nadaljeval:

«Taka je kakor morje: globoka in vsa svetla. Po
puitavi sem hodil in se zna%el v Sudovitem vriu. Za-
kaj ne bi pel? Nocoj bod slifal mojo simfonijo!>

In res — ta simfonija je bila himna na Zivljenje.

Cudovit uspeh v prenapolnjeni koncertni dvorani.
Ljudje so se gnetli okoli odra. Obsuli so Palastija z
rozami in venci. :

Tudi jaz sem stopil k njemun in mu molée stisnil
roko. Toda v dufi sem zacutil, da sem velik grednik.
Vedel sem, da sva drug drugega 7e izgubila.

Ko sem tri dni nato prifel domov, sem dobil na pi-
salni mizi drobno pisemee. Dekle ga je napisalo. Ko
sem opazoval drobne, neZne frke na ovitku, mi je sree
divje, prestraSeno utripalo in tesno mi je bilo okoli
njega. Skrivaj sem si Zelel, da bi bil takrat storil dru-
gate. Ne tako, kakor sem napravill V Zivljenju sem
blodil & praznim srcem, a onadva? Zakaj sem jima
moral streti peruti pri poletu k solncu? Vedel sem,
da je dekle mojo proinjo izpolnilo,

«Notem biti sretna za ceno srefe drugih ljudis, je
napisala.

In s tem je bilo prav za prav %e vsega konee. Ozi-
roma 3¢ ne. Konéalo se je pri tisti mizici na gostilni-
Skem vrtu, kjer sva videla Palastija. Tam sedi vsak
veder, izpije svojo Cetrt in odide potem brez besed do-
mov. Pomiril se je... Melodije ga ne draZijo ve&. Nje-
gove pesmi so izzvene]e..:

Tusnadi in kritik sta prifla do reke. Tam sta obstala
in se nemo zastrmela v temno vodno gladino,

<Zalostna zgodbas, je tiho dejal kritik. <Toda pre-
prican sem, da bi bil storil isto, kar si napravil ti, kdo
drug. Prej ali slej. Tak&no je Zivljenje...»

Tusnadi pa je trdo odvrnil:

«Najbolj me boli spoznanje, da Elovek ubije tuje
sree, njegovo pa ostane — prazno.,. B.R

Fotoitudijoe




Nina Smirnova:

Roman.
Poslovenil L. Mrzel
(Nadaljevanje.)

Dobrotno se je nasmehnil. Marfenka je plagno,
samo skozi trepalnice, zrla v ogenj. Pojemal je
Ze; samo v temi so Se trepetali sivi snopi dima in
drobne iskre v njih so se zdele kakor sneg, ki ga'
je nekdo kvisku metal z roko, ali kakor prah, ki
se zlati v soju solnca. Ko je Zar ugasnil, je Mar-
fenka zajokala in Razul ji je obljubil, da ne bo
nikoli ve¢ zapalil ognja.

Spomladi, ko je bilo Marfenki %e dvanajst let.
so ji dali v zgornjem nadstropju dve sobi. Razul
si je prav natanino ogledal prostore. Svoj okrogli.
bronasto sijo¢i obraz z malim, poZeljivim nosom
in s Sirokimi, kakor nasilno odprtimi nosnicami,
ki so vsako stvar tako naglo ovohale, kakor da
Se v zraku i5¢ejo nedesa, je na tesno blizal vsem
stvarem.

«To dekle je kakor veverica. Ce bo Zivela vi-
soko zgoraj, bo laZe letala sem in tja.

Najbolj mu je pa bilo vie&, da je imela soba
na voglu majhen balkontek tja proti reki. Za-
dovoljno je cmokal z jezikom, kimal z glavo in
parkrat Sel z roko &ez popleskano ograjo.

S tega balkona je Marfa opazovala reko, ki je
bila vsa v ledu. Dokler je reka besnela in grmela.
je bilo nebo &isto prozorno. Nalahko se je topil
sneg, struga se je za¢rnila in temni vrhovi vrb
na poljih so se odeli z maticami. Samo zjutraj je
skrlatnordede solnce kazalo svojo moé&: hudour-
niki so se udirali fez pomladno bleste&i sneg.

In Marfa je videla prvié kako je sivi, tezki Za-
met reke, ki se je solnce zibalo na njem, prihaial
do miru; kako so zeleneli vrhovi dreves, nezni
. kakor travnate bilke, in kako je potem reka, Ze
zmirom nepremicna, neZna kakor pajéevina v
spomladi, moé&ila bregove z otoZznimi brezami, ka-
kor bi jih objemala z dobrimi, zaspanimi rokami.

Cez poletje je bila cesta suha in pradna, nih&e
se ni vozil fez dan. Zjutraj pa., pred solnénim
vzhodom, si pod trepetljikami dolgo lahko sli%al
korake in ropotanje voz; &loveski glasovi so se
¢uli sem &ez; pesem, nenaden klic; in od polj sem
je zaspano diSalo po dimu. In kadar je Korzukov
zjutraj ugledal vesele roke svoje h&ere in njene
skrivnostne, sijote o&i, ki so vsako uro odkrivale
nekaj novega, je vprafeval:

«No, kako je — ali te je kaj krepko zgrabilo
Zivljenje?>

4.

Vadim Vasiljevi¢ je malo pred svojo smrtio
nasvetoval Marfi, naj se na vsak nalin porodi.
Ona pa je samo.odkimala, s svojimi gladkimi, pla-
vimi, po kirgitki navadi okrog glave spletenimi
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kitami zamahala sama krog sebe, iztegnila svoje
fine, olivno barvane roke s strastnimi, temnimi
prsti profi njemu in se zasmejala na ves glas:

<Pa, otka, ali je Zivljenje moénejie od konja?
Polnokrvni Zrebei mi teko pod rokami — jaz se
bom #e sama prebila skozi stvari»

Stari ji je zrl v obraz, ki je bil ves odet v blesk
njenega smeha, in je rekel, kakor zmirom pre-
magan in ofaran:

«Pa se prebijl» Potem je preudaril in e pri-
stavil: «Pa se sama prebij! Toda Zivljenje je zvito
in ti si motna. Ampak kdor je molan, ne vidi
zvijade. Zvijada se drzi bolj spodaj, pod no-
gami!...»

Marfa je svojo brado krepko potisnila na prsi;
ustne so ji ostro &rto zarisale v obraz.

«Ne, ofe — Zivljenje je tak¥no, kakr¥no si ga
kdo napravils

Korzukov se je bil pravkar vrnil iz Obdorska.
Spotoma se je bil moéno prehladil, glava ga je
bolela in bolj zgodaj je legel spat kakor sicer.
Ponoéi je povsem nenadno umrl.

Ko je Marfa zjutraj prifla k njemu, je menila.
da Ze spi. Zaklicala ga je nekajkrat. Potem se ji
je nenadoma zazdelo, kakor da se strop trga od
sten in polagoma plava proti nebu, in stene so se
narahlo zamajale in so padale od zgoraj navzdol
kakor list papirja, ki si ga izpustil iz roke. Pla-
nila je k najbliZji steni in se je je oprijela z ro-
kami; stena je dala od sebe jasen zvok, razhila se
je in je v mavri¢no pisanih drobeih padla nanjo.
Vsé je grozotno bobnelo v prostorn okrog nje in
v nji sami — nato pa se je Marfa zru¥ila na tla.

Sele ¥ez mnogo dni se ji je povrnila zavest. V
higi ie bilo vse tiho. Domislila se je, kaj se je
zgodilo, dala je poklicati kotijaZa in mu ukazala:

«Naprezi!ls

Ko se je Marfa dvignila iz postelje, ji je maj-
hen &lovek v belem kaftanu s svojim telesom za-
stavil vrata. Okrenila s» je k posteljni omarici,
vzela revolver iz predalca in mu ga naperila v
obraz. Neko prestraieno dekletce jo je obleklo
kakor za na izprehod. Toda %e na prvi postni po-
staji je Marfa poslala svoje konje domov in se je
z najetimi peljala dalje. Na poti je bila ¢ zmi-
rom bolna: po cele dneve ni na nobeni postaji
izstopila: ¥¢ zmirom ni imela jasne zavesti in je
fantazirala; samo ene e se je zmirom za-
vedala:

«Vozi dalje! Hitreje! Dalje!s

Vozniki so se na njene besede prestrafeni ozi-
rali, prekriZavali so jo in so ji s trdo roko brisali
sneg raz obraz. Nifesar ni ¢ula. Niene misli so
nenehoma visele samo na tem, kar se je dogafalo
v njeni notranjosti. Toda kadarkoli ji je hilo
tako, da ni ved &utila zibanja svojih sani in Zkri-
panija sanis¢ pod seboj, je zmirom spet fepetala:

«Vozi hitreje!... Dalje!...»

Nih&e si ni upal, da je ne bi slual. Na postajah
so Zenske jokale nad njo, ko se ie branila izsto-
piti, in so jo odevale s popotno odeio iz medvedje
koZe, s katero se je pred njo odevalo Ze sto in sto



ljudi. Vozniki so sveze konje vpregali v iste sani,
da ji ne bi prizadajali nemira.

Cez dva tedna je bolj na gosto pri¢ela odpirati
oéi in si je sama otresala sneg z obraza. Potem

n1 mogla veé vzdrZati, da bi pod njeno glavo skri--

pala sanii¢a po snegu: prav tako ji je bilo, kakor
da ji glava drsi po snegu in se z lasmi obea ob
vsem, kar je neravnega na cesti. Lasje so jo boleli
od tega, kakor da so polni krvi, in ubijajoé, mrzel
trepet ji je izpreletal hrbet. Prosila je, da so jo
posadili v saneh, in zavoljo te drugaéne drze je
bila spet ves dan brez zavesti. Ampak to je bilo
zadnjikrat. Ko je preletela Se tiso¢ vrst, si je po-
zelela, da bi spet sama vodila konje, in obrnila je
proti domu.
5.

Doma je zatelo biti Marfi takoj teZje pri srcu.
Ni hrepenela po oéetu, e malo ni mislila nanj, ni
se mucila s spomini. Toda kdo ve, kaj jo je v
njeni notranjosti tako silno skelelo, da se je po-
gostokrat vrgla &ez mizo ali na polico v oknu in
je glasno jetala, ne da bi bila ula sama sebe, ne
da bi bila vedela, kaj poéne.

Neki dan je vprido drugih ljudi spet pridela
tako jelati, in ko so jo vprasali, kaj ji je. se je
sama prestradila. V prsih jo je pekla boleéina,
kakr¥ne ni &utila niti tedaj, ko je leZala v saneh.
Se nikdar ni bila bolna in nobene primere ni
imela za to bole¢ino. Potem pa se je domislila, da
si je kot otrok neko& mo&no opekla roko; po
tistem je dolgo tekala po mrazu okrog, in ko se
je vrnila v sobo. je skozi okno molila roko na dan
in v mrazu je bila bolefina precej manj%a. Toda
kadarkoli je vro¢ zrak prifel na oZgano mesto, ji
je hila bole¢ina neznosna. Tudi zdaj je planila na
cesto, ne da bi bila komu kaj odgovorila, ne da
bi se bila oblekla. Nekdo je stekel za njo in ji je
vrge]l ruto fez pleca.

Marfa je &la dale® ven pred mesto. Bil je jasen
vefer v mesecn marcu. Lahen, razigran veter je
pikal &ez sneg. rezal lijake v enakomerno se pro-
stirajo¢ih krogih in zaganjal kvifku bele pra-
mene suhih, osirih sneZink. Po nebu pa so $e pla-
vali mirni, kakor puh neZni, roZnatordedi oblaki.
Solnee je izginilo za dolgim, sivim, lagodno na
zapadu plujodim oblakom. V njega svetlobi so se
kodrali in zlatili kakor ov¥ice razpuhani robovi
drugih oblakov, minevali, ne da bi se premikali,
in izginjali. V bliZini je nekdo naglo prihajal s
sanmi. Nenaden sunek vetra je vrgel Marfi raz-
trgane zvoke kraguljcev naravnost v obraz.

Kraguljei so zazveneli zdaj povsem glasno na
najbliZjem ovinku. Trije veliki konji, drug za
drugim vpreZeni v imenitne popotne sani, so pri-
hajali proti Marfi. TeZak. Sirokopled moZ v &ada-
sto sivem jelenjem koZuhu je sedel v saneh. Ob
njem je stala mlada Zena v havbici, ki se je ko-
maj se drZala na laseh, z ozkim pernatim ovrat-
nikom okrog vratu. Zamazan, sivomoder plas¢ ji
je oklepal vitki Zivot tako tesno. kakor da je bil
napravljen za steznik. Na sede?u se je gugal
mriav, gibek starec v rumenem polkoZuhu.
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Marfa je stopila ob stran, da bi sani pustila
mimo, in je ogledovala konje. Od koZe se jim je
kadilo samo na straneh, potniki torej niso pri-
hajali od daleé. Marfa se je ozrla za visokim
ovratnikom jelenjega koZuha, ki je do vrha za-
krival bobrovko: tedaj je opazila, da se je mlada
zena okrenila in da ji nekaj klite. Toda Marfa
je besede razumela Sele, ko so konji obstali:

«Marfa Korzukova! Marfa Korzukovals

Marfa je brezgibno strmela vanje.

«Da. Kaj pa je?»

Zena je zakrilila z rokami, skoéila éez rob sani
kratkomalo v sneg in pritekla k nji. Njen v boku
preozki plasé je bil spodaj raziirjen kakor zvon
in je segal do tal; ko se je Zena ugreznila v sneg,
se je zamotala vanj. Marfa je stopila k nji.

«Kaj pa je?»

Spet je zakrilila z rokami.

«Rada bi govorila z vami. Pojdite z nami k
meni! Jaz sem Lidija Morozova, héi kupca in
prosta kakor ptica pod nebom, sama na svetu s
svojim denarjem, prav tako sama kakor Marfa
Korzukovals

Majala se je malo, dasi je stala na mestu. Crne
obrvi so se ji muhasto stresale v neznem, &isto
otrotkem obrazu in ob senceh so se v vetru po-
igravali od ivja beli kodri. ki so bili kakor kodri
puncke. Vonj po dobrem, komaj pravkar popitem
vinu je fel od nje. ‘

<Torej se peljemo?s

Marfing oéi so se srecale z ofmi moZa v saneh.
Okrenil se je in zrl vanjo, ne da bi bil odvihal
ovratnik, in Marfa je videla samo polovico mria-
vega nosu, skritega med rob koZuha, ki je bil ves
v ivje odet, in sive, od starosti narahlo bele, nad
meZecimi ofémi nagubane obrvi. Tudi on je rekel
— toda vpraSaje — s topim glasom:

«Marfa Korzukova?s

Stopila je bliZe, da bi nekaj vprasala. Voznik
pa se je naglo okrenil, ji ponudil roko in jo pri-
jazno zaprosil, mezikaje s sinjimi oémi:

«Vstopite! Saj bomo prisli %e za dne. Vreme se
obraca...»

Na drugi strani je smeje se in kakor nekakina
njihova sozarotnica Lidija meZikaje lezla v sani.

Veter je rasel, krogi na snegu so se Zirili, sivi
oblak pred solncem je postal rdeceZolt. Lidija je
zaka$ljala in se je ozrla proti nebu:

«Lepo vreme bo.s

Voznik se je naglo okrenil.

«Ne, tezko. Pri takinile barvi bi moralo prav
za prav priti lepo. Ampak tamle, poglejte, tamle
nekaj prihaja...»

Pokazal je z bifem proti severu, kjer so je-
klenosinji in ¢rni stali na obzorju pravi sneZni
oblaki. Eden izmed njih je postajal zmirom vedji
in ve&ji in se je pomikal blize povprek &ez nebo.

S svojim dolgim, rumenkastim prstom je moZ v
jelenjem kozuhu potrkal po zamrzli suknji kodi-
jaZa. -

: «Vozi! Nikar toliko ne govorils

Potegnil je roko iz rokava, ovratnik se je raz-

prl in zdaj se je Marfi zazdelo, da ga pozna. Neki



dan, bilo ji je dvanajst let, je s svojim ofetom
videla tega moza ob plotu njihove hife. Najprej
sta se bila oba po vsem videzu hotela pozdraviti,
potem pa se je bil ofe odvrnil in je tako naglo
el dalje, kakor da je &isto pozabil na svojo héer.
Drugi pa je obstal, ne da hi bil pogled odtrgal
od njiju... Marfa je zaprla oéi.

«Oblecite tole, da vas ne bo zeblo!s Vrgel ji je
mehek koZuh. «To je torej Marfa Korzukova?»

Ostre iskre so se ji kresale iz o& in vprafala
ga je naravnos{ v obraz:

«Koliko stari pa ste zdaj?»

Povlekel je desno obry nekoliko kvigku in je
pocasi odvrnil:

«Pred nekim ¢asom sem jih bil sedem in pei-
de?sei. Ce vasih dvajset pristejem — koliko pa je
to?s

Lidija je Marfo pobozala po laseh.

«Uh, kaksna si. Nekaj Cisto strafnega! Ali ves,
kako nosi% glave ori hoji? Prav nad prsi, kakor
da bi ti obraz plaval po vetru. Tako hodijo konji
dobre krvi. Onokrat so te mi pokazali, jaz sem
si te prav natantno ogledala.» Spet je zakasljala.
«Jaz namred rifem.»

Marfa je vprafala:

«Ali si bolna?»

«Ne. Toda mnogo kadim in pijem...»

V mestu je Marfa vprasala:

«No, kam pa?»

Lidija se je ogledala.

«Kaj ne gref z nami?»

«Ne.» '

«No, pa nas pospremi. Da bof vedela, kje je to.
In potem ... Saj bomo precej tam.»

Ob vratih temne hife, ki je globoko ti¢ala v
snegu, pa je Lidija sama izstopila. Ko je Marfa
njenemu spremljevaleu ponudila roko, jo je za-
vrnil:

«Ne. Jaz grem z vami.»

6.

«Torej vi ste Valunin?»
Pred njim je stekla po stopnicah k svoji sobi.

Okoren in neroden je on, oprt ob svojo palico,
od dale# prihajal za njo. Toda vprafanje je &ul.

«Dals

«Kaj ste bili Zze dolgo odtod?s

«Skoraj isto leto kakor vi, sem tudi jaz zatolkel
svojo hi%o. Doslej % nisem z nobeno stopinjo bil
tu. Mnogo potujem. S kupéijo se ukvarjam zdaj
samo na veliko.s

Obstal je v vratih, mezikal z ofmi in gledal tja
ven na reko, ki se je videla skozi okno.

«Lep razgled na reko imate, v daljavo... Kaj
pa hodes?s

Za Valuninovim hrbtom se je pritihotapil rjav-
kasti obraz Tatarja. Marfa je vpragala prav tako:

«Kaj pa hotes, Razul?»

Razul ni odgovoril, samo z rokami in z glavo
je delal znamenja in pri tem kazal na Valunina.
Valunin je stopil k oknu in Marfa je nejevolino
vpraZala Razula:

«Kaj pa je? Kaj pa majes z glavo, kakor da
nima$ ust?>

Tatar je Sepetal:

«Slab é&lovek, slab &lovek! Vadim Vasiljevi¢ ga
nikoli ne bi bil pustil v hi%o.»

7 roko ga je odpodila stran kakor sitno muho
in je vrata zaprla za njim. Potem je sedla in je
rekla z jeznim pogledom na Valuninov hrbet:

«Zakaj pa ste na vsak na&in hoteli k meni?-

Valunin se ni precej okrenil.

<«Enkrat sem si vas hotel ogledati. Mislil sem.
da ste podobni...»

¢eIn — in?»

eNi&. Seveda je neka podobnost. Ampak vi
imate ved od ofeta.s

Motril je predmete v sobi. z roko je gladil redi,
ki so leZale na mizi, in se je obrnil k nji:

«Bujne lase imate in prav tako so polni isker.
Ampak barva je &isto druga.»

Pobozal jo je po glavi in je na koncu njenih kit
pozabil svojo roko.

«Ali je Natalija Jefremovna ¥e zdavnaj mrtva?s

(Dalje prih.)

Milica Stupanova:

Misli ob letodnjem dnevu miru

Mirovni dan. ki ga bomo tudi letos pocastili z dve-
minutnim molkom v spomin tistih milijonov, ki se niso
vrnili z bojnih poljan, bomo letos praznoval veliko bolj
potlaceni kakor lani, kajti ne da se tajiti, da je do-
zivela mirovona misel v minulem letu velik neuspeh,
iz katerega bo lahko marsikdo sklepal. da se vedno
bolj oddaljujemo od cilja trajnega miru med Eove-
ftvom., V Nem¢iji je visoko vzplamtel ogenj medseboj-
nega sovradtva, plemenske nestrpnosti in mednarodne
nezaupljivosti. Hitler je potlatil z moéno roko in brez-
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obzirnim teroriem nemiko demokracijo, ¢ katero so
eradili zastonniki evronske demokracije skupno stavho
mednarodne vzajemnosti in sodelovanja. Dandanes je
Nemtijn drzava. ki je duhu evropske demokracije.
njenemnu stremljenjn po narodni strpnosti in sodelo-
vanin vseh narodov, po razfirjenju nadel svobode,
enakopravnosti in samoodlofitve popolnoma tuja. =aj
se je v Neméiji v zadnjil imesecih razbohotilo barbar-
stvo. ki izvain nafela fa¥izma z brezorimernim na-
siliem in terorjem, tako da je morala beZati iz Nem-
Zife celn vrsta najbolifih ljudi ali na so internirani.
Med preganjanci <o hili prvi na vrsti tisti, ki so pro-
pagirali potreho mednarodnega sodelovanja, ki so
delali za zmago mirovne misli, in dandanes pomeni
pacifizem v Nemé&iji veleizdajo.

Enega teh izgnancev, pacifisia Ernesta Tollerja, zna-
menitega pisatelia, je pred meseci pozdravila v svoji
sredi tudi Ljubljans. Na povratku z dubrovnifkega
kongresa Pen-klubov se je ustavil tudi v Ljubljani.
kjer je &ital iz svojih del. Pray na tem veleru se je



Jasuo videlo, kako zelo se vsi bojimo vojne, kako smo
vsi pacifisti, razen tistih redkih posameznikov, ki z
vojno ni¢ ne tvegajo, ampak samo pridobivajo, ki zato
tudi lahko predejo vojne niti. Grobna tisina. S silovito
moc¢jo je drzal Toller dvorano v napetosti.takrat, ko
Je Cital strahotno vojno zgodbo o vojaku, ki je obtical
v zi¢ni meji med francosko in nemsko obrambno ¢rto.
Ker sta dva tovarifa, ki sta mu botela na pomoé, ob-
lezala mrtva, mu nihée ni smel veé pomagati, in dolgil
dvanajst ur, dokler je trajal smrtni boj, je rezalo
ozracje vpitje vojaka kot strahovita obtoZba trpecega
cloveStva, ki umira na bojis¢ih za koristoljubje posa-
meznikov. Gromovito ploskanje, ki je sledilo pretres-
ljivemu Tollerjevemu pripovedovanju, je zvenelo ka-
kor en sam krik: Nikdar ve¢ vojne!

Najbolj je ploskala Tollerju mladina in prav mla-
dina nam je tudi v teh brezupnih dneh, ko dozivlju
mirovna misel navidezno povsod poraze, porok, da se¢
bo prej ali slej le preckrenilo na bolje in da tudi nasa
mlada slovenska inteligenca, bodoéi voditelji naroda,
v globokem pojmovanju medsebojnega Eloveskega spo-
Stovanja ne zaostaja za mlado inteligenco drugih
narodov, Francozov, Anglezey, Ameri¢anoyv. Kakor ima
mirovna misel v teh drzavah veliko oporo v mladini,
ki ve¢inoma odkrito izjavlja, da je proti vojni, tako je
vesel pojav v dandanadnjih mraénih doeh izjava nagih
mladih brezposelnih inteligentov, da so proti straho-
tam vojue, Ki prinasajo samo smrt, trpljenje in ubo-
itvo.

Ti svetli pojavi sredi dandanasnjega zivljenja, ki
pozna samo sovrastvo, so porok, da se ne bo uresniéila
trditey nekaterih, ki pravijo, da so vojne vedno bile
in da tudi vedno bodo. Ko bi gledali sumo nazaj, na
zgodovinska dejstva, bi lahko izgubili vse upanje, da
bo kdaj bolje. Zgodovina, ki je dosledna v svojih do-

godkih, nam daje prav malo upanja v boljso bodoc-
nost, kajti za zadnjih 3500 let zgodovinske dobe, za
katera so se mogli dobiti to¢ni podatki, vemo, da je
divjala vojna blizu 3200 let, mir pa ni trajal niti
300 let, da je bilo v tem ¢asu sklenjenih veé ko 8000
wirovnih pogodb, izmed katerih pa nobena ni drzala
povpretno vet ko dve leti. Dasi je vse to res, se mo-
ramo vendar vedno zavedati, da je usmerjen kulturni
razvoj naprej, da je zato tudi dandanasnje duSevno
razpolozenje ¢lovestva do vojne Cisto drugaéno, kakor
je bilo v prejsnjih casih, in da jo &lovedtvo vedno od-
lotneje odklanja. Zato so bili 3¢ v prejinjil dobah
razni veliki duhovi trdno prepri¢aui, da bo vojna ne-
ko¢ za vselej izginila s sveta. Tudi filozof Scheler je
trdno preprican o bodotem <vefnem mirus in sklepa,
da je Elovesivo Ze stopilo v tisto dobo, ki bo kontala
z veénim mirom, dasi bo do tedaj doZivels mirovna
misel S¢ mnogo zacasnib, prehodnih porazoy.

Pri Verdunu v Franciji je velikansko pokopaligée,
na katerem je pokopanili 400.000 francoskih vojakov,
ki so padli samo v bojih za to trdnjavo, okoli katere
je divjal stiri leta najstrasnejsi boj in so cepali bra-
uitelji in napadalei kakor muhe. Sredi pokopalista je
ogromen spomenik z velikanskim stolpom, okoli njega
pa stoji v dolgih vrstah 20000 enakih belih krizev.
Pokopaliste je ograjeno z zidom, nad glavnim vhodom
pa je napisana z velikanskimi érkami ena sama be-
seda: «Mirs. 7 ogromnimi, neizbrisnimi érkami pa bi
morala biti zapisana beseda «Mir> tudi v srcih Elove-
Stva, saj bi s tem, da bi se trudili za mir, vajlepse
potastili spomin tistih brezplodno padlih milijonov, ki
po petnajstih letih s svojim molkom v grobovih zaman
opominjajo, da je najvetje junaStvo za cloveka, ¢
ohrani mir povsod: mir v druZini, mir s sosedi, mir v
dezeli, mir po vsem svetu in z vsemi.

lvan Grohar: Delo na polju.




Viadimir Regally:

Po krotki juzni Srbij

<«Koliko let ima$, staréek?s

<«Devetdeset manj eno, sinko.»

«Mnogo je to, mar ne?s

<Je, sinko, mnogo, naj bo v slave boZjo.»

Tako zive ljudje v tem érnogorskem kriu, od kate-
rega se poslavljamo v komaj svetlem, ostrem jutru.
Andrijevica zaostuja za nami. Metohija ni dale¢ in
znamenita Peé, staro patriarSijsko mesto. Ljudje so
tod kakor tisti staréek. Vdani v bozjo voljo Cakajo,
kaj jim prinese usoda. Postave koScate, na obrazih
trpke poteze, v besedah krotkost in plemenitost. KoZa
jim je sivkasto preperela, da se zdi podobna pepelna-
tim skalam samega kraja. Vendar pa se za njo skriva
silo moéna volja, ki jim daje vzirajnosti za Zivljenje
v teh krajih in v teh tezkih razmerah. Leta se jim
skoraj ne poznajo, ali pa se nevajenemu ofesu vsaj
zdi, da so od Sestdesetega naprej vedno enaki. Debe-
luhov tu sploh ne srecas.

Pe¢ je za tamoinje pojme veliko mesto, Ogromni
planinski masivi se sive v ozadju. Polja so tod plodna
in ravnine obseZne. Sicer ni Pe¢ ni¢ posebnega. Clo-
veka mesta niti ne zanimajo. Podobna so si kakor
grah grahu. Okolica je lepda in zanimivejsa, pestrejsa.
Pol ure dale¢ od Peci so Budisavei. Cez plodua polja
hiti motor, da doseze letovisée starodavnih peckih pa-
triarhov in arhiepiskopov, ki ga je zgradil patriarh
Makarije Sokolovié ob ljubki in mikavni cerkvici,
skriti v zelenju gozdi¢a. Zdaj gospodarijo v tem boz-
jemu hramu in nad njegovo lastnino trije otetje redov-
niki, Gerasim, Jovan in Sofronij.

Ta cerkvica je fe prav zanimiva zato, ker je Se dan-
danes njena prvotna zgradba nedotaknjena. Znano je
namreé, da ni na vsem nasem jugu cerkvice ali samo-
stana, ki bi ne bil po vec¢krat zaZgan, oplenjen, poru-
Sen in oskrunjen in vsaj po dve sto let zapuicen v
popolni samoti in brez mirnih praveslavnih redovni-
kov. 1z te cerkvice v srcu Metohije so oni v verskem
in nacionalnem pogledu vzgajali narod in nam ga
ohranili v njegovi nepokvarjeni prvobitnosti.

Peéka Bistrica bezi po skalovju desno od nas, levo
pa se dviga ogromni, 2460 m visoki Koprivnik. Visoki
Deéani so kmalu mimo nas. Monumentalni srednje-
veski spomenik srbske kulture in umetnosti. Deéane
je sezidal kralj Stevan, o¢e carja Dusana Silnega. Po-
leg svoje velitastne arhitekture in bogatega trezorja
umetniskih slik so Deéani tudi v posebno lepi legi.
Njih iguman je ¢lan francoske akademije znanosti.

Caiir, turéki del Skoplia

Prizor iz turSkega Skoplja

Vedno bolj smo med gorovjem. Cez Beli Drim, ki
izvira blizu Istoka vrh Metohijskega polja in ki zavija
potem Cez jugoslovansko-albansko mejo v Albanijo,
da se mimo Skadra izgubi v Jadranskem morju, do-
hitevamo Prizren. Visoki Pastrik se izgublja in Ze nas
pozdravlja Se viiji Kopitnik. Levo se dviga proti nebu
Sar planina, dale¢ na jugu gledamo Berislajec in
Vraco, blize Kobilico, Bistro, Osljak in druge vrhove.

Prizren je veéji od nafega Celja. Lezi na obalah
re¢ice Bistrice, levega pritoka Belega Drima. Zani-
miva je lega samega mesta z vriovi, minareti, kubeti
in Sedrvani, pestre so nofe, zlasti Zen, ki se oblaéijo
Se po starinski orientalski navadi. Prizren s svojimi
zanimivostmi je kakor mozaik. Mesto je polno dzamij
in vitkih minaretov. Kadar za¢ne hodza z glavne in v
juzni Srbiji najveéje Bajrakli-dzamije klicati k mo-
litvi, se oglasi takoj Se 25 ostalih minaretov v mestu.
Nad mestom se dvigajo razvaline gradu iz srednje-
veskega srbskega carstva. Zivljenje tefe patriarhalno.
Po ulicah Zubore potoCki in ponekod gonijo sredi me-
sta celo majhen mlin. V gozdovih okrog je polno
medvedov, lisic in tudi divjih svinj.

Od Prizrena do Skoplja ni ceste naravnost. V 60 km
Sirokem loku zavija okrog obronkov Sar planine. V
teh krajih so Se pred desetimi leti kacaki po cestah
ubijali in ropali popotnike.

Ustavlja me kmet:

«Vzemi me na motor!s Tu ne vikajo. Vsak je «ti»
in tudi kralj.

«Zakaj?>

<«Zena mi je, oprosti, rodila in se mudi za babico.»

<Ali je sin?»

<Jeos

«Naj bo Ziv in bolj3i od ofeta, kakor konj od osla.
Usedi se.»

Pozneje je povedal, da mu je to bila prva voinja
na motorju. Sedel je pogumno kljub obupno razdrti
cesti, le na ovinkih se je sklanjal v napaéno stran.

Oddehnili smo se, ko smo pogledali na Skoplje pred
nami. Vrtoglava naglica in vedno se izpreminjajodi
kraji utrujajo.

Skoplje je bilo nekdaj glavno mesto province Dar-
danije in je eno najstarejéih naselij na Balkanu. Ob-
novil ga je car Justinijan, pozneje je bilo prestolnica
carja DusSana Silnega. Po bitki na Marici so ga zasedli
Turki in mu gospodarili vse do 1912, leta. Zato ima Ze



dandanes mnogo turikega v sebi. Pester je bazar, be-
zistan, Bit-Pazar. Pisane ciganske in turfke node. Vel
ko 20 dzamij. Moderni del je &isto evropski. V okolici
je lepa skopska Crna gora, na severu z veé samostani.

Pot pred nami je %e dolga. Proti Tetovn, Gostivarju,
Debru in Strugi. Tetovo je mesto turikih konak-sara-
jev, tekij, derviSev in vitkih minaretov. Zivljenje je
v njem orientalsko. Cez Spodnji in Gornji Polog, plod-
no visoko ravnico, beZimo do Gostivarja in dalje proti
Debru. Pot vodi mimo romanti¢nega Vardarjevega
izvira Vrutoka &ez Vlajinico in Mayrove hane, obdane
z borovimi gozdovi. Dalje &ez planino Bistro do naj-
zanimivejSe juZne totke Galifnika, zibelke srednje-
veikih zoografov in rezbarjev. Naprej ni vel ceste,
ampak le planinska pot, nedostopna metorju. Vratamo
se mimo Mavrovih hanov poleg romantitne klisure
reke Radike proti samemu Debru,

Debar je pust. Smatrajo ga za nafo Sibirijo. Vendar
pa bi ga v nekaterih pogledih mogli primerjati celo
s Kalifornijo. Deklet je tam malo in se porole, bri
ko dorasejo. Ako pride doma&inu v goste sorodnica ali
znanka, se nobena ne vrne iz Debra neporofena ali
pa vsaj nezarotena. Moiki tam komaj fakajo, da se
snidejo z dekletom in ga zasnubijo. Ni sicer laskavo,
da jih dolgtas sili v zakon, resnitno pa je, da so vsi
tam sklenjeni zakoni res prav sreéni. Po obtuteni Si-
biriji znajo spoitovati toplo zakonsko solnce. Debar
je bil vtasih silno bogat, da je veljal pregovor: ako bi
Carigrad pogorel, bi ga Debar zopet zgradil, Dandanes
izumira. Na solncu se dolgofasijo Arnavti z osli®i, ka-
terim mineva Zivljenje v veénem prenaSanju drv. Trgo-
vine so mrive, trgi prazni in je menda edina zabava
lepa okolica.

Poleg Crnega Drima se spuitamo proti Strugi mimo
Trebista in Velidta. Struga leZi na obali prelepega
Ohridskega jezera. Nedale¢ je Zenski samostan Kali-
Ste, v katerem trideset redovnie v mirnem Zivljenju
tke prekrasne preproge. Ob jezeru fe proti Ohridu, v
katerem je bila prva slovanska arhiepiskopija. Ohrid-
sko jezero je tajinstveno in lepo. V daljavo 40 km ga
obkrozajo planine, kakor Zenevsko, in se stopnjujejo
od majhnega hribika do vrhuncey, pokritih z veénim
snegom. Krine so. V jezeru polno posirvi in jegulj.
Ribolov prina%a domadinom precej koristi, zato radi
ribarijo. Znamenit je %¢ v teh krajih po jezern 28 km
oddaljeni samostan Sy. Nauma na sami albansko-griko-
jugoslovanski tromeji. V tem samostanu ima tudi na
kralj s kraljico dve spalnici, ¢isto preprosto urejeni
in pobeljeni brez vsakega okraska. Le nekaj ikon
krasi zidove. Pod samimi njegovimi okni se Drim spet
izliva iz jezera, da nadaljuje svojo dolgo pot proti
morju. Ohridsko jezero je morda najlepSe jezero pri
nas, Le teZko se ¢lovek lodi od njega.

Po nekajdnevnem pocitku se vratamo proti Skopljun.
Resan z bliZnjim Prespanskim jezerom na tromeji med

Makedonija: Na potu v mesto

o

Makedonsko mesto

planinami Peristero, Neredsko, Gali¢ico in Suho goro
je lep. Mikaven je Bitolj z mnogimi zgodovinskimi
zanimivostmi in molitvijo tridesetih mujezinov s tri-
desetih minaretov poleg zvonjenja mnogih cerkva.
Mesanico kulta, slogov in narodov zapazamo. Srbi,
muslimani, Cincarji, Grki in Zdje. Vidi se vpliv
Vzhoda.

Mimo 1200 m visoko leZefega Krufeva se spustamo
ob tobakovem polju proti Prilepu, znanem $e iz borb
za tasa solunskih ofenziv. Hanuma tutun je sijajen
tobak, vendar ti ga domaéin ponudi, fele ko se pre-
prica, da nisi preoblefen financ. Veles je manjsi,
amfiteatralno polozen ob Vardarju in poln starinskih
ulic in skrivnostnih hi%. JuZnega sadja obilo. Celo v
Slovenijo ga izvazajo. Zene tod delajo veé od mogkih,
kakor na Popovem polju. Tu in tam 3e moski kosila
kuhajo. Kako teknejo Zenam, ne vem. In nisem vpra-
fal, ker se mi ljudje niso zdeli zgovorni in preved
dostopni. Veéne borbe so jih napravile nezaupljive.
Ni¢ ¢udnega.

Po vseh teh divjih krajih nas kmalu spet pozdravlja
Skoplje. Otresli smo prah s sebe in zveter zaplesali
najslaj&i tango, kakor v elitnih berlinskih lokalih.
Skopljanke so temperamenine in lepe. Prikupno oble-
¢ene, %e vedno skoraj s skromnostjo, imajo pred dru-
gimi dekleti veliko' prednosti. Teden dni bomo pre-
7iveli med njimi, Lepsi je potitek ob Ohridskem je-
zery, mescanu pa je ljubdi ples v zatohlih prostorih.
Zivljenje je ¢udno in &lovek ni niti samemu sebi pri-
jatelj.

Tipiéna
makedonska
hisa




Mila Scholle-Zupandeva:

Ali je Zofka Kvedrova pisateljevala tudi cesko

Nam vsem je znano, da je bila zlafa Praga mesto hrepenenja in ciljeo nade velike pisateljice Zofke Kvedrove.
Tako dolgo ni mirovala, dokler se ni preselila o mesto, ki je bilo srediice Slovanov in njih umetniskega sfoarjanja.

V Pragi se je prao hitro udomadéila, Pronikala je v ¢eiko dudo in se z velikim razumevanjem poglabljala v nje
najvedji narodni zaklad, o kulturo,

V Pragi se je Zofka velike druzila s deikimi pisafelji in pisateljicami — kmalu ji je bila Praga druga domovina,
kar je lahko umljivo, ker je bil ondi kruh le nekoliko slajii — saj so ondotna zaloiniitoa izdala ve¢ njenih del.

Njena dela so v Pragi izila o deiéini, in to je marsikoga zmotilo: mislili so, da Zofka éesko pisateljuje. Tudi marsi-
kateri oéitek je slonel na tem nepravem prepricanju. Saj so Zofki ocitali, da si ni ustvarila svojstoenega sloga pravp
zaradi tega, ker je stvarjala v foliko jezikih.

Po njeni smrti je bilo njeno literarno delo v razliénih listih in revijah natanko in pregledno ocenjeno, posebno
Minka Govekarjeva je v «Zenskem svefus podala izérpno $tudijo ter tako prikazala pisatelji¢in izraziti duhooni obraz.
Studija je zelo zanimiva, ker zacrtava poleg tega odloéno disto éloveike poteze te velike pisateljice — velike Zene-
mucenice. Kakor vedina, frdi tudi Govekarjeva, da je pisateljevala Zofka tudi éeiko.

Znano je, da je bila Zofkina intimna prijateljica v Pragi pisateljica Dr. Zdenka Héskovéd, poznejia gospa Dykova,
Zena pesnika Vikiorja Dyka. 1z razgovora z dr. Dykovo sem spoznala, kako globoko je' koreninilo njuno prijateljstoo
in kako svel ji je spomin Zofke — mudenice. Nekoé mi je rekla dr. Dykova med drugim:

«Veste, Zofka je bila zame kakor svetel in topel solnéni Zarek. Obe spa $tudirali zelo revno in predsodek cedkih
ljudi je prav v tem oziru véasih res ¢uden. In Zofka, ée je bilo de fako hudo in je bilo njeno denarno stanje de fako
obupno, je kazala vedno vedro lice. Svoje ubosivo je prenalala, kakor bi bil to najvecji dar, od Boga poslan. N jena
radost in sprava s tem neizogibnim dejstvom je name vplivala nadose blagodejno, Tudi jaz sem vse to laZe prenagala,
za kar sem §e zdaj pokojni Zofki iz srca hvaleina.» ‘

Vselej pa, kadarkoli se dr. Dykova s toplimi besedami dotakne Zofkinega spomina, poudarja, da Slovenci veliko
premalo cenijo in spostujejo njeno delo. Saj fudi dela ceikih pisatelfic Karoline Svétlé, Zofie Podlipské ild. niso vsa
papolna. Pisateljica Dykovd je prepriana, da pomeni Zofka Kvedrova za slovensko slovstvo fo, kar pomeni za fran-
cosko George Sand. Vselej pa je obZalovala, da Slovenci niso poskrbeli za to, da bi izdali njena izbrana dela.

In kako je bila vesela, ko je bila naprosena prav v to sorho za nekatere natanéne podatke izza Zofkinega bivanja
v Pragi. Z odkritim zadovoljstoom je pozdravila ta korak. Ko so o <Zeni in domu> napovedali izdajo, so zopet poro-
dali, da je Zofka pisala tudi éeiko. Veckrat mi je dr. Dykovd omenila, da je Zofki preoajala v éeiéino njena dela.
Pripovedovala mi je fudi, kake je bila Zofka natanéna, da nidesar ni skrajala. Véasih pa je le morala kaj izpustifi,
ker so zaloZniki zahfevali, in fakral je bila Zofka vselej zelo nevoljna. :

V pojasnilo, da ni Zofka pisala ¢eiko, naj objavim pismo, ki mi ga je dr. Dykovd-Héskovd pisala dne 4. junijat.l.
Pismo se glasi: Zofka nepsala desky. Méla talent pro Fedi, ale musela pfilis choatné vydélavat, nez aby se mohla nékteré
(mimo néméinu, kieré se uéila od mlddi) dokonale naudit, Véci do cestiny viechny jsem preklidala, ali tisklo se fo
jako origindl, protoze Zofka uzndvala pfeklady za vzstizné a také jsme fo obé z divodi finanénich potFebovaly.
(Zofka ni pisala ¢eiko. Bila je nadarjena za jezike, toda morala je preveé naglo stoarjati, da bi se ufegnila katerim
izmed njih priuciti (razen nem3iéini, ki se je je uéila od mladosti). Njena dela sem prevajala o ¢eiéino, foda tiskala
so se kot original, zakaj Zofka je sodila o prevedih, da so dobri, pa tudi iz finanénih ozirov sva fo obe potrebovali).

Kot &eki original so izila v Pragi naslednja dela Zofke Kvedrove: «Povldkys (ndkladem JaF), «Nada> (ndkladem
J&F), «Vesnicke povidkys (ndkladem Ja¥, Praha 1910), «Vlada a Marja> (ndkladem Dubsky, Praha 1913), <Ze Zivota
zdhFebské sluikys (nékladem J4F, Praha 1908), «Povidky I, II> (nédkladem JiF, 1910).

ZaloZnisfvo «Zena in doms je naredilo hoale vreden korak, ko se je namenilo, da se oddolZi Zofkinemu spominu z
izdajo njenega zbranega dela, za kar moramo biti zalozbi res hoaleZni. S tem bo izpolnjena velika orzel in gotovo ne
bo Zenske knjiZnice, v kaleri bi ne bilo zbranih spisov naie najoedje pisateljice Zofke Koedrove.

Ob
povodniji.




: : vrne. Ura je napovedala trenutek &loveikega rojstva in

N | = njegove smrti. Ura je bila boZanstvo, ki je vladalo svet.

V zadetku, ko ¢lovek %e ni poznal mehanizma danas-
njih ur, so stari matematiki uporabljali razne preproste
) ; priprave za dolofevanje ¢asa. Takrat je bila najbolj
Ze v starodavnih Casib, ko se je kultura zadela Sele znana <solnéna ura» in vsi drugi merilci &asa so ji bili
razvijati, je bila ura ena najvaznejiih &loveskih prido- podobni. Na vidnih krajih so bile velike okrogle plodte
s Stevilkami in drugimi znaki, ki je nanje padala senca
in dolocevala ¢as. Pozneje, ko so iznafli mehanizme, je
bila ura priprava, ki je ni mogel vsakdo imeti, teprav
je bila za razdelitev ¢asa in dela tako zelo potrebna.
Zato so ljudje postavljali velike ure po grajskih stolpih,
cerkvenih zvonikih in kupolah visokih poslopij. Na ta-
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Ura na neki stari cerkvi.

bitev. Bila je Ze od nekdaj nekakSen nadzorovalec asa
in ¢loveskega dela, ¢uvaj, ki je zmeraj pravil élovekn,
da ¢as bezi in da se zapravljen trenutek nikoli ve¢ ne

. . )

Stara ura v fvicarskem mestu Montreuilu.

kih krajih so zelo dobro sluzile meS€anom starih &asov.
Vzvifene nad strehami mestnih his, so jih opominjale,
da je treba delati in da ¢as hiti. °

Pomen mestnih ur je postajal v Zivljenju nekdanjih
mestanoy cedalje vedji. Zato je razumljivo, da je po-
stalo urarstvo prava umetnosina obrt. In res, &e pogle-
damo stare mesine ure, ki jih srefamo $¢ dandanes po
starih poslopjih, se kar ne moremo dovolj nacuditi spret-
nosti in okusu tedanjih urarjev. Nekatere ure so na
zunaj kipi, prave umetnine, njih mehanizem pa se po
svoji natanénosti lahko meri z dandana$njim. Take ure
vidimo v Svici, kjer je urarstvo doma. Stare so ¢asih po
dve sto, tri sto let in e danes tako dobro teéejo, da jih
ni treba nikoli popravljati. Cetrti, polovice in ure bijejo

Ura na Svicarskem zvoniku.

Desna slika:
Zanimiva kombinacija navadne ure, solnéne ure in

koledarja.




navadno razni kipi. V nadi drZavi imamo tako uro v
Dubrovniku, tam opravljata to delo dva Zelezna vojaka.
Ponekod so bile ure zelo komplicirane. Na njih dobimo
razen navadnih kazal tudi posebne mehanizme za dolo-
¢evanje datuma, luninih sprememb, strani sveta in zrac-
nega pritiska. Pri nekaterih klasi¢nih urah, ki so Je

Milica Stupanova:

Vprasanje locitve

Sodobni zeni ofitajo, da je izgubila ves smisel za
zakon, za druzinsko Zivljenje in za materinstvo. Kot
dokaz navajajo dejstvo, da bezi dandanes neprimerno
vel Zen iz ozkega okvira zakona ko v prejinjih Casih,
dasi ni pri nas do sedaj lofitev zakona e prav ni¢
olajiana ne po cerkvenih in ne po drZavnih zakonih.
Ako se je Stevilo loCitey zakona res pomnozilo, je to
samo posledica gospodarske osamosvojitve Zene, kajti
zena v poklicu, ki je gospodarsko neodvisna od moza,
laze pretrga vse zunanje vezi, ki jo vezejo nanj, ako
se ne Cuti ve¢ notranje vezana. To je tudi edino pra-
vitno, saj je bilo za Zeno siluno poniZujoce, da je mo-
rala tolikokrat samo zato vztrajati pri mozu, ki jo je
odbijal, ker si ni mogla in ni znala pomagati. Zato se
moramo vedno zavedati, da pomeni veje Stevilo za-
konskih lotitev, ki jih opazujemo dandanes, samo
vidno izvrsitev notranjih mimohodov, notranjih loéi-
¢itev, ki so ze prej vidno obstajale in Stevilo katerih
dejansko prav gotovo ni bilo manjSe od Stevila dan-
danadnjih lo¢itev. Ker bi moral svobodni, sodobni ¢lo-
vek stremeti za tem, da se refi vsake nasilne vezi in
vsakega pritiska, da bi lahko Zivel po svojem lastnem
preudarku in se ravnal po svojem svobodnem prepri-
canju, bi se morala tudi lotitev zakona prakti¢no &im-
bolj omogogiti.

Vendar pa ima tudi nacelo katoliske cerkve, da bodi
zakon nelofljiv, svoj globlji pomen in se da tudi s sta-
lid¢a sodobnih duSeslovnih ved dobro zagovarjati. Res
je. da zakon dejansko prav za prav veé ne obstaja
od tistega trenutka, ko ga Ze samo eden izmed zakon-
cev v svojem srcu razveze, To stalid¢e je jasno in se
ne da izpodbijati. Lahko se pa refuje kriza zakona z
druge strani s tem, da se ucvrsti volja za ohranitev
zakona pri vseh prizadetih, zlasti pri tistih, ki stopajo
v zakon, ako se Ze prej ni zacelo pri mladih ljudeh
s smiselno vzgojo za zakon.

Ako se poglobimo v vpradanje élovekove volje sploh,
vidimo, da je volja slehernika odvisna od ciljev, ki
si jih je bil zastavil v svoji notranjosti, in da se veé-
krat menja, kakor s¢ menjavajo tudi Elovekovi cilji v
teku zivljenja. Tako je tudi s ¢lovekovo voljo takrat,
kadar gre za zakon. Ako si je kdo postavil za cilj, da
vziraja na vsak nacin v zakonu, ne bo opazil stoterih
in tiso¢erih nevieénih malenkosti in vsakdanjosti, ki
spremljajo zakonsko zivljenje, ampak bo korakal
preko njil pogumno naprej. Nasprotno se bo pa tisti,
ki hote biti prost, ki i je v notranjosti zastavil cilj,
da razirga zakonske vezi, spotaknil ob vsako neprijet-
nost na zakonskem potu in jo bo v svoji notranjosti
celo povecaval in pretiraval, tako da ga bo vse skupaj
obéutno motilo, in kon&no se bo hotel vsega tega rediti
z begom iz zakona. Zato bi bila ysem miadim ljudem
nujno potrebna sodobna vzgoja za zakon, ki bi jih pri-
pravijala na vztrajnost v zakonu. Kakor je ljudi prej-
snjih dob.izpodbujala k vztrajnosti v zakonu sila po-
stave, naziranje, da je zakon neloéljiv, da se je torej
treba sprijazniti s tem dejstvom in si urediti &m lepie
zivljenje v okviru te nujnosti, tako bi morala sodob-
nega ¢loveka vzpodbujaii k vztrajanju v zakonu sila

zmeraj v okras vsemu mestu, je pridejana tudi pre-
prosta solnéna ura, ki je nekakina nadzornica, kadar
sije solnce.

Moderna mesta in moderni ljudje dandanes ne poznajo
veé takih ur, Zamenjali so jih milijoni majhnih Zepnih
ur, ki so poceni in dosti bolj pripravne.

zakona dandanes

lastne svobodne volje, ki hote zato vztrajati v zakonu,
ker se ji zdi Castno, izvesti tudi nalogo zakona do-
stojno in sreéno do konca. Tudi sodobna Zena bi si
morala utrditi zlasti zavest lastne moéi in osebnega
poguma, povzdigniti bi si morala svojo samozavest,
svoje zaupanje v samo sebe in v vse lepo in dobro,
kar je v njenem zakonskem drugu. Potem bo doumela,
da je zakon ena najvaznejih Zivljenjskih nalog sle-
hernega Cloveka, da se je mora zato lotiti ¢lovek s po-
gumom in veseljem, pa tudi, da ne sme ob prvi priliki
vredi pufke v koruzo in zbezati iz zakona, kajti samo
slabi, notranje negotovi ljudje ubezijo eni nalogi iu
ji izkuSajo dobiti nadomestila v drugi, kakor bezi
marsikateri ¢lovek iz enega zakona v drugega. Vedno
upa, da bo prihodnja naloga laZja od prejinje, in se
izkuSa, najsi bo moZ ali Zena, z raznimi izgovori, z
otitki zakonskemu drugu itd. opraviditi, ko podza-
vestno dobro éuti, da je sam kriv, ker ni bil kos Ziv-
Ijenjski nalogi, ker se je ni lotil s pravim veseljem,
vero, pogumom in vztrajnosijo. Tako si lahko raz-
lagamo tudi to, zakaj je kdo zaporedoma nesrefen
v zakonih. Komur se je ponesredila prva Zivljenjska
naloga, kdor je Ze pri prvi obupal nad samim seboj,
temu se le prerado primeri to tudi drugi¢, razen ako
ga ni prvi neuspeh izucil,

Sodobna Zena bi morala nasprotno laze vzirajati v
zakonu kakor Zena prejinjih dob, ki je imela pri iz-
biri svojega bodotega zakonskega druga vcasih zelo
malo besede. Sodobna Zena si pa skoraj vedno sama
izbira moZa in bi zato morala tembolj skrbeti za to,
da bo izvedla svojo nalogo v zakonu Castno do konca.
Pri tem je seveda velike vaZnosti izbira pravega za-
konskega druga. Tudi v tem oziru ima sodobna Zena
veliko laZje staliste kakor prejSnja Zena. Odkar se
zenski naraiCaj ne vzgaja ve® samo za bodole «ma-
teres, kar v bistvu ni ni¢ drugega kakor boj za moza,
prizadevanje za privlaénost, izérpavanje vseh sil v
spolnih interesih, ampak se vzgaja tako, da tvori
enakovreden del &loveske druZbe, imajo Zenske Sirdi
obzor, ostrej¥i dar opazovanja in poglobljeno sposob-
nost, da si poistejo pravega Eloveka, Tudi jim je iz-
bira pravega zakonskega druga precej olajSana s tem,
da lahko mirno ¢akajo. Sodobna Zenska ima svoj po-
klie, ki jo v&asih vso izpolnjuje. Zato ni nestrpna in
nemirna in se ne boji, da bi kaj zamudila. Poklic in
delo ji veepita spodtovanje do same sebe in jo na-
vadita tezke umetnosti, cakati na pravega zakonskega
druga.

Maeterlinck opisuje v pesniski obliki to ¢akanje na

. pravega. Velika pregraja deli pota tistih, ki so na-

menjeni drug za drugega, Pregraja je tako visoka, da
drug drugega ne morejo videti in dolga je pot ob njej,
tako da je treba velike potrpezljivosti, preden se
dospe na cilj. Nestrpni in nepokojni ljudje posegajo
Ze med potjo skozi ozke Epranje pregraje in zagrabijo
tako za slufajnega druga, ki je bil ravno na tem mestu.
Vztrajni pa korakajo po poti do konea in Zele tam dobe
tistega, ki jim je namenjen in kateremu so tudi oni
namenjeni, kajti Sele takrat je napoéila prava ura.



Dva bisera, ki ne poznata Zalostnih ur

A4
OCI GOVO R V Turéiji je izginila tenéica z Zenskega obraza. Do tega
zgodovinskega trenutka se je morala Turkinja pri pogovoerih
zunaj harema poslufevati samo oé&i. Zato tudi govor oéi ni bil nikjer drugje tako razvit kakor v
Turéiji. Debelo knjigo bi dobili, &e bi hoteli sestaviti njegov besedni zaklad.

V naiih dezelah in po vsej Evropi pa nismo v tem pogledu 3e tako napredovali in tudi ne bomo
ve&, kajti &im manj je besed, ki jih ne smemo na glas povedati, tem bolj se manjia bogastvo go-



Preveé strog pogled
éloveka kar zozebe

Kem so le uile njene zasonjane misli?

vora oéi. Samo bogastvo, ne izrazna mot.
Ta se nasprotno veéa, zenski pogled po-
staja éedalje bolj jasen, svetel, pogumen,
in ée se bo izmenjavanje vlog obeh spo-
lov $e dolgo nadaljevalo s tako naglico,
bomo kmalu doZiveli éase, ko bo moski
pred viharno osvajajoéimi Zenskimi po-
gledi povesil oéi ...

Zmede je Ze zdaj dovolj, kajti moski se
Ze zdaj pri razmeroma malostevilnih od-
tenkih Zenskega pogleda (v primeri s
Turéijo) ne spozna.

Najnevarnejsi je tako imenovani ,je ne
sais quoi” pogled. Pri njem &lovek sploh
ne ve, kaj pomeni. Ta pogled je lahko
nedolZen, lahko strasten, pa tudi po-
smehljiv obenem. Lahko pomeni tudi raz-



olaranje. Tak pogled je dal Leonordo do Vinci
svoji Moni Lizi. Stevilni rodovi so si e ob njem
razbijali glave in zato naj tudi vsak posameznik
ne poskuia biti pametneji od njih in naj ne
i¥¢e njegovega pomena. Ce narifemo Moni Lizi
moderne trepalnice, dobimo dandanasnjo mo-
derno Zeno. Pogled Mone Lize je — Bogu bodi
potoZeno — brezéasen. Lahko bi mu rekli po-
gled veéne Eve.

Hrepeneéi pogled, ki je nekoé drazil naie
olete, to je tisti pogled, ki ga dobimo opisa-
nega po solzavih romanih, je postal redkeisi. Je
pa najbolj znaéilen, doloéen in odkrit.

Strog pogled? Hm, moski se ustradi. Mroza se
vsakdo boji. Samo toplina ogreje duio.
Morda najlepsi, najpriviaéneji je hrepenede
zavistni pogled. Pogled dekleta, ki vidi

Povsod samo zdravje

Se v oéeh ga beremo

Kaj naj pomeni ta pogled? Nekaj tujega,
a vendar priviaénega je v njem




sreéne, bogate ljudi in si misli: ,Ko bi bila tudi jaz tako
sreéna, ko bi imela tudi joz vsega v izobilju.”

Vroée, érne oéi so najhujSa past za moikega. Preden se
zave, je njihova Zrtev. In ognja, ki ga zaigo, ne bo tako
lahko pogasil.

Razigran obraz, vesel, jasen pogled je dandanes glavni znak
modernih sportnih deklet. Pri njih oéi ne poznajo zahrbtnih
iger. Tudi njihova ljubezen je odkrita, vesela, jasna, zdrava.
V tem so se najbolj pribliZale dekletom z deZele, njim, ki
prinaiajo degeneriranim mestom novih, sveZih sokov in
Zivljenjskih moé&i. Zato je tudi bodo&nost njihova. Vesel po-
gled bo vladal, ko bodo vsi drugi Ze davno znani samo 3e
iz povesti.

Opoj zemlje veje iz tega obraza,
solnce iz teh ofi

Nekaj sonjavo zavidojotega
je v tem pogledu



wica?

Mondda je pras Vam namenjonat Vichaho pa by redna titta, ki jo dobi. Otale mansdnise
oobe nagrade, ki do ipodaj nasdene in hi do Lo mmed tom Sadom pemmotile. /Nehaf oobi viaka,
ki pravilns destani uganho ,Rjubesen e thesi odestt. Co we dobic hatere imed, glavnils nagrad,

po ki e b

the prabite wa hawpis W,&#Wwodw&&i&% M&garmwmﬂ'd&,ﬁc
de wids podlale nediten, protimn, da o nemudoma slone, her bomoe imeli priboolnfi wedee veliko
ougega oela. Ponite, da pravilne dedtavite. Kewneje me bo mogode ved popraslfali.

414&7’:«:0(4 do p'w,navgtm n é'aéajo ua UVas.

Glavne nagrade so tele:

Darllo kouou?l «Zenein domar, — Jedilnles Iz kavkaikega orehs (kredenca,
mizs in Stirje stoli), Iudelek tvrdke Egidij in Karel Erjavec, Brod
pri Tacnu pod Smarno goro, Vrednost Din 6300~

Darilo narofmice gospe Rexike Magajmove iz Stor, — Tridnevoa ayto
mobilska vodnja v spremstyvu urednice v Bepetke In maza). To darilo je prejola
ga. Magajosova pri lamekoletnom raxpisn in ga poklanja =a letolnji razpis,

Darilo Jadranske Plovidbe d, d., Suink. — Prosta potna karts T, raz-
reda za eno potovanje iz Sufaka do Kotora in nazaj,

Darilo nnlsuu’kn in n:jve&k!n parfumskega ,odj.q. Nobllior, Zagreh, Jela-
Sitev trg 15. — 30 nakazaic za [zdelke Nobilior v vrednosti po Din Sh— za
30 warotaic. Vrednost Din 900-—,

Darilo tvornice gume In obutve B a t'a, Borovo-Vukovar, — Trl nakaznice za tri
paroinice, in sicer za: 1 par fanskih Sevljev po izbiri, 1 par modkih devljov po
iabiri In 1 par degkih Zevljev po isbiri,

Darilo Knjigoveznice Jugoslovanske tiskarmne, Liubljana, Kopi-
tarjeva ulica. — Dve dragoceni pisalni mapl, celo usnjo, rofno porlafeni, za dve
narodnicl, po Din 890, Vrednost Din 780.—,

Darllo tvrdke Pavel Magdi§ Ljubljana, Aleksandrova cesta, — Obleka,
Vrednost Din 00—,

Darilo tvrdke «Elektrolndustrijas d. d, Ljubljana, Gosposveiska cesta 13,
Tovarna svetlobnih feles itd. — Moderen lestenec s tremi svetdljkami,
Vreedoost Din 410,

Darllo tvrdke «Projas d. z 0, 2., Ljubljana, Alkerleva ulica 31, — Fine kavne
medanice lastnega izdelks, Vrednost Din 400.—,
Parilo tvrdke «P ek atetes, tovarna testenin, ViE-Glince, — 20 kg «Jajnins v

colofanskil vreticah po '/ kg za 10 naroénic. (Vsaka dobi 8 vredic po '/, kg,
skupne torej 2 kg.) Vrednost Dia 380,

Darilo Delnidke tiskarne d. d, v Ljubljani, Miklofiteva cesta. — 5 slbumov
za fotografije, Vrednost Din 850-—.
Namizni prt, izdelan v fileju, delo Driavnegaosrednjegazravodg za
fenskidomatdiobrt, Liubljana, Turjadki trg 4/1, Vrednost Din S00-—,
Darilo tvrdke V. L e s jak, Ljubljana, Seleaburgova ulica 3, — 6 parov najlinejilh
evilonih nogavic brex blesks, barve po lastai ixbirl v trgovini. Vrednost Din $00-—,
Pet kaset «Elida» za pet narodnle.
Darllo tovarse plefenin Dragotin Hribar, Lv‘]-bljana Zalodka cesta 14, —
1 tucat svilenih damskih nogavie, ourni&tm vrednost Din 275—
Darilo Mestne plinarne v Ljubljani, — Emajlirans kulllnlieka posoda, obsto
jeda iz treh loncey In enega vréa, Vrodoost Din 270,
Darilo tvrdke Kristal d. 4., tovarna ogledal in bradesega stekla. — Brukeno
stensko ogledalo, Vrednost Din 260,
Darilo tvrdke A, & E, Skaberne, Liubljana, Mestni trg. — Linole),
Vrednost Din 250-—.
Darilo tvrdke L. Mik ud, tvornica deinikov, solntaih in vrinih sendnlkov, Ljub-
ljama, Mestni trg 15. — Fini damski modni defnik, Vrednost Din 25—,
Darilo drogerije Gre g or ¢, Ljubljana, Predernova ullea 4, — 4 boai po Din 50~
2a Mirl narotnice, Vrednost Din 200—.
Datilo tvrdke J. Zorn, d, z o, z., Ljubljana VII, Lepodvorska ulica 23, — Damuki
kovieg. Vrednost Din 120~—,
Darijo tvrdke Dragotim Hribar, Ljubljana, Zalofka cesta 14, — 1 tucat mo
#kih obujk, Vrodnost Din 95—,
Datilo A. Pintar, Ljubljana, Gosposvetska cesta 14, — '/, kg fgane kave, /s kg
Jajoin, 1 Chloro’dont, 1 l.'r’nn-kmma m puder, Vrodnost Din 06—,
Darilo zaloihe sZene in domas, — 10.000 leposlovaih knjig. Tiste, ki ne dobe
glavnih nagrad, prejmejo lepo povest.
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Dobri prijatelji

Kako se je umazana Katrica
naucila snage

Dobrosréen star gospod je bil vzel k sebi ne-
¢akinjo, da bi mu opravljala hiina dela. A Ka-
trica — tako je bilo deklici ime — je zanemarjala
svoje dolZnosti. Kmalu je bila hiSica od kleti do
podstreija vsa zanemarjena. Po kotih je lezal
prah: tal ni nihte pomival, na stopnicah se je
kopi¢ila nesnaga. Stari gospod je pogosto prosil
necakinjo, naj vendar Ze pospravi hiso. Toda ne-
¢akinja je imela zmerom kakZen izgovor. Ker se
je staremu mo7u sirota smilila, je potrpel. Ko pa
7e kroZniki in sklede niso bile veé ¢iste, je nekega
dne poklical Katrico k sebi in resno dejal:

«Davi sem videl na stopnicah veliko podgano!»

«Kaj? Podgana je v hi%i?» je zavpila Katrica.
«Niti minute ne ostanem veé tuls

«Miruj!» je rekel stari gospod in si pogladil
belo brado. «Podgana ni lev. Podgana Ijubi samo
kraje, ki so zelo nesnaZni. Cim bolj nesnaZna je
hiZa, tem bolje se po¢uti grda Zival. In razen tega
— kam pa pojdes, ¢e gres odtod? K teti Mani?»

«Biils je vzkliknila Katrica in se stresla. «Pri
tej bi morala ves dan pomivati in pometati! To pa
Ze ni zame!»

«Nu, vidigly je rekel stri¢ek. «Poizkusiva torej,
ali ne bi mogla pregnati podgane!»

«Kaj pa, ¢¢ me ugrizne?s je vprasala Katrica.

«Stal bom pri tebi s samokresom!s se je zasme-
jal stric. <A prvo je, Katrica, da pospravii ne-
snago, ki lezi po hi%il»

In Katrica je fla in prinesla vrote vode, novo
cunjo in 5¢ef. Z gorefo vnemo je najprej pospra-
vila svojo sobico. Ko je minila ura, se je vsa sve-
tila od snage. Nato je pritla na vrsto stritkova
soba. Tu se je Katrica zelo bala, ker je v kotu
prasketalo. A saj je stal stritek z nabitim samo-
kresom tik nje, pripravijen, da pri priéi ustreli
podgano, ko bi se pokazala. Po sobi se je lotila
ostalih prostorov in nazadnje 3e kleti. Tu se je
Katrica posebno bala podgane. ¢Ali se upas tudi
tu ustreliti podgano?s je bojefe vpraZala stricka.

«Nu,» je menil ta, «saj lahko stopim po lovea,
da pride s pusko!y Ko je pa Katrica videla ne-
snago, ki je kar v kupih lezala po kleti, je brZ
privolila, da ostane stri¢ek sam pri njej. Cez dve
uri je bila klet pospravljena; s tal bi bila lahko
jedla, tako Cista so bila. In zgoraj pod streho je
sijalo solnce v snaZne, pospravijene kote. «Tako!»
je nazadnje rekel stri¢ek in spet obesil samokres
na steno. «Zdaj, mislim, se pri naju ne bo izlepa
veé pokazala podganals

«Le zakaj so te grde zveri na svetu?» je rekla
Katrica — na tihem je bila pa vesela, ker je bilo
vse tako lepo in snaZno, tudi krozniki in lonei.

«Mislim, da tudi podgane ¢asih koristijo &lo-
veku!s je odvrnil stricek. Nato je skril obraz za
knjigo in se namuznil. V resnici namreé¢ sploh ni
videl podgane! A zdaj je Katrica zmerom pazila
na red in snago. S podganami ni hotela imeti vet
opravka,

Koliko je trgovec izgubil?
Uganka za bistre glavice.

V trgovino z dezniki stopi neki moz in da popraviti
svoj deznik. Trgovec ga hitro postreze. Ratun je deset
dinarjev, Gospod poloZi stodinarski bankovee na mizo.
Trgovec nima drobiza, zato skoéi k peku, ki ima v so-
seS¢ini svojo prodajalno, in zamenja stotak. Potem
oditeje gospodu devetdeset dinarjev in se lepo zahvali.
Gospod spravi denar in odide. Cez nekaj minut pritece
pek v trgovino in ves prestrafen zavpije:

«Sosed, ta bankovec pa ni pravil Le poglejte, po-
narejen jels

Trgoven ni ostalo drugega, kakor da je odstel peku
celih sto dinarjev.

Koliko izgube je torej imel trgovec z deZniki?

Eni bodo rekli: «Sto dinarjey in popravilo deznikal>

Drugi: «Devetdeset dinarjev in popravilols

Tretji: «Sto deset dinarjev!>

Cetrti: «Ce je trgovec pameten, bo hitro oddal po-
narejeni stotak, pa bo Se zasluzil!l»

Peti bo rekel: «Morda je veljalo trgovea popravilo
samo pet dinarjev — nu, potem ima pet in devetdeset
dinarjey izgube!s

Nu, zdaj pa Se vi premidljujte!

*

eyuzap ojtavadod vz ouad ouwyse| ur saliwvn
-1p 19s9ppaaap [iqnizr of pjuzop z d0s081] :aoysay

Pet mladih umetnic




ZVviti palCekK s

Mucek, vrabec in paléek so Ziveli v troje v majhni
koti. Mucek in vrabec sta 3la v gozd drva sekat in sta
rekla pal¢ku:

«Pazi na hi%o; e pride farovnica in zaéne Steti nafe
zlitke, ne érhni besedice in mol&ils — «Prav, pravs, je
dejal paléek. Mucek in vrabec sta odsla, paléek je pa
sedel za peé. In res je prifla tarovnica, vzela zlitke in
jela Steti: <To je muckova #licka, to je vrabfeva zlit-
ka, tale je pa paltkova Zlitka.s Paléek pa ni strpel
in se je oglasil: ¢Carovnica, ne dotakni se moje
zlicke!> Carovnica je zgrabila paltka in odletela
z njim; v moZnarju je letela in ga priganjala s tol-
katem. Paléek je jel vpiti: «Mucek, priteci, vrabec,
priletil> Ta dva sta ga slifala in prihitela. Mucek je
skodil ¢arovnici v obraz in jo je praskal, vrabec jo je
kljuval v ofi; tako sta vzela tarovnici paltka.

Drugi dan sta se mucek in vrabec spet odpravila in
rekla paléku: «Le pazi, ako se hudobna farovnica vrne,
ne ¢rhni besedice; danes pojdeva dalet!s Komaj je
sedel paléek za ped, je Ze prifla Carovnica in jela spet
teti Zlice: «<To je muckova Zlitka, to je vrabéeva
zlicka, tale je pa paltkova Zlitka...» Paltek spet ni
strpel in je zakridal: «Carovnica, ne dotakni se moje
zlitke!s Carovnica je zgrabila paltka in odletela z
njim, Paléek je pa zavpil: «<Mucek, priteci, vrabee, pri-
leti!> Ta dva sta ga slifala in prihitela; mucek je pra-
skal &arovnico, vrabec jo je kljuval, resila sta palcka
in ga spravila domov,

Tretji dan sta hotela spet v gozd po drva in sta za-
bi¢ila paltku: «Pazi, fe vride Zarovnica, mol&i kakor
riba; danes pojdeva zelo dale¢ z doma!> Mucek in
vrabec sta odila, paléek je pa spet sedel za pet. Komaj
je sedel, je Ze vstopila farovnica, vzela Zlicke in jela
Steti: «To je muckova 7licka, to je vrabfeva Zlicka,
tale je pa paltkova #litka...» Paléck tudi to pot ni
strpel in je zavpil na vse grlo: «Carovnica, ne dotakni
se moje Zlicke!> Carovnica ga je zgrabila in ga od-
vlekla s seboj. Paléek je kri¢al: <Mucek, priteci, vra-
bee, priletil> A tovarida ga nista slifala. Carovnica je
vlekla paltka v svojo kofo in ga vieknila v luknjo
pod pe€jo. Zakurila je peé in velela najstarejdi héeri:
«Dekle, jaz moram 3e v svet: speci mi paltka za ve-
cerjol> Pe& je bila vrofa, hé#i je poklicala paltka iz
luknje. «Lezi v ponev!s> mu je ukazala. Paléek je legel
v ponev, iztegnil eno nogo kvisku, drugo pa obesil fez
rob. Dekle je reklo: «Ne tako, ne tako!s Paliek je
dejal: «<Kako pa, pokaZi mil> Dekle je leglo v ponev.
Palek pa, ne bodi len, je zgrabil ponev in jo s éarov-
ni¢ino héerjo vred porinil v peé, zaloputnil peéna vrata
in zlezel spet v luknjo. Zveler se je Tarovnica vrnila
in vzkliknila: «Zdaj se bomo mastile s palékovim
mesom!s Tedaj je zaklical paltek: <Le masti se s hie-
rinim mesom!s> ‘Carovnica je poskoéila in pogledala:
v peci je bila njena héi, pecena. <Haj, malopridnez, ne
nide¥ mils je zatulila. Ukazala je drugi héeri, naj
spefe paltka, in odletela, Druga hé&i je zakurila peé
ter poklicala paltka iz luknje. Paléek je spet legel v
ponev, iztegnil eno nogo kvisku in obesil drugo &ez
rob. «Ne tako, ne tako!s je rekla héi. <Kako pa, po-
kazi mil» je dejal paléek. HEi je legla v ponev, paléek
je zgrabil poney in jo porinil v pe&. Nato je spet zlezel
v luknjo in pofakal ¢arovnice. Kmalu se je ¢arovnica
vraila in vzkliknila: <Zdaj se bova mastili s paltko-
vim mesom!s Paléek je spet zaklical: <Le masti se s
héerinim mesom!s> Carovnica je poskodila in pogledala:
v pedi je bila druga hé&i, pefena. «<Haj, to pot mi ne
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uides!> je vzrojila. Ukazala je najmlajii héeri, naj
spete paltka. A tudi to pot je bilo tako; paléek je
porinil najmlajio hfer v peé, Carovnica je divjala Se
huje. Sama je zakurila ped in se zadrla: <Semkaj,
paléek! Lezi v ponev!s Paltek je legel v poney, iztegnil
eno nogo v zrak, drugo pa obesil ¢ez rob: ponev ni 3la
v pet. Carovnica je zavpila: «Ne tako, ne tako!> A pal-
tek se je naredil, kakor da je ne razume: <«Ne znam,
pokaZi mi» Tedaj je ¢arovnica sama legla v ponev.
Hiiro je zgrabil paléek ponev za drZzaj, jo porinil v
pe¢ in stekel domov. Doma jeé povedal tovariSema,
kako je bilo. «Vidita, tako sem ugnal &arovnico!s

Zabavna igra

Otroci sedijo v krogu. Eden pri¢ne: «Poslali so me
k branjeven, da kupim r...» Drugi oirok mora hitro
dopolniti: <rozinl> (ali roZifev. repnega semena, iz-
kratka, kake redi, ki se zafenja s &rko r). Nato na-
daljuje drugi otrok: <Jaz sem pa %el v lekarno po
k...» Tretji otrok se oglasi: <kréne kapljice!l> (ku-
minov evet, klorovo apno, kroglice itd.). Nato: <Tekel
sem k vritnarju, da kopim za mamin god z...» Cetrti
otrok: <zvondek (zvezdnico, zimzelen)s. «Jaz moram pa
e v trgovino s posodo vo s... (skledo, skodelico, sol-
nico, svetnik, svetiljko). Tako gre igra dalje in dalje.
Kdor se hitro ne oglasi in ne nadaljuje, plata kazen.
Se tezja in zanimivejfa je igra, &e se zmenite, da se
morata ime trgovine in ime blaga zadeti z isto &rko, na
primer: Zelezninar — Zeblji, Zaga, Zica; lekarna —
lipov ¢aj, lizol, lanolin itd..

Korajza velja!

Na sliki vidite petletno Ameri-

tanko, ki je brez vsakega sprem-

stva odpotovala iz Amerike. Vkljub

temu, da je sama, je videfi dobre
volje.




Zamet, zamet, Zamet! Zamet je zares lep in eleganten, pa naj bo Ze kakrSen koli, rizast, vzorcast, gladek, eno-
barven, bombaZev ali svilen. Ni ¢udno, ¢e se je letofnjo sezono postavil med modnim blagom tako v ospredje. In
kakor se vidi, bo tudi ostal, ker se nosijo letos zametni pladti, kostumi, popoldanske obleke, veterne obleke, klobuki,
rokavice, bluze in razne modne malenkosti. Pla3¢i so ponajveé iz zameta s Sirokimi. rizami in bogato obSiti s
kozuhovino. Na zamet se zlasti lepo poda astrahan. Za kostume je bolj primeren gladek Zamet ali pa Zamet s prav
drobnimi rizami. Za popoldansko in ve¢erno obleko se vzame gladek, enobarven zamet, Vrsta Zameta, ki je posebno
lahek in mehak in je kakor nalai¢ za veterne obleke, se imenuje v trgovini velur in pa velur transparan. Iz
velurja in transparana se Sivajo tudi razai kepi, paletoji in boleri, ki se obletejo k veéernim oblekam iz svile,
zameta ali ¢ipk. Kako lepa je veerna obleka, ¢e je kombinirana iz Zameta in ¢ipk, ki so letos tako moderne. Bluze
iz zameta se nosijo k volnenim kostumom, klobuk iz Zameta v primerni barvi se pa poda na vsak plas¢, kostum ali
obleko, Rafinirana modna kaprica so rokavice iz Zameta, e Ze niso cele iz Zameta, imajo vsaj Zametne zapestnike.
Na popoldanskih svilenih in volnenih oblekah vidimo zametne petlje, aranZmaje ob vratu ali na rokavih, pasove
itd. Tudi kozuhovinasti ovratniki na plaséih in kostumih se prav dostikrat zavezujejo spredaj z zametno petljo.

Kostumi, ki se bodo nosili tudi pozimi, kompleti in pladéi so nekako bistveni kosi nase garderobe, ker so ele-
gantni in praktiéni in sefiti vedno iz lepega blaga. V kroju so preprosti, zato jim lahko izpremenimo videz z raz-
nimi malenkostmi. Tako na primer izpremeni videz primerna garnitura iz kozuhovine. Kratek kep iz kozuhovine
da kostumu ali kompletu eleganco, vezanka iz ocelota ali leoparda pa sportni videz. Tudi za plad¢ imamo lahko dve
garnituri: ovratnik v obliki 3ala iz lisice in pa fisi iz Sirokorepke. Te dve garnituri vsaka po svoje prijetno izpre-
menita celotni videz plaiéa. Na popoldanskih oblekah lahko menjavamo razne petlje, Sale, gumbe, plastrone,
pasove in zaponke.

Zimski pladéi se Sivajo, kakor sem Ze omenila, prav dosti iz Zameta, razen {ega pa Se iz raznega volnenega
blaga, ponajvet iz enobarvnega. Vedno so clegantni temni plaifi, zlasti &rni. Primerne barve za plaile so:
rjava, siva, temnomodra, temnozelena, vinskordeta. Po kroju so ravni, prileZni ali pa mirno zvoncasti, kakor
komu ugaja, vedno pa bogato obsiti s koZuhovino. Angleski plas¢i niso izrazito prilezni. Prav dosti je ragla-
nov, ki so podSiti s kozuhovino in imajo na zunanji strani le reverje posite s koZuhovino in pa kozuhovinast
ovratnik, ki se zapenja tesno k vratu. Prepasani so taki plaséi s Sirokim, usnjenim pasom.

Popoldanske obleke se divajo iz raznega lahkega volnenega blaga (tvid, dZersi, volneni krep itd.). Sploino je
za dnevne obleke primerno lahko angleiko blago, ki ima dostikrat po vzorcu in strukturi videz mofkega blaga.
Najlepse so seveda obleke, sedite iz angore in kasa angore, to je mehko volneno blago, ki ima dlakasto povrsino.
Te vrste blaga so zelo efektne, zahtevajo pa pravilno in natanéno izdelavo, ker imajo to dobro ali pa slabo last-
nost, da se prilegajo na telo. Ce obleka iz takega blaga ni dobro prikrojena, kazi postavo.

Ve&erne obleke se Sivajo iz saten-marokena, ki je podoben gosto tkanemu romenu, in iz raznih modnih svil,
zameta, ¢ipk in tila. Zamet se kombinira z brokatom, ¢ipkami, tilom in zlatim platnom, kakor se imenuje gosto
tkano volneno blago, ki ima vtkane zlate niti.

Nabori in razna raziirjanja rokavov so se pomeknila od rame navzdol, nekako na sredino zgornjega dela ro-
kava. Namesto usnjenih pasov se nosijo na oblekah Zametni, prefiti na stroj, in pa pasovi, spleteni iz Zime.

Do sedaj so se nosili kovinasti monogrami le na baretih, letofnjo zimo jih bomo pa imeli tudi na bluzah in
pulovrih. Petlje se nosijo na bluzah, oblekah in na koZuhovinastih ovratnikih.

Zapestniki pri rokavicah so fe vedno veliki, kar je pa¢ preratunjeno na udinek, kajti &im velji je zapestnik,
tem manjSa se vidi roka. Tudi zapestniki pri rokavicah so okrafeni z monogramom ali imenom, odveé bi pa
bil celi naslov.

Volnene nogavice so temnejde od svilenih, lepe so v barvi tobaka in bizama.

Izmed kozuhovin je najdraZja najmodernejia. To je srebrna lisica. lzmed lanskih znancey je ostal perzijanee,
ki se pa dobi razlitno barvan, bober, Sirokorepka, % najbolj nova je opitja kozuhovina. Iz koZuhovine se de-
lajo garniture za na plaste in kostume, rokoyniki, zapesiniki pri rokavicah, rofne torbice, &epice in bareti.

Namesio kratkega sporinega kozuhovinastega jopita se nosi tri Cetrti dolg jopié, krojen kakor paleto.

Kozuhi, krojeni tako kakor pladéi, so precej dolgi in imajo ali gladke sportne reverje in ovratnik ali pa visok
ovratnik., Za hudo zimo so pripravljeni plaiéi s toplo koZuhovinasto podlogo.
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Modni plaéé, primeren za
mlado vitko damo. Sedit
je iz mehkega modnega
blaga in le na rokavih
okragen z modno opicjo
koiuhovino. Siroka ve-
zanka, ki nadomesica
ovratnik, je iz enakega
blaga kakor plaié,

Fleganten zimski plai¢ s kepom. Na ramah ima nasitke
iz kozuhovine.
Modni plasé brez reverjev s Firokimi rokavi. Namesto
ovratnika je vezanka iz ko7uhovine,

lLevisliki

Eleganten temen plaié¢ brez kozuhovine. Nanj se lepo
poda boa, zlasti lisica, in pa rokavice z koZuhovinastimi
zapestniki ali pa z zapesiniki, obrobljenimi s koZuhovino.
Plasé, primeren zlasti za potovanje. Seiit je iz debelega

diagonala. Kozuhovino nadomeiéa velik ooratnik in pa
fopel volnen sal.




Preprosta obleka za pod plaié, sefita

iz enobarvnega volnenega blaga. Ob-

roba pri pratu in na rokavih je iz

¢rlastega blaga, na obleko iz éria-

stega blaga se pa poda le enobarven
okrasek.

Nesnisliki:

Modna obleka iz cériastega blaga. Ra-

me so lahko razirjene z ovratnikom

v obliki kepa ali pa s Sirokimi na-

fitki. Siroki ovratnik je spredaj stis-

njen v vozel, tako da ima videz petlje,
ki je v skladu s petljo v pasu.

»

Modni plasé, sedit iz volnenega velurja z diagonalnim vzorcem.
Qoratnik in reverji so obiiti z astrahanom.

Modni plasé iz temnega sukna. Rokavi so krojeni kimono. Poseb-
nost je koZuhovinast plastron, ki nadomeica reverje in ovratnik.

La

X

obisk

In pisarno




Nekaj

novih

mode|ko

smsapEe.
PRSP PPN

—m g
P T

e Messcuna

Modna obleka, sefita iz enobaronega volnenega bl aga. Ovratnik v obliki fala je lahko iz svile ali pa

iz pletenine.

Popoldanska obleka iz svilenega krepa. Posebnost so naditki na ramah. Modna petlja je iz lakirane
svile.

Preprosta obleka v videzu plaiéa, primerna za manj vitko postavo, Ce je sefita iz temnega blaga, jo
pozivi pisan #al.

oldanska obleka, kombinirana iz enobaronega in
isfega blaga. Pas je iz svilenega Zameta, gumbi so
iz spetle kovine.
oldanska obleka iz enobarvnega, volnenega krepa
iz feikega krepdeiina. Nafitki na rokaou, pas in
ovratnik so iz belega pikeja.



Za beli sport s s

Smucarska obleka z napol dolgimi hladami. Srajéna

bluza je iz belega frikoja. Teloonik je volnen in ga krasi

temnorjava pocezna (vodoravna) proga. Iste barve kakor
ta proga so fudi ¢epica in zapesiniki rokavic.

Siv dres, Hlade so dolge. Kratki jopi¢ je iz duvelina in
okrafen z rdecimi, usnjenimi gumbi. Spiter je iz rdece
volne. Cepica in rokavice so istofako rdede in sive.

e

Tudi pri norveikem dresu je iz-

razena zadnja moda: itirje Zepi I

in epoleta na rami. Na model i

je temnomoder. Cepica je iste

barve, Sal in rokavice so pleteni

iz bele volne in imajo femno-
modre proge.




Kako lahko

popravite bluze

Zameina bluza z modnimi rokavi. Kroj za tak rokap si
lahko naredite sami na podlagi rokava za bluzo, Da
boste laze razumeli, prinasamo skico navadnega rokaoa,

na katerem so naznacene tri zareze. Vanje se viijejo Navadno bluzo z gladkimi rokavi lahko modernizirate
trije konicasti deli, ki imajo potem, ko so véiti, orecici z velikim ovratnikom, obrobljenim z volanom, ki znatno
podobno obliko. Tudi rokave pri lanski bluzi lahko po- raziiri rame. Tudi za fa ovrainik prinaiamo pomanjian
prapite na ta nadin, ée imate dovolj velike ostanka blaga. kroj, da boste videli obliko, velikost pa je poljubna.

Takinole garnituro iz pikeja ali svile lahko naredite za Bluza, kombinirana iz belega in barvasfega blaga. Siroko
na vsako preprosto volneno ali svileno obleko. Epolete, sedlo je podaljsano preko rame. Rokavi segajo samo
podaljiane preko rame, so iz ravnega blaga, sprednji do komolea in so zelo nabrani. Vezanka se pripenja z
del pa je krojen po kroju za bluzo, kar je pideti na skici. gumbi na pas od -bluze.
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PIDZAMA ZA MOSKE
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Nedavno so se prerekali po angleskih modnih listih o
pidzamah. Dandanes je ta del mofke garderobe neob-
hodno potreben vsakemu modernemu éloveku. Moski se
bolje potuti v pidzami kakor v spalni srajci ali v spalni
obleki. Seveda mislimo tu predvsem ure, ki jih ¢lovek
prebije doma, preden gre spat, ali pa zjutraj, preden se
oblede za ulico.-In pa na vlaku in v hotelu.

Na levi: Preprosta pidZzama. Ovratnik je
ozji kakor navadno in krajei niso konicasti.
Na prsih je samo en Zep.

Na desni: PidZama iz encga kosa s pasom.
Zelo pripravna pidZama za gospode, ki ne
nosijo radi zgornjega dela pidZame fez hlade.

Gospodje, ki nimajo radi niz-
kih ovratnikov, si bodo izbrali
ta vzoree, ki ima pokonden

Model pidzame, kjer je zgornji
del ukrojen kakor letos moder-
na kratka srajca. Obladimo ga

Lepa moska pidZama je brez posebnega okrasja. Za-
hieva samo preprostost in pripravnost. Tu se ne oziramo
na drago ali ceneno blago.

Kaj dosti razliénih oblik za modko pidZamo nimamo,
O barvi reemo lahko to, naj bodo temne, toda ne pre-
temne. Nekateri moski se ogrevajo celo za ¢érne pidzame.
Zdi se nam, da bi moral moderen gospod odstraniti to
barvo iz svoje garderobe, saj je primerna samo za sve-
¢ane priloZnosti,

Zelo nizek ovratnik navadno ni priljubljen, geprav
je najbolj pripraven. Preglobokega izrezka ni treba na-
praviti, ker je izrezek nekaj tipiéno Zenskega. Dekolté
je znak Zenske, modka pidZama pa naj pokaZe moskega.

Nasi gospodje kupujejo najveckrat pidzame, ki imajo
zgornji del podoben zdaj moderni kratki srajei. Taka
pidzama se ne oblaéi kakor suknji¢ in nima gumbov
do konca, paé pa si jo nataknemo ¢ez glavo kakor pu-
lover. Pri tej obliki je ovratnik Sirfi kakor drugade.

Pri moski pidzami ni treba imefi vse polno Zepov,
D(;)volj je en sam na prsih. Zep je potreben samo zaradi
robea.

Moski, ki imajo navado preZiveti po ve¢ ur &ez dan
v pidZzami, ne bodo mogli pogregafi Zepa, kjer bodo shra-
njevali druge malenkosti, ki jih ¢lovek nosi zmeraj s
seboj. Ce je pa Zepov vet, bodo zmeraj vsi polni ne-
potrebne navlake.

Med prerekanjem o pidzamah so Anglezi dosti pisali
o tem, ali naj zgornji del pidzame, <suknjié», zatakne-
mo za hla¢e, ali naj maha ¢ez hla¢e in jih precej za-
krije. In odloéili so se, da tisti mo¥ki, ki zatika suknji¢
za hlade, ni pravi «¢gentlemans. Toda potem v Angliji
ne bi bilo dosti <gentlemanovs, ker so se te navade opri-
jeli skoraj vsi moski. Kdor ne ve, kaj naj bi storil, naj
si da delati pidzamo iz enega kosa s pasom, pa bo do-
movina redena.

Na novih slikah vidite nekaj prakti¢énih in lepih mo-
delov pidzam, Vsi so preprosti in se bodo vsakomur
dobro podajali.

Ce hotete torej dobro, okusno pidZamo, si jo izberite
med temi vzorci, Tudi kombinacije dveh so mogoée,
toda bolje je, da vzamete modele, ki so jih preizkusili
ze Stevilni moski. In prepri¢ani smo, da so bili z njimi
vsi zadovoljni.

Pidzama iz flanele z malce
vi§jim ovratnikom. Ta pidZa-
ma ima dva Zepa.

ovratnik. tez glavo.



omurkoli boste take

robce poklonilj,

vsak '|ih bo vesel

Lepa torbica za prte ali robce

Iz majhnih ostankov svile, batista ali platna se lahko narede prav &edni
zepni robcki, Robovi se obkvackajo ali pa obrobijo s klekljanimi, mrezanimi
ali valansienskimi ¢ipkami. V vogal se v8ije majhen motiv ali pa monogram.
Na sliki vidite poleg robtkov tudi kaseto, v katero se spravljajo ti bolj
dekorativni kakor prakti¢ni robcki.

Da pa ne boste v zadregi zaradi motivov, prinasamo tudi dva prav lepu
vzorca za mrezane ali kvatkane vogale, ki se lahko uporabijo tudi za prtice,
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Ali potrebujete vzoree za moderno preprogo? Morda

vam je tale vSeé? lzdelate ga lahko v tehniki kelim ali

pa na nacin perzijskih preprog. Ce pa porabite ta vzorec

za blazino ali za stensko pregrinjalo, ga lahko izdijete v

krizcih, Poleg slike preproge vam prinaSamo tudi vzorec
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bakrena 6
svetla listnatozelena 758
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svetlomodra
srednjemodra
temnomodra
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temnejie zelena
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Milica Stupanova:

Otroske sanje

Ze od davnih dni so se ljudje Zivahno zanimali za
sanje, ki so imele v Zivljenju vseh narodov velik
pomen. NajZivahneje so se pa bavili s sanjami v sta-
rem veku, ko so mislili, da posiljajo sanje bogovi in
da se zato iz njih lahko razbere prihodnost. Zato so
imeli takrat celo posebne razlagalce sanj. Kako velik
pomen so pripisovali ljudje sanjam in kako prepri-
¢ano so verovali v ono, kar so jim sanje povedale, nam
kaze zgodba o egiptovskem JoZefu.

Dot¢im so se v starem veku in tudi v poznejsih do-
bah Zivahno zanimali za sanje, ker so jih smatrali za
migljaj nadnaravnih sil, kot pogled v bodoénost, se
zanimajo dandanes za sanje z drugih vidikov. Dan-
danes se s sanjami bavijo pray Zivo oni, ki prounéavajo
&lovedko dusevnost. Psihologi so spoznali, da se lahko
iz sanj sklepa na ¢lovekoy znacaj, da se spozna &lovek
po njegovih sanjah bolje kakor po vsem njegovem
ravnanju. Prvi se je zalel obdirneje baviti s sanjami
Freud, utemeljitelj psihoanalize. Zlasti mnogo pa je
pomogel k razumevanju sanj dunajski psihiater dok-
tor Alfred Adler, utemeljitelj individualne psihologije.
Individualna psihologija je med najmlajsimi jzmed
znanosti, ki se bavijo s prouéevanjem &loveske dusev-
nosti. Alfred Adler jo je utemeljil okoli L 1903. In-
dividualna psihologija je bila izpofetka samo nekaka
pomozna dudeslovna panoga. Razvila se je iz posveto-
vanj, ki jih je imel dr. Adler z uéitelji in starsi, ki so
prihajali k njemu kot psihiatru po svet, kadar je &lo
za tako imenovane tezko vzgojljive otroke, in ki so se
obracali nanj za pomoé v vseh onih sluéajih, katerim
v svojem vzgojnem delovanju sami niso bili kos. S
svojimi nasveti je dosegel Alfred Adler tako otitne
uspehe, da se je sploino zanimanje osredotofilo na
njegovo mlado duseslovno panogo, ki se je kmalu raz-
rasla v mogotno in obdirno vedo, ker so jo Alfred
Adler in njegovi ufenci neumorno izpopolnjevali. Naj-
vet je storila individualna psihologija na polju vzgoje
otroka, kajti postavila je vpraanje tezko vzgojljivih
otrok v popolnoma drugo lué. Starfe in sploh vse vzgo-
jitelje uéi, kako morajo prodreti v bistvo tezko vzgoj-
ljivega otroka, da bodo spoznali njegov Zzivljenjski
slog, da bodo razumeli nagibe, iz katerih poteka otro-
kovo ravnanje.

Veliko vaznih podatkov za razumevanje otroka Crpa
individualna psihologija iz otrodkih sanj, ki ji odkle-
nejo marsikatero nerazreleno tajnost otroske dusev-
nosti. Zato je dobro, e se tudi starSi zanimajo za
otrokove sanje. Ako jih bodo razumeli in pravilno
razlagali, jim bodo morda véasih pokazali pot, ki naj
jo uberejo pri vzgojnem postopanju.

Individualna psihologija je dognala, da si ustvari
odrasli in tudi otrok s svojimi sanjami nekakine po-
goje za dusevno pot, ki jo je navajen hoditi, ki jo
mora hoditi pod vplivom drugih ali ki bi jo rad hodil,
pa si prav ne upa in si zato Sele v sanjah dd sam sebi
poguma. Natanéneje nam to dognanje razloZi slede&i
primer iz resni¢nega Zivljenja: Mladi gospodiéni je Ze
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dalje ¢asa dvoril gospod, ki se ga je pa nekako bra-
nila vsa njena notranjost, dasi za to ni bilo vzroka,
kajti vsi so o njem govorili, da je dober tlovek, in
tudi njegove premoZenjske razmere so bile povsem
ugodne. Ker je gospodiéna to konéno tudi uvidela in
ji je razum govoril, da ne gre takega snubea odkloniti,
je privolila v sestanek, ki je bil doloéen za drugi dan,
Tisto no¢ pred sestankom pa se ji je sanjalo, da je
padla v globoko, érno vodo in utonila. Zbudila se je
vsa preplaSena iz spanja, se takoj spomnila na do-
govorjeni sestanek in Ze je storila sama pri sebi trden
sklep, da ne pojde na sestanek in da se bo tistemu
gospodu vbodoée v velikem loku ognila, ker je sma-
trala te sanje za migljaj, kako naj ukrene.

V prejénjih asih bi vsi razlagalei sanj te sanje naj-
brze prav tako ali podobno razlagali kakor ta gospo-
di¢na. Individualna psiliologija pa pravi drugale in
razlaga te sanje tako: Ta gospoditna je obtutila v
notranjosti odpor proti snubeu. Razum ji je pa pri-
govarjal, da bi bila neumnost, ¢ bi ga odklonila, in
zato se je le odlo¢ila za sestanek, dasi jo bila njena
podzavest odloéno proti. Podzavest je delovala v sa-
njah naprej, ustvarila je take sanje, ki so opravicile
ravnanje, kakrsno si je bila ona Ze prej nevede v pod-
zavesti zacrtala, a si ga sama pri sebi nekako ni upala
priznati, da namreé odkloni snubca, za katerega se je
zavzemal razum, dodim je bilo ¢uvsivovanje proti.

NOVI

mummm B OKLICI
Propagandistka

Pravijo, da sklenejo Zene ved ko 80 % vseh kupéij
na svetu, Tega se velika podjetja zavedajo, zato me-
rijo s svojo reklamo dostikrat na Zenska sreca.

Toda tezko je moikemu propagatorju prodreti v za-
gonetno Zensko dufo. Zakaj bi Zenam Zena ne pri-
povedovala o prednostih tega ali onega blaga, gospo-
dinjskega pripomocka ali podobne reéi. Zato je nastal
nov poklic propagandistke, ki se je zlasti v Nemdiji in
Avstriji ze precej lepo uvedel.

Velika konkurenca v prehranbeni in milni industriji
je napravila, da sama reklama s plakati in inserati
vet ne zadostuje. Sedaj so propagandistke Ze nujno
potrebne in imajo najlepSo bodoénost. Delo propagan-
distke je v tem, da pridobi gospodinje za nakup s pre-
davanji, praktiénim nasvetovanjem in razkazovanjem,
Razlagati mora tehniéne novosti, u¢inek in priroéno
uporabo razliénih &istilnih sredstev in mil, kuhati
mora z raznimi sredstvi prehranbene industrije itd.

Nekatera podjetja prirejajo taka predavanja v last-
nih lokalih. Dostikrat mora pa propagandistka tudi
sama organizirati predavanje v kakini vasi, trgu ali
manjiem mestu.

Razume se, da mora propagandistka sluZiti inter-
esentkam z razliénimi nasveti in mora zaradi tega po-
znati gospodinjstvo do najmanjse podrobnosti.

Poklic propagandistke zahteva poleg gospodinjske
tudi malo trgovske krvi in naobrazbe, V nekaj mese-
cih dela pri podjetju pa najde inteligentno dekle
smernice svojega poklica samo od sebe. Nemicina je
zaradi Studija reklamno-strokovne literature precej
potrebna. Treba je tudi nekaj umetnifkega Cuta in
smisla za okus obéinstva.

(Konec prihodnjic.)
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S¢asoma se lahko v propa-
gandno delo 3e bolj poglobi, ker
si pridobi polagoma tudi grafi-
¢nega zngnja. Ce ima roko za
risanje, ima kot reklamna risa-
rica in slikarica najlepSé bo-
doénost.

Zenske imajo dostikrat tudi
fineji okus za barve in prostor-
no razvrstitev. Kako potrebne
so nafi trgovini dobre izloZbene
aranZerke, ki bi znale s svojo
prirojeno Zensko neZnostjo bolj
prikazati tudi druge plati in
uporabe blaga kakor moZki,

Dekleta z lepo telesno linijo
in nastopom lahko poleg tega
tudi mnogo zasluZijo kot mane-
kini. Nadim oglasom in plaka-
tom prav zaradi pomanjkanja

Nekaj povsem novega
— po ucinku in vonju!

MiloElida7 cvetic! Veda pravi o njem:
je voljno, neguje kozo in ima dosti
mastobe. Zene. ki precej zahtevajo,
pravijo: tudovito milo, vonj, kakrs-
nega ti srce pozeli... tasu primer-

. nudilo veéjim tvrdkam, Ce ima

dobrih manekinov ¢ vedno jako
primanjkuje Zivljenja in vred-
nosti. Dekle, ki je v vsakem po-
lozaju in v vsaki obleki sim-
patiéno, naj bi se dalo vetkrat
fotografirati in bi se lahko po-

poleg tega Se dobre ideje za
sestavo ufinkovitih in napetih
besedil, se ji ni treba bati Ziv-
ljenja,

Pa tudi kot akviziterka, pro-
dajalka in zastopnica ima dekle
lahko lep uspeh. Treba je le iz-
brati primeren predmet, se lepo
oble¢i in poznati druzabne forme.

Cim bolj Sirokopotezna je pro-
pagandistka, tem boljSe in lepfe
uspe. NajboljSe je, fe se na vse
razume, in to pride v nekaj letih,
kakor refeno, samo od sebe.

(Dalje prihodnjié.)

Kadar smrt zakosi. ..

Tezko je tedaj ¢loveku pri sreu in ni mu zameriti,
te slutajno prezre ta ali oni predpis bon-tona. Vendar
pa so taki primeri najboljfa preizkuSevalnica za &lo-
vekovo vzgojo.

O smrti v druZini morate obvestiti znance in prija-
telje umrlega, pa tudi druge ljudi, ki jih Zelite videti
pri pogrebu. Tako obveitanje prevzame po navadi
kakZen moski ¢lan rodbine, Bliznje prijatelje in znance
obvesti osebno, daljnim pa poflje tiskane osmrtnice
(parte) ali pa jim pife. Seveda pa ne smete pozabiti
tudi na osmrinice v ¢asnikih. Prav lahko se dogodi, da
pozabite pri obvestanju na tega ali onega, njegovo od-
sotnost pa bi pri pogrebu morda vendar bridko ob-
cutili,

Osmrinica naj ima kratko in preprosio besedilo.
Ogibajte se fraz, ki prizadete ob takem ¢asn tako

no tudi zato, ker je poceni.
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bole, Pa tudi za prevelike izlive obéutij ali pa za do-
kazovanje pesniikega talenta naj osmrinica ne bo
pravo torifée. Na osmrinici navedite natanko ¢as in
kraj pogreba, kakor tudi mase zaduinice.

Podpisejo naj pa osmrinico za otroka starsi, za starse
otroci, moZz za Zeno in narobe. Dostikrat vidite pod-.
pisane tudi <Zalujote ostales. To je zlasti tam pri-
pravno, kjer je druzina velika, Saj osmrinica vendar
ni rodovnik!

Kadar Vam umre znanec in prejmete osmrtnico,
tedaj morate sporoéiti svoje sozalje. Ce je umrl zna-
nec v VaSem kraju, je najlepde, &e opravite to osebno,
drugale pa morate takoj odpisati. Pifite kratko, je-
drnato in ne tolaZite pri tej priliki na dolgo in firoko.

Ce ste bili z umrlim v prijateljskem razmerju, se
spodobi, da mu poéljete venee s primernim posvetilom
na traku. Lepo je tudi, ¢e s tem ali onim priskodite na
pomo¢ prav na tihem, da Zalujoé&i niti ne opazijo. Raz-
ume se pa, da pridete tudi na pogreb in daste pri tej
priliki na razpolago tudi svej voz, e ga imate.

Za pogreb se odenite v &rno, ¢e Vam je umrl sorod-
nik. Pa tudi drugade ne hodite v sveili obleki k po-
grebu. Mo#ki so seveda tudi v érnem ali pa vsaj tem-
nem obladilu. Na klobuku in rokavu nosijo érn trak.
V zadnjem &asu opaZamo fudi, da nosijo Zalujoéi



mofki &rn firok trak preko reverja na suknji¢u, kar
je bolj pripravno kakor na rokavu.

Pri nas je v navadi, da pridejo znanci umrlega kropit.
Pazite, da boste to opravili kar se da tiho in mirno.
Ne tolazite Zalujo¢ih, dokler je mrli¢ v hisi. Izrecite
sozalje ali pa sezite Zalujofemu samo nemo v roko.

Vdove Zalujejo najmanj pol leta globoko, potem pa
ostalih Sest mesecev navadno. Tisto leto, ko Zalujejo,
se ne smejo iznova porociti ali pa se udeleZzevati ve-
selih slavij. Nekatere Zene, ki se ne nameravajo veé
poroéiti, Zalujejo %e naprej in se obladijo v &rno vse
zivljenje. Vendar to ni vselej praktiéno.

Moski' Zalujejo za Zeno samo 3est mesecev in se
potem Ze lahko porote. Lepo je seveda, e se strpe
leto dni.

Za starsi Zalujejo otroci vse leto, za babico ali de-
dom pol leta, prav tako dolgo za sestro ali bratom, Za
stricem ali teto tri mesece. Stardi pa Zalujejo za od-
raslimi otroki leto dni, za mlajf¥imi Zest mesecey. Za
otroke izpod 10 let pa Zalovanje ni predpisano, vendar
zalujete lahko poljubno dolgo. Pa tudi otroci ne mo-
rejo predolgo Zalovati, ker se resnosti smrti foliko ne

zavedajo. (Dalje prihodnjié.)
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Prva pomo¢ ofrokn.

Z otrokom ima mati neiteto teZav. Tu se opraska,
tam se spece, Casih pade, asih se poreze. Ce je po-
fkodba le kolickaj nevarna, je treba poklicati na po-
mo¢ zdravnika, dosti pa je malenkostnih, nepomemb-
nih podkodb, kjer lahko mati sama pomaga.

Ce se otrok udari, da se pokaZe bufka, naj mati
izmije zadeto mesto z vroto vodo in namaZe z arni-
kovo tinkturo, ée ni koZa do krvi odrta.

Ce se otrok obreZe, je treba rano najprej umiti in
namazati okolico (ne rane same!) z jodovo tinkturo.
Na rano polozimo hidrofilno gazo in jo prevezemo ter
pustimo ve¢ dni, da se ranica posusi. To je potrebno
predvsem zalo, da prepredimo vsak dotik z nesnago.

Ce se otrok malo opete, potresemo opefeno mesto z
navadno moko. Ce je opeklina vefja, jo namaZemo z
vazelinom, oljem ali pa s sveZim maslom in povijemo
z mehko cunjico, da ne pride zrak do rane. Pri hujsih
opeklinah pa je treba takoj poklicati zdravnika.

Ce pogoltne otrok ribjo kost, mu dajte Zistega, ne-
sladkanega citronovega soka. Ta sok bo ribjo kost hitro
razjedel.

Varujte ofi pred jodom!

Nekateri ljudje si radi vbrizgavajo v o¢i kapljice,
ki jim je pridejan tudi jod, &e3 da bodo s tem pre-
precili nastanek mrene. Neki Svicarski medicinski ted-
nik porofa o primerih hudega zastrupljenja priljudeh,
ki so jemali take kapljice ve& let. Zato ne uporabljajte
nikoli sredstev, ki vam jih ne predpife zdravnik, ker
vam utegne fkodovati celo to, kar bo morda drugemu
koristilo,
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Kako dolgo traja obtok krvi.

Zdravniki so ugotovili, da se premika kri v telesu
tem polasneje, ¢im starejsi je ¢lovek. Pri dojentku
pride kri iz srca do skrajnih okonéin telesa in se spet
vroe v srce v 146 sekunde. Pri Sestletnem otroku traja
obtok krvi 17 sekund, pri dvanajstletnem 22 sekund,
pri odraslem &loveku pa 25 sekund. Tako obkrozi kri
clovesko telo pri otroku 5100krat, pri odraslih pa samo
3700krat na dan.

Tudi sami bacili niso brez bacilov.

Marsikdo ve, da bacili niso najmanjSa bitja na
svetn, toda malokomu je znano, da se morajo bacili
boriti s fe manjSimi zajedalci, ki so tako neznatni,
da jih komaj najfinejdi drobnogledi odkrijejo. Vsi ti
zajedalei so Zivalska bitja, ki se sama gibljejo, pro-
dirajo v bacile in jih v notranjosti razjedajo. Vendar
pa ti zajedalei v boju proti zloglasnim povzroditeljem
raznih bolezni niso na%i zavezniki. Narobe! Prav ti
bacili, ki so okuZeni z zajedalei, so za nase telo naj-
nevarnejsi, ker nstvarjajp v njem strupe.

Kje je najveé¢ dvojékov.

Dvojéki so tem bolj pogosti, &im bolj gremo proti se-
veru. Na Norveikem imajo na vsakih 37 porodov enkrat
dvojtke, v Avstriji na 100, na Ceylonu pa komaj na
vsakih 200 porodov. Menda povzroéajo klimatske raz-
mere — dolga zima in kratko poletje na severu — pri
ljudeh razne bioloZke izpremembe v telesu, ki so vzrok
dvojékov.

1l

Masaza.

Med najuspeinejSa kozmeti¢na sredstva $tejemo ma-

sazo, toda dobre uspehe dosezemo z njo le tedaj, &e

jo pray uporabljamo. Za &loveiko felo velja pravilo:

masiraj se zmeraj v smeri proti srcu. Toda kako naj

izvedemo to pri obrazu, ki mu malokatera sivar tako
tkoduje, kakor nepravilna masaza?

Pri masaZi obraza moramo zmeraj upoitevati, da je
njen namen odpravljanje in+preprefevanje gub. Z lic
odstranimo gube, e masiramo koZo v smeri od nosa
proti ufesom, od brade proti sencem in od srede fela
proti koncu.

Najbolje je, da greste vsaj enkrat v kozmetifen sa-
lon in se daste tam masirati. Pri tem si dobro zapom-
nite vse gibe maserkine izurjene roke. Bolje je nam-
re¢, da Zrtvojete nekaj dinarjev, kakor pa da bi se
zmeraj narobe masirali.

Rdeé obraz.

Vedina Zensk si mora na umeten naéin, to je s pu-
drom in Sminko rdediti lica, da niso preve¢ bleda.
Nekatere pri tem tudi mo&no pretiravajo. Vsako pre-
tiravanje pa deluje smegno. ;

Pri nekaterih Zenskah pa je prirodna rdefica lic
premoéna. Temu so vzrok pofkodbe v koZnem staniéju,




ki se pokaZejo najveckrat zaradi
prehudega mraza, prevelike vro-
¢ine ali pa zaradi preveé Zarke
lu¢i. Razen tega se skriva vzrok
premocne rdecice dostikrat v no-
tramjosti telesa, in sicer v mot-
njah, ki se pokaZejo v Zzelodeu,
¢revesju, nekih Zlezah ali pa v
krvnem obtoku. Casih nastane ta
rdedica tudizaradi obolelega zoba
ali nosu.

Ker je toliko vzrokov te nepri-
jetne nadloge, je najbolje, da
vprafate zdravnika za svet. Ta
vam bo doloéil pravo zdravilo.
Dokler pa ne greste k njemu, se
morate sami drzati nekaterih pra-
vil. Predvsem ne smete uzZivati
alkohola, skrbeti morate za do-
bro prebave in varovati se mo-
rate prevelikih razlik v tempera-
turi. Izprehodi ob lepem vremenu
pa bodo delovali zmeraj dobro in
blagodejno.

Spanec in lepota.

YV dandanadnjih mrzli¢nih Casih,
ko je treba izrabiti dostikrat

. in k°‘;° Vom
o ta neina sV
i e
vana gospo

"

nZores jo lepal Koko
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Cemu je pa LUX?
Tem ¢&istim milnim
kosmiéem se res
lohko vse zaupa:
Rabite LUX, ne pa
tokine ali drugaZne
nezavite kosmile !
LUX da svili nov
lesk,Vam pa nepre-
stano novo veseljel
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vsako minuto, gredi Zena sama
proti sebi, ¢e se ne briga za zadostno spanje. V spanju
organizem pociva in vse telo izlofuje strupe, ki so se v
njem nabrali, kri se obnavlja, mifi¢je in vse si nabira
novih moéi, zivei pa se pomirijo. Zadostno spanje je eno
najboljéih kozmetiénih pripomockov. Saj ste Ze brez
dvoma videli sami na sebi in na drugih, da utrujenost
ne olepsuje, ampak narobe. Zlasti se vidi to na oteh.
Izpotite oti se lesketajo docela drugace kakor iz-
mudene in zaspane,

Za lepoto je tudi vazno, da hodite spat in vstajate
vsak dan ob istih urah.

Pretiravanje v sportu

Clovek, ki ge ni dovelj izkuSen, ne bo znal preracu-
pati, kje je meja zdravega sporta in kje se zacne pre-
tiravanje, Posebno mladina se rada smeje nasvetom
starejdih 1judi, da je treba svoje sporine _sposf)b'n‘osfg
le poéasi, v stopnjah izrabljati in stopnjevati. l.Ufil
telo, ki je po prirodi krepko, se¢ mora le pocasi in
zmerno zadeti iznova vaditi, ée je nekaj ¢asa podivalo.
To je treba upostevati zlasti pomladi, ko se prav za
prav sport prebudi iz zimskega spanja.

Najrajii pretiravajo ljudje, ki morajo ez dan sedeti
v uradih, v Solah ali v trgovinah. Hitro pojedo in od-
hite na igralis¢e. Ko so tam, ne nehajo prej, dokler
jim ne odpovedo vse mo¢i. Potem se niti odpoéiti ne
morejo posteno, ker je treba iti spet v Solo ali na delo.
Utrujenost, nervoznost, pomanjkanje teka in boledine
v mificah so posledice takega nesmotrnega sporinega
udejstvovanja.

PriloZnost za obéutno pretiravanje nam daje skoraj
vsaka panoga sporta, pa naj bo Ze lahka atlefika ali
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plavanje, razne igre z Zogo ali turistika ali veslanje.
Ker je toliko sportnikov, je skoraj nemogoce, da bi
bili vsi pod stalnim, strogim nadzorstvom sportnega
ucitelja in zdravnika. Posebno zdravnik bi bil potre-
ben. Vsak ¢lovek bi se moral dati preiskati vsaj po
dvakrat na leto, da ugotovi, ali mu sport ne 3koduje.

Pri 3olski mladini utegnejo postati posledice sport-
nega pretiravanja usodne! Ze z obiskovajem ZSole in
z domadimi deli, ki jih vsak folar opravlja, je organi-
zem, ki je e v razvoju, dovolj zaposlen. Telovadne in
sportne ure, ki so v Solah obvezne, dajejo otroku naj-
lepso priloZnost, da razen duha razvija tudi telo v za-
dostni meri. Toda skoraj vsak Zolar se Se posebej
ukvarja s sportom.

Mladini manjka uvidevnosti, .in ¢eprav ta ali oni
detek vidi, da mu sport fkoduje, ga ne opusti, dokler
ga ne opuste njegovi tovaridi. Ker se hoc¢e pred dru-
gimi postaviti, bo pretiraval. Stardi in uéitelji pa se
bodo ¢udili, zakaj je otrok bled in suh, zakaj ni svez
in vesel in zakaj v Soli zaostaja. Dostikrat bodo iskali
vzroke tam, kjer jih ni, medtem ko bi bilo najboljse
zdravilo to, da bi otrok nekaj ¢asa docela pocival.

Jekl Josip:
Mesene klobase in krvavice
(Kako jih naredimo.)

Kdor hote narediti mesene klobase in krvavice, stori
najbolje, da kupi prasi¢a ali prasicka, zakaj 1. pride
tako najcencje do mesa in 2. mu da prasil vse, kar pri
tem potrebuje.

Razen zol¢a, o¢i, kosti in spolovil se od prasi¢a ni¢
ne zavrze, Posamezne dele, kakor n, pr. glavo, jezik,



hripavosti, katarju
pomagajo sigurno

KﬁlSCI'-jeve

prsne karamele

V lekarnah, drog.
in kjer so vidni plakati.

jetra itd., lahko porabimo tudi za kuhinjo, kar je deli-
katesa posebno za podeZelske inteligente. Ako je pre-
vet mesa, ribo (zarebrnico) spedemo; gnjati pa (ce-
prav so prav dobre tudi za klobase) nasolimo in pre-
kadimo.

Za klobase rezemo meso tako, kakor reZemo slanino.
Najprej narezemo plodcate kose, ki jih razrezemo po-
dolgem, da nastanejo kosi, podobni dolgim in debelim
rezancem. Teh zloZimo nato po vec skupaj in jih zre-
zemo Se poéez. Na ta nalin nastanejo torej oglati, ku-
bi¢ni koscki mesa, ki naj bodo za grah debeli. Debe-
lejSi od srednjedebelega fizola pa naj ne bodo.

Za rezanje mesa je potreben dobro brusen kuhinjski
noz, ki ga je treba med rezanjem fe veckrat pobrusiti
z oslo, pilo ali mesarskim jeklenim brusilom.

Meso s¢ pa zreze lahko tudi s strojem, vendar pa
take klobase potem niso dobre. S strojem se sme zre-
zati kveCjemu za eno tretjino mesa. Tudi masc¢obo, kar
je je na mesu, zrezemo z mesom vred. Ako je meso
pusto, narezemo lahko tudi nekaj slanine, tako da je
pri mesu za 20 do 25 % mascobe. Nikakor pa ne smemo
pridevati sala, masti s érev ali celo loja.

Narezano meso denemo v snazno leseno, glinasto ali
zelezno emajlirano posodo in ga zacinimo s soljo, po-
prom in Cesnom. Osolimo toliko, kolikor imamo radi
slano (pokusimo z jezikom). Pri tem je upostevati, da
je treba mastno meso bolj soliti kakor pusto; meso za
klobase, ki jih hofemo shraniti in jesti poleti morda
tudi sube (ne kuhane), bolj Kakor meso za klobase,
ki jih mislimo kmalu porabiti. Popra denemo kakih
10 zrnc na 1 kg mesa. Uporabimo lahko poper v pra-
hu, bolj delikatne pa so klobase, ako stoléemo poprova
zrnca samo napol, tako da je prekenjenih ved zrne samo
na Etiri dele. Cesna denemo encga do dva za srednje-
debel fizol debela stroka na 1 kg mesa. Razrezemo ga
na drobuo, stoléemo in polijemo z vodo. Kdor ¢esna
ne mara, polije po mesu samo vodo od Cesna,

Ako je meso subo, ga lahko polijemo nekoliko z
vodo. Nato ga z roko ali pa z obema rokama dobro
premesamo in hkrati s prsti pretlac¢imo.

Porofile so se narofnice: gospodifna Romans Kranjéeva 2 gospodom
Stanetom Stojanom Iz Ljubljane, gospoditoa Rozlka Likovifeva z go-
spodom Ivanom KriZmanom 12 Grosupel), goapoditoa Mara Vitamvasova

% gospodom Mihaelom Uranjekom iz Ljubljane, gospoditna Kristina Golena-
fova % gospodom Justom J Voukom Iz Zagublce, gospoditna Kristina Obla-
kova z gospodom Adolfom Vando iz Bara, gospoditan Justina Bolharjeva z
gospodom Vojislavom Pavlovi¢em 1z Sabea, gospodiéna Rezika Bertoncljeva
 gospodom Ivanom Zupanom iz Clrdld in gospodiéna Pepca Smitkova z go-

spodom Frapncem Hergamosom iz Tri#ida B et flaract

—
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Komur bi primanjkovalo svinjskega (prasi¢jega)
mesa, lahko doda do tretjine dobrega in lepega gove-
jega mesa (stegna).

Creva polnimo z mesarsko brizgo. Majhne koli¢ine
se pa napravijo tudi brez nje. Meso mora biti kolikor
mogoce natlaéeno, posebno tedaj, ako hotemo shraniti
klobase za dalje Casa.

Pelenice niso ni¢ drugega kakor navadne ne-
prekajene mesene klobase. Narejene klobase se torej
kot pecenice lahko takoj uporabljajo. Ce jih pa ho-
¢emo shraniti, je treba klobase prekaditi. To se zgodi
v prekajevalnici, kakrino ima vsak mesar ali prekaje-
valec (po navadi tudi velji posestniki in gostilniéarji)
ali pa — na kmetih — pod stropom stare ali érne ku-
hinje z odprtim ognjiicem. Cas, ki je potreben, se ne
da natanko doloéiti, ker deluje vsaka prekajevalnica
in ¢rna kuhinja drugafe. Klobase, ki jih mislimo
kmalu pojesti, je prekaditi prav malo, &e jih pa ho-
¢emo hraniti in jesti suhe, pa bolj.

Za salame se zreZze meso na enak nadin. Zanje
je celo dobro, ¢e uporabimo tretjino govejega mesa
(stegna), ker so potem bolj lepo rdece. Meso za salamo
pa mora biti zrezano z roko in drobno. Tudi osoliti
ga je treba malo bolj in bolj popoprati. Meso se na-
tla¢i v goveje &revo, in sicer kolikor mogode moéno.
Zato je dobro, e vzamemo samo po 40 cm dolge kose
¢revesa. Crevo se najprej na enem koncu dobro za-
veze, nakar se natladi vanje meso, ki se potem tladi v
trevo z lesenim razmotaem (zvrkljo) ali lesenim ko-
lickom, pri vrhu pa kar z roko. Nato zaveZemo z
mocno vrvico 5e zgornji konee kolikor mogole trdno
in pustimo kos vrvice za zanko, za katero potem sa-
lamo obesimo.

Salame je treba bolj prekaditi, potem pa povaljati
v pepelu od lesa in obesiti v suhem in zraénem pro-
storu (kar velja tudi za mesene klobase). Pepel varuje
salame pred mesnimi muhami in njih zalego.

Kako se delajo krvavice.

Za krvavice vzamemo meso, kruh, je¢men (jefprenj)
in kri, in sicer vsakega eno Cetrtino. Medtem ko sme-
mo uporabiti za mesene klobase samo najboljie meso,
porabimo za krvavice slablega, tako reko¢ odpadke:
glavo, noge, rep in drob z dobro oéiféenim Zelodcem
vred. Vse to skubamo s kostmi vred, s katerih smo
porabili meso za mesene klobase, tako dobro, da se
da meso lahko in popolnoma loéiti od kosti. Meso se
sicer lahko zreZe s strojem; bolje je pa, da se zreze
in seseklja z roko.

Za krvavice se dobro prilegajo tudi ocvirki. V ta
namen razpustimo lahko slabSo maséobo, kakor n, pr.

je najboljsa nogavica



mast s ¢rev, celo trebu$no mreno itd., in porabimo
ocvirke z mastobo vred.

Kruh je najbolj primeren ajdov, toda spefen mora
biti iz dobre, neplesnive in nezatohle moke, in sicer
na kvasu kakor vsak drug kruh. Namesto ajdovega
kruha uporabimo lahko tudi ajdove Zgance, kuhane
iz prezgane ajdove moke. Za silo uporabimo lahko tudi
pieniéni kruh ali Zemlje. Vsak kruh pa naj bi bil
eden do tri dni star.

Je¢men se lahko uporabi drobni ali debeli, mora se
pa prej popolnoma skuhati. Za silo ga lahko nadome-
sti tudi riz.

Vse to denemo v dovolj veliko in snaZno posodo
in polijemo z juho, v kateri sé je kuhalo meso s
kostmi. Kruh je treba drobno zrezati, kri pa se mora
prej obariti (prekuhati). Zmes e osoli in zalini z ma-
jaronom, poprom in 'precejinjo mnoZino preZgane
¢ebule. Nato se vse skupaj z roko dobro premesa in
pregnete, medtem se pa zdrobe de vsi veéji kosi kruha
in krvi, S to zmesjo se potem napolnijo z mesarsko
brizgo (nastavek z ve€jo odprtino) treva. Manjse ko-
li¢ine se naredijo lahko tudi brez brizge. z rokami. Za
krvavice se lahko uporabijo tudi goveja éreva, mnogo
bolj pikantne pa so krvavice v debelem svinjskem
érevesu,

Ako zmesi ne dodenemo krvi (ali le pray malo), do-
bimo bele klobase ali belice. Te se ohranijo veliko
dalje, ker se zaine kri najprej razkrajati.

Ako zmes samo skuhamo in zabelimo z ocvirki ali s
prazeno ¢ebulo, dobimo godljo, ki je posebno s
krompirjem v oblicah jako okusna.

Jedilni list za teden dni

Ponedel jek.

Kosilo: 1. Prelganka z opefenim kruhom. 2. Spi-
nala z zakrknjenimi jajei. 3. Jabolénik.

Veterja: 1 Teledji guljaz z zliéniki. Sadje.

Torek.

Kosilo: 1. Goveja juha s krpicami. 2. Goveje meso.
Korenje v omaki. 3. Makov puding s kompotom ali z
malinoveem.

Veéerja: 1. Krompir v oblicah s sirovim maslom.
2. Bela kava.

Sreda,

Kosilo: 1. Juha iz cvetaée. 2. Tele€ji naravni zrezki.
Krompirjev pire. Endivija s fiZolom. 8. Kompot iz
jabolk in brusnic.

Velerja: Kruhov prazenec. Kompot ali solata.

Cetrtek.

Kosilo: 1. Paradiznikova juha. 2. Ocvria jetra.
Prazen krompir. Pesa. 3. Smetanov zvitek.
Veterja: 1. Dufen riz z gobami. 2. Jaboléni kom-
pot.

Petek.

Kasilo: 1. Kislo zelje s fizolom, 2. Peéeni sirovi
ftruklji. 3. Sadje. .

Veéerja: Pefena riba. Solata s krompirjem.

Sobota.

Kosilo: 1,
3. Kompot.

Veéerja: 1. Teletja obara. Ajdovi Zganci. 2. Sadje.

Fizolova juha. 2. Rezanci s #Zunko.
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Nedelja.

Kosilo: 1. MoZganska juha 2z ocvrtim grahom.
2. Svinjska pefenka, Dufen riz. Mefana solata.
3. Rozinova potica.

Veerja: 1. Narezek. 2. Rozinova potica. Caj.

*

Makov puding.

6 dkg sirovega masla vmeSamo z dvema rumenja-
koma in primesamo 8 dkg vanilnega sladkorja, 3 dkg
mandeljev, 8 dkg drobtin, ki smo jih poSkropili z mle-
kom in rumom, 5 dkg rozin, 5 dkg drobno zmletega
maka in nazadnje 5e trd sneg od 3 beljakov in noZevo
konico pecilnega pratka. To zmes dobro premeSamo in
siresemo v namazano posodo za pudinge ter jo knhamo
pol ure v sopari ali pa spedemo v pedici.

Smetanov zvitek.

Iz % kg moke, 1/,] mlaine vode, 1 celega jajea,
ko3¢ka masla in soli napravimo precej mehko vleéeno
testo, ki naj % ure potiva pod pogreto skledo. Pose-
bej vmeSamo 5 dkg sirovega masla z dvema rumenja-
koma, nekoliko sladkorja in nastrgane limonove lu-
pine. Ko se to speni, primeSamo e trd sneg od dveh
beljakov. S tem nadevom namaZemo testo, ki smo ga
razvlekli fez vso mizo, ga potresemo z rozinami in zvi-
jemo. Nato ga denemo v namazano pekado, ga polijemo
z 341 kisle smetane in spetemo v peici, Preden zvitek
serviramo, ga potresemo s sladkorjem.

Jekl Josip:

Lilija
(Konec.)

Cebule lilij so glede na vreto, posebno pa glede na
starost razliéne velikosti. Glede sajenja velja pravilo,
da jih vsadimo tako globoko, da jih pokriva plast
zemlje, ki je dvakrat tako globoka, kakor je dolga
tebulica. V rahlo zemljo pa sadimo posebno visoke
vrste (da stojijo bolje) in pa tiste vrsie. ki delajo ko-
renine {udi nad Zebulo, $¢ nekaj globlje, ker bi bile
drugade korenine premalo pokrite.

Lilije uspevajo najholje v lahki vrini zemlji, ki
je pomeSana s peskom. Dno ne sme biti moévirno ali
sploh mokrotno. Ako je zemlja teZka (ilovnata), vlaZna
in mrzla, ji primefamo nekoliko apna. PeStena tla pa
so za lilife zopet neprikladna, ker ne drZijo vlage.
Spomladi ob &asu rasti, pa tudi ob Casa cvetja jih je
treba precej zalivati, pozneje pa pustiti v mirn, da se
osufijo in odpoéijejo.

Lilije se lahko goje tudi v lon¢kih (kot sobne cve-
tice). Posoda mora imeti luknjo za odlok vode. Razen
tega je dobro deti na dno debelega peska ali razbitih
¢repinj, kar pospefuje odtok vede. Lilije Tjubijo star
gnoj in segnito listje.

Cebitle lilij prenesejo naf¥e zime na planem (v zem-
1ji, kjer rasejo). Ako ni snega in je mraz hud, Je
vendar dobro, da jih pokrijemo s starim in suhim
gnojem, listjem itd. 3

Pri obdelovanju zemlje &ebul in koreninic ne sme-
mo zrahljati.

Lilije je najlepfe videti tedaj, ¢e so v skupinah,
n. pr. na kakih 30 cm Sirokem pasu zemlje ob kraju



vrta ali pa v krogu, polkrogu itd. v sredini vrta ali
parka.

Skoraj edini $kodljivec lilije je hros& ki je &rno-
rde¢e pisan in dolg kakih 8 milimetrov. Pojavlja se
junija meseca na mladih rastlinah, od katerih se pre-
zivlja in kjer se tudi plodi. Te hroice je treba takoj
uniditi, sicer se pojavi na rastlinah njih zalega v ob-
liki sluzastih gmot, iz katerih zrasejo do meseca av-
gusta zopet mladi hro&ti v mnogo vetjem Stevilu.

Dandanes je znanih okrog 75 prvotnih vrst lilij,
izmed katerih jih izvira okoli 50 iz vzhodne Azije,
10 vrst iz Evrope in 15 iz Amerike. Skupno 3tevilo lilij
s hibridami ali krizankami vred ni posebno veliko, v
primeri s dtevilom vrinic celo naravnost majhno, ker
se dajo lilije slabo kriZati, krizanke pa niso odporne
in stanovitne.

Barve so lilije sneZno bele, rumenkasto in zelen-
kasto bele ter rdeée v raznih odtenkih, od lila in roza
do karmina, pri nekaterih vrstah pa so fantasti¢no
pomeSane, in sicer v &rtasti ali pik&asti razporedbi ali
pa na oba nacina hkrati, tako da je krasota cvetja
naravnost ofarljiva. Zeleti je, da bi dobili te vrste
tudi v nafe kraje. )

Razen po barvi se razlikujejo lilije tudi po visini
stebla (od 40 cm do 2m), po obliki, Stevilu in razpo-
redbi listov stebla, po obliki, velikosti, Stevilu in raz-
poredbi cvetja, po obfutljivosti oziroma odpornosti
rastlin proti mrazu itd.

Lilije (posebno Marijino lilijo) presajamo meseca
avgusta, narofamo in sadimosjih pa Ze zgodaj spo-

Krizanka: Lilium candidum X Lilium cro-
ceum. Stiriletna rastline, na katere cvetu se vpliv
vrste Lilium croceum ni uveljavil. Lilium candidum
je stara evropska in pri nas najbolj raziirjena, pod
imenom Marijina lilija znana vrsta. Visoka je 120 do
180 m. Je skromna in vztrajna, vendar nima rada Zgo-
fega solnca. — Tudi Lilium croceum je stara, domaca
evropska vrsta, a je Zafranaste, oranzaste ali sli¢ne
barve. Glede skromnosti je slitna prvi vrsti, zato je
hotel ustvariti umetni vrinar iz obeh novo vrsto.
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mladi. Ako so éebule presuhe, jih je treba prej (za
{ ali 2 dni) namakati v vodi. Ko bi presajena &ebula
ne odgnala prvo leto, pa odZene in cvete gotovo drugo
leto. *

V zadnji (10.) $tevilki naj se glasi prvi stavek Cetr-
tega odstavka na str.383. takole: Lilije se razmnoZu-
jejo same na ta natin, da zrasejo poleg stare Eebule
mlade ¢ebulice.

Lilium regale, Stiriletna rastlina, vzgojena iz
semena. Ta vrsta lilije izvira iz zahodne Kitajske. No-
tranja plat cveta je ob robu sneZno bela, proti sredini
pa postaja citronasto rumena, medtem ko je zunanja
plat cveta z nezno roZnato barvo navdahnjena. Ta
vrsta ima skoraj vse prednosti lilije: je trdna proti
zimskemu mrazu, rase hitro, je primerna za siljenje
in vzgojo iz semena, ni izbiréna glede zemlje in je
odporna proti boleznim.

J. j-: S 0N e
Vrtna dela meseca novembra

Novembra meseca opravi vrinar na vrtu zadnjo
bero. Starka zima frka na vrata in mu kli¢e: <Po-
spravils

NajlaZe je tistemu, ki ima na razpolago suho, zratno
in svetlo klet. Iz te odstranimo vse, kar je v njej gni-
lega, trhlega in plesnivega. Tudi staro prst in pesek
znosimo iz nje. Steme in strop pobelimo z apnenim
belezem, tla pa postrgamo in potrosimo s suho apneno
moko, ki se dobi pri apnenicah zastonj, pri trgoveih




z apnom in stavbnikih pa za malenkostne odSkonino.
Ako nimamo apnene moke, pa potrosimo tla s pepe-
‘lom, in sicer najbolje s pepelom od lesa (drv). Ce pa
kleti ne prebelimo, jo vsaj zaiveplamo in pustimo 24
do 48 ur dobro zaprto, nakar jo dobro prezradimo.
Prst potem nadomestimo z novo iz soln&nega dela vria
ali njive.

Endivijo, ohrovi, roZnati ohrovt, zeleno itd. vzimu-
jemo tako, da prenesemo rastline ob lepem in suhem
vremenu s koreninami in prstjo vred, ki se jih drZi,
v klet. Tam jih poloZimo posevno tako, da se ne do-
tikajo druga druge. Korenine pa zasujemo s prstjo ah
z drobnim peskom (milke, glinico).

Na#i ljudje vzimujejo navadno le popolnoma do-
raslo endivijo, zelje itd., napol dorasle rastline pa pre-
pustajo zimi. To ni pametno. Popolnoma dozorele rast-
line se ne drzijo dolgo. Najdalje se drZijo prav tiste
rastline, ki so sicer zdrave, a % niso docela dozorele.
zato pa dozore pozneje v shrambi. Na ta nadin imamo
zelénjavo ob najhujfi zimi in na pomlad.

Vazno je pa, da rastlin ne stlatimo skupaj, ker bi
sicer imeli na vigred samo kup gnoja

Klet {ali drugo shrambo) moramo do mraza dobro
zraditi. Brez toplomera bi ne smela biti nobena klet,
zakaj ¢lovefka Cutila se ravnajo po razpoloZenju in
stanju gospodarja in vetkrat varajo. Raziskovanja in
opazovanja so dognala, da je za shrambo najprimer-
nejfa gorkota - 5° Celzija,

Kdor ima v kleti (ali shrambi) malo prostora, se-
stavi rastline s koreninami vred v kotu, ob steni ali
v stozen sredi kleti (shrambe) vodoravno tako, kakor
bi naravnal drva. Korenine so obrnjene navznoter in
so nasufe s prstjo ali peskom, glave pa gledajo ven.
Pogoj pa je, da se glave in listi ne dotikajo.

Ako nimamo ne kleti, ne druge shrambe, sestavimo
zelenjavo na ta nalin lahko tudi zunaj. Potem jo mo-
ramo seveda pozimi pokriti z vejami, slamo, listjem
itd.. ob hudem mrazu pa fe z vrefami, staro odejo itd.

Tudi repo. peso, korentek in drugo korenje shra-
nimo v kleti. Kdor pa kleti nima ali &e ni dovolj ve-
lika, shrani vse to v okonih ali stogih, ki so po kmetih
splofno znani. TakZna shramba je dobra. Dobro pa ni
fo, da naredijo kmetje navadno najorej jamo in vanjo
nasujejo korenje. Kakina je posledica? Ob mokrem
vremenn nastopi v jami voda in korenje plesni in
gnije. Kup je treba narediti vrh zemlje, okoli njega
pa famo (iarek), da se voda lahko odtaka s kupa.

Kup zakrijemo 3ele ob mrazu. Da more korenje
«dihatis, vloZimo v kup Ze pri zlaganju snope slame,
ki vodijo iz sredine kupa do povriine. Tako shranjeno
korenie se dr#i do aprila meseca.

V prej¥njih &asih so raznim korenjskim sadeZem
liste odirgavali. Tzkazalo se je, da je to bolife, kakor
odrezavati liste z noZem (razen pri pesi). Ako se dr#i
korena %e kakZen listi¢, mu fo ne ¥kodi.

Kdor ima gnoino (toplo ali mrzlo) gredo. porabi za
vzimovanje tudi to. Najboli primerna je pa ta greda
za fe mlade rastline, ki bodo dorazle fele spomladi.

Vrinice poloZimo zdaj na tla. Ko zalne pritiskati
mraz, jim zakrijemo kro¥nje s prstio. NajZlahtnejge
vrste, ki so navadno tudi najbolj obéutljive, pa pokri-
jemo oh hudem mrazun po vrhu %e z listjem itd. Nizke
(pritlikave. brezstebelne) vrinice pa zasnjemo 20 do
30 em visoko s prstio. NeZne vrste ovijemo vrh tega e
s slamo ali &m drugim,

Ko je vrt prazen, ga na grobo prekopljemo in pu-
stimo preko zime v korah (kepah). Na ta na&in more
mraz zemlji in mréesu bolj do Zivega.

Za les, ki ga bomo morda potrebovali spomladi, po-
skrbimo Ze zdaj, kajti les, ki je posekan od za&etka
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£ ugodju

Prehlad, neuralgija, vrotica in
vsa neugodija, ki jih povzroca

naporno Zivljenje odpravimo.
ako vzamemo Aspirin tablete.
Pazite na Bayerjev kriz. Ima
ga vsaka tableta in vsak omot.

ASPIRIN

L Jugels & d, Zagreh, Gapva 32. BGUDHY
Oglas Je regarr. pod S be. W07 od 1. [IL 1933 8

novembra do zatetka februarja, je mnogo trpeZnejii
od lesa, ki je posekan spomladi.

Skrbia *vrinarica, ki ima na vrtu slabo zemljo, se
tudi zaéne zanimati Ze zdaj, kje bo dobila dober gnoj
po primerni ceni.

Pri teti Marici in njenih putkah
(lz razgovorov s staro strokovnjakinjo v kurjereji.)

(Nadaljevanje.)

«Draga teta,» sem zalela, ko sem drugié prisla,
«mnogo ste mi povedali o razli¢nih vrstah kokodi, toda
moje radovednosti $¢ vedno ni konee. Neka naroénica
nam pife tole: PrimoZila sem se nekam v hribe. Pri
nas je precej vetrovno in ostro podnebje. Rada bi
imela kokosi. VpraZajte, prosim, Va%o dobro teto Ma-
rico, katero vrsto kokofi mi svetuje.»

«Pigi va3i narofnici, da bo najbolje storila, ¢e kupi
jartice od sosedov. Potem je pa vseeno, kakine vrste
so. One so navajene na tisto podnebje‘ Ze iz rodu v rod.



Drugade se pa takim krajem polagoma dobro prilagode
Stajerke, grahastel Italijanke, Rhodelinderke in po-
dobne. Vendar bo morala te Zivali fele prav previdno
privzgojiti.»

«Zdaj pa %e nekaj. Kako prav za prav lo¢imo pete-
lina od koko3i pri nedoraslih pid¢ancih?»s

«Pri lazjih plemenih Ze lahko po Sestih tednih &sto
dobro lo¢i¥ oba spola. Pri iezjih plemenih pa je to
nekoliko tezje. Opazovati moras ved stvari hkrati.

Petelini so v tej starosti mnogo manj porasli s per-
jem kakor kokosi. Glavo, grlo in sploh ves vrat imajo
petelintki e v puhu, hrbet in ramena (vrhnji rob
peroti) so de gola. Namesto repa imajo razmri&en cop.
Tudi debelej3o glavo in kljun pa mocnejie in daljle
noge imajo petelintki. Pri Sestih tednih starosti se po-
kaze tudi Ze rozasta barva v grebenéku na glavi in na
podbradku. Petelintki nosijo telo pokonci in se Ze po-
stavljajo proti brateem, s katerimi delajo Ze prve bo-
rilne vaje. Ce ujames petelintka, bo3 opazila, da ima
motnejii glas od kokofke.

Putke so pa v Sestih tednih Ze &isto podobne od-
raslim kokodim. Lepo so Ze pokrite s perjem. Peroti
so porasle, repek je Ze lepo razvit, glava je bolj drob-
na, noge so tanjie in krajfe. Roza je pri putkah Se
gisto drobna, telo pa nosijo bolj vodoravno kakor pe-
telini. Tudi glas imajo fibkej3i in neZnejdis

(Dalje prihodnjié.)

PRIDNA ROKA
TIHO VEZE

TSI
MreZanje (filet)

MreZanje samo in zapletanje mreZe je ena najstarej-
Zih in najlepiih tehnik vezenja. Obenem pa je tudi
jako raziirjena, ker jo lahko na razli¢ne natine iz-
vriujemo in uporabljamo. V minilih stoletjih se je ta
tehnika polagoma razvijala iz svojih preprostih za-
tetkov vse do dandanadnje izpopolnjenosti. Kje in
kako je mreZanje nastalo, zgodovinarji niso mogli
natantno ugotoviti. Nafli pa so to tehniko pri vseh
kulturnih narodih. Brifas je bila osnova tega vezenja
ribiska mreza.

(Nadaljevanje.)

| O ve&jo kupno mo& ima Va3 denar, ako kupite
blago za obleke, pla3¢e, zimske suknje in
O sploh manufakturo za sebe in druZino pri nas.

Ogromna izbera. Prijazna postrezba.

REKLAMBNIE“CE NE

NOVAK-LJUBLJANA

Kongresni trg 15 — Nasproti nunski cerkvi

Zenska s seax-apealom,

ki si je v svesti svoje lepote in neodoljivih &arov, neguje
oprezno svojo lepoto, Ona uporablja samo taksna olepse-
valna sredstva, ki omogofajo uspeino nego lepote.

MarleneIDiefrIch

Foto: Paramount

ZA |CISCENJE LIC Poremilk. Ogrel, mozoljl, vellke znojnice lz-
ginejo v najkrajéem 8asu, a kofa postane tista in mladostno
svela. | steklonica Din 32'—,

ZA OLEPSEVANJE Floria Noisette Creme. Ta krema iz miadih
leBntkov ima v seb! vellko koliéino vitaminov, ki so za olep-
Sevanje in pomlajevanje kofe, pa tudl veega organizma ne-
glbno potrebni. Noisette Creme se uporablja hkratl kot nodna
in dnevna krema; kot podloga pudru pa daje ko#l posebno
fep ton, 1 londek Din 40 -,

NAJFINEJSA PUDRA Floria Porcelain In Extra. Drobna kakor
snefinka, iz &iste, najfineje, dvakrat mlete rieve moke, od-
ligno parfumirana, sca Floria Porcelain In Floria Extra naj-
finejda kvalitetna pudra, Prekrasni speclalni barvl blond-
orange 2a svetlopoite In DrunetteoTange za temoeopolts.
1 luksuzoa #katlica Porcelain-pudra Din 50'—, a Floria Extra
Din 00 -

LEPE PRSI — PONOS VSAKE ZENSKE. Z masao ellksirja Eau
de Lahore dobe prei zopet mladostne oblike in trdoto, 1 ste-
klenitka Din 40°—,

Glavna prodaja in razpodiljanje po poltl:
NOBILIOR PARFUMERIJA
Ilica itev. 34 Zagreb Jelatiéev trg Htev. 15
Zahtevajte brexpla&ni cenik!

Specialna trgovina




Za izvedbo fileta je prav vseeno, kakien material
vzamemo. Z vsakim dosezemo lepe efekte, naj bo ze
bombaz, svila, volna ali kar Ze. Najboljsa in najtrpei-
nejsa pa so dela iz platnenih prej bele ali ecru (ekri)
barve,

Pletenje mreze je bolj ali manj lahka stvar. Ko se
privadimo na vozel, si kmalu pridobimo roénosti, da
gre posel naglo izpod rok.

Orodje, ki ga potrebujemo za filet, obstoji iz po-
scbue igle, ki je navadno kovinasta in na obeh straneh
vilicasto razcepljena. Potem potrebujemo tudi palicko,
preko katere delamo kvadratke mreze. Od debeline te
palitke je odvisna velikost kvadratkov. Da pritrdimo
konec mreZe na mizo, potrebujemo tudi poseben vijak,
ki se mu pa lahko ognemo. Na milijone kvadratkov
fileta sem spletla brez tega vijaka samo. s pomocjo
navadnega risalnega zebljicka.

Igle za filet so razliéno velike in moéne. Predvsem
nam sluZijo zato, da nasnujemo nanje konec, iz kate-
rega hotemo narediti mrezo. Nit vdenemo v luknjico,
ki je na enem koncu igle pod viliastim razeepom,
potem pa jo nasnujemo iz razcepa v razeep, kolikor se
nam zdi potrebno, le da gre nasnuta igla lahko skozi
kvadratke mreZe. Konec za mrezanje naj bo gladek
in prozen. Ne preveé zavit, ker se potem rad krotidi in
zapleta, pa tudi ne pust, da rad drsi in se ne odrgne.
Zlasti pa je vazno, da je enakomerno debel.

Pali¢ka je lahko kovinasta (pletilka) za manjfe kva-
dratke, koStena za srednjevelike kvadratke, za prav
velike petlje pa vzamemo leseno. V tem primeru lahko
uporabljamo tudi ploitato palicko namestu okrogle.
Poglavitno je, da je palicka po vsej dolzini enako
moéna, ker so drugate kvadratki neenaki, kar delo
moino kazi, Palitka mora biti tako debela, da izda
njen obseg za dve stranici kvadratka, ki ga zelimo
imeti, Pri plodtatih palickah pa ustreza njih Sirina
stranici kvadratka. Bolje se mreZa s pomodjo ploSéate
palicke, ker doseZete s tem vedjo enakomernost.

(Dalje prihodnjic.)
T T T i —— T

Pomagaj si sam, in Bog ti bo pomagal, pravijo pri
nas in marsikod drugod. Ce ste prehlajeni ali ¢e Vas
boli glava ali zob ali kaj takinega, YVam ne bo samo
od sebe odleglo. Aspirinove tablete <Bayer» uporab-
ljajo povsod po svetn z uspehom proti takSnim bole-
¢inam. Zato se nikar ne pomifljujte in zauZijte vselej,
kadar Vas kaj boli, takoj nekaj aspirinovih tablet, ki
Vam bodo hitro in zanesljivo pomagale.

Zdrovie

inuspevanje

svojega ofroka boste najbolj pospe-
fevali, ¢e ga hranite z odliénim
redilnim sredstvom

Prirejena iz naravnega gorskega ovsa in sloda,
najidealnejie redilno sredstvo za dojencke, zlasti
namesto materinega mleka. Nizka ceno, odli¢en
okus in preprosta priprava stavijo Zamakoidoleé
nad podobne proizvode. — Zahteva te brezplaéne
poizkusne vzorce od glavnega zastopstva:

Hig. farm. laboratorij

PARACELSUS k.d., Zagreb.

Milo za drago.

Prvi vas¢an: <Miha, {i si pa neumen!»

Drugi vas¢an: <Hm, zakaj le?>

Prvi vadtan: <Pet kilometrov daleé nesed pismo v
nabiralnik, pa ga imamo na doma&i podti...»

Drugi va3¢an: <Res je, Pa ve§, zakaj to delam? Po-
Star nege kupovati od mene jaje, jaz pa nefem metati
pisem v njegov nabiralnik.»

Razumljivo.

Gospod (veterinarju): <Kaj vam pa je, gospod? Vi
ste tako zamisljenil>

Veterinar: «Ni éudno, fe sem zamisljen. Ze ves dan
se mi mota po glavi — neka krava.

Nivea

0.

Namazite se nalahno.

To zadostuje. Potem od domaéih opravil
ne ostane nobena sled. Roke Vam dobe
nezno, kakor Zamet mehko koZzo in ne-
govan videz, da ga boste kar veseli

Nivea-Creme prodere &isto v koZo,
ne da bi se koZa koli¢kaj svetila.

ie pocenil
Doze: Din 3580, 6/—, 122— in 25—,
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Zdaj pa NIVEA

NIV
| CREMI




Med otroki.
Mati: ¢Ali je res, BoZo, da si se zopet pretepal, pa fe
v tuji hisi, kamor si bil povabljen?>
Bozo: <Res, mamica, pa fele tedaj, ko so nam rekli,
da se lahko kratkocasimo kakor doma.»

Profesor zgodovine.
— Predvéerajinjim mi je moZ obljubil nov klobuk,
danes se pa Ze ne spominja veé!
— Ej, gospa profesorjeva, ako bi to bilo 1500 let
pred Kristusom, bi se gospod gotovo spominjal.
Med veroukom.

Katehet: «Vetkrat se nam pripeti, da leZemo trudni
v posteljo, pa ne moremo zaspati. Kakien pomotek
bomo uporabili, da bomo zaspali? Povej ti, Andrejec!s

«PraSek za stenice, gospod katehet!s

Boljsi je pravi osel.

Stric (na ¢igar kolenih jaha mali Jankec):

— Ali je lepo jahati, kaj?

— Oj lepo, lepo, ampak jaz bi rajii jahal pravega
osla...

JAJNINE

ZLATO NASIH HRANIL

MAKARONI, SFASETI, JUHINE ZAKUHE.

Y restavrantu.

— Natakar, tale rak pa ni videti posebno svez?

— Cudno, pa so pravkar prisli...

— Je Ze mogote, ampak pes.

Opraviéilo.

— Antka, vi imate pa migi v kuhinji.

— Ab, gospa, jaz sem mislila, da se tudi vi ravnate
po tistem starem pravilu: ljudje, ki nimajo pri hisi
zivali, niso dobri.

Se ne mara zameriti,

Gospod: <Katero sestrico pa ima$§ rajsi, Maro ali
Jelko?>

Milko: <Tega pa ne morem povedati, ker bi bila
potem Jelka name huda.

Jezik za zobe!

Zena (mozu): <Nikar ne vpij kakor kakSen Cednik!
Kaj ne ves, da imajo pri sosedovih radio, pa bi lahko
vse slisalils

Otroska moka

izredno hranljiva

Kaktusa je bolj skoda.
— Mama, truden sem Ze in ne morem veé nositi Be-
bice. Vzemi jo ti, pa daj meni kaktus, ki je lazji.
— Tega pa ne! Lahko bi vrgel lonéek s tako lepim
kaktusom na tla.
V Soli.
Utitelj: «Zelo znan je pregovor: ,Opeéen otrok se

‘boji ognja'. Mirko, ali poznas ti kakden pregovor, ki

bi mu bil podoben?»
Mirko: <Da, gospod uéitelj. ,Umit otrok se boji
vode‘s
Posetnica.

Zelezniski minister se pelje v vlaku. Prvi razred.
Nekadilei.

Neki gospod vstopi. Kadi. Minister ga vljudno prosi,
naj neha, Gospod se za njegove besede niti ne zmeni.
Minister zahteva. Gospod ga samo postrani pogleda.
Minister vzame iz listnice svojo posetnico in mu jo
izroti. Pritakovanega uspeha ni. Gospod jo prebere
in vtakne v Zep. In kadi dalje.

Kmalu izstopi. Minister pomigne sprevodniku, naj
gre za njim in ga legitimira, Ves rdeé v obraz se spre-
vodnik vrne in pravi tiho: «Ni¢ mu nisem mogel. Ze-
lezniSki minister je bil.»

Ni mesar.

Znan kirnrg je operiral nekega bogatala in mu po-
slal masten racun.

Cez nekaj Casa se je bolnik popravil. Sreéal je zdrav-
nika, in ta ga je vprafal:

<No, kako je, bolnik? Ali ste bili z operacijo zado-
voljni? Kajne, da nisem mesar?>

Bolnik, ki Se ni pozabil ratuna, je hitro odvrail:

<O, ne, ker mesar najprej zakolje, potem Sele

odere.» &

Dva Skota sta se prepirala, kdo dalje ¢asa zdrZi pod
vodo. Anglez, ki ju je Cul, je obljubil tistemu, ki
zmaga, novec za 2 pennyja (2 dinarja).

Skota sta planila v vodo.

Do danes se e ni nobeden izmed njiju vrail iz nje.

DA M E’ ki se razumejo na modo, vedo, da so individualno

postreZene le v damski konfekciji

5 PAULI

Tam imate navedo izbiro pravega damskega blaga za
pla-&e, kostume in otleke. Tako dobite blago in
delo iz prve roke, kar 1e najcenejse

V LJUBLJANI 5
Kongresni trg

Narotulus ta Mst » krojoo priloge in & gmpodin\;kih kanjig: zn vse
leto Din 106~—, za pol lets Dip B4-—, za totrt lets Din 27— 23 Ame.
riko in Inozemstvo dolarjey 5—; za [talijo Lit 50—,

Posamezns Atevilks Din 0-—, krojns prilogs Din 2.—, gospodinjska

klj&n Din S
2 m-' brodtrunih leposlovnih kollg Din 100—, Vezava,

Izhaja vukefn 1, v mesecu ovorna za ixdajateljstvo, urednl.
#tvo in upravaibtvo Rijs Podkrajikova
Urednidtvo In aprava v Ljubljani, Dalmatinovs uliea 10/1.
Rokopisi se ne vralajo.
Tiska Delnifka tiskarps, d. d. v Ljubljani (predstavnik Miroslav
Ambrotig).
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